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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 796/2004
z dnia 21 kwietnia 2004 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady wdrazania zasady
wspolzaleznosci, modulacji oraz  zintegrowanego  systemu
administracji i kontroli przewidzianych w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 1782/2003 ustanawiajacego wspélne zasady dla systeméw
pomocy bezpoSredniej w zakresie wspolnej polityki rolnej oraz
okreslonych systemow wsparcia dla rolnikéw, oraz wdrazania
zasady wspélzaleznosci przewidzianej w rozporzadzeniu (WE)
nr 479/2008

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29
wrzesnia 2003 r. ustanawiajace wspolne zasady dla systemow pomocy
bezposredniej w zakresie wspolnej polityki rolnej oraz okreslonych
systemow wsparcia dla rolnikow oraz zmieniajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE)
nr 1454/2001, (WE) nr 1868/94, (WE) nr 1251/1999, (WE)
nr 1254/1999, (WE) nr 1673/2000, (EWG) nr 2358/71 oraz (WE)
nr 2529/2001 (1), w szczegdlno$ci jego art. 7 ust. 1, art. 10 ust. 3,
art. 24 ust. 2, art. 34 ust. 2, art. 52 ust. 2, art. 145 lit. b), lit. ¢), lit.
d), lit. g), lit. j), lit. k), lit. 1), lit. m), lit. n), lit. p),

a takze majac na uwadze, co nastegpuje:

(1)  rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 wprowadzito zasadg systemu
ptatnosci jednolitych, a takze inne systemy doptat bezposrednich.
Jednoczesnie rozporzadzenie to potaczylo kilka juz istniejacych
systemow platnosci bezposrednich. Ponadto, rozporzadzenie usta-
nawia zasade, zgodnie z ktdra ptatnosci bezposrednie wyptacane
rolnikowi, ktéry nie spelni pewnych warunkow w zakresie
ochrony zdrowia publicznego, zwierzat oraz roslin, dobrostanu
srodowiska oraz zwierzat (,,wzajemna zgodno$¢”) beda zmniej-
szone lub zawieszone.

(2)  System platnosci bezposrednich z poczatku wprowadzony jako
rezultat reformy wspo6lnej polityki rolnej w 1992 r., a pdzniej
rozwinigty w ramach dziatan Agendy 2000, zostat poddany syste-
mowi zintegrowanej administracji oraz kontroli (zwany dalej
»zintegrowanym systemem”). System ten okazat si¢ skutecznym
i wydajnym instrumentem wdrazania systemow ptlatnosci bezpo-
srednich. rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 opiera si¢ na
podstawach zintegrowanego systemu i wnosi do niego zarza-
dzanie i kontrolg¢ zarowno systemow platnosci bezposrednich
przez niego ustanowionych oraz zgodno$¢ z wymogami
wzajemnej zgodnosci.

(3) Dlatego nalezy uchyli¢ rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2419/2001 z 11 grudnia 2001 r. ustanawiajacego szczegdlowe
zasady stosowania (%) zintegrowanego systemu zarzadzania
i kontroli dla okreslonych systeméw pomocowych Wspolnoty
ustanowionych rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 3508/92 (2)
oraz oparcie tego rozporzadzenia na zasadach ustanowionych
przez rozporzadzenie (WE) nr 2419/2001.

(4)  Ze wzgledu na przejrzystos$é, nalezy przyjac okreslone definicje.

(") Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadze-

niem (WE) nr 21/2004 (Dz.U. L 5 z 9.1.2004, str. 8).
(®» Dz.U. L 327 z 12.12.2001, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 118/2004 (Dz.U. L 17 z 24.1.2004, str. 7).
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Rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 okresla, jako czg$¢
warunkow wzajemnej zgodnosci, pewne zobowiazania zarowno
Panstw Czlonkowskich, jak i rolnikdéw indywidualnych
w zakresie utrzymywania trwalych uzytkow zielonych. Konieczne
jest ustanowienie szczeg6low okreslajacych stosunek uzytkowa-
nych trwatych uzytkéow zielonych do gruntow rolnych, oraz
okresli¢ indywidualne zobowiazania, ktore beda obowiazywaty
rolnikéw w chwili, gdy stosunek ten bedzie malat ze szkoda
dla trwatych uzytkow zielonych.

Do celow skutecznej kontroli oraz zapobiegania sktadania rézno-
rodnych wnioskéw o przyznanie pomocy w roéznych Agencjach
Platniczych na obszarze jednego Panstwa Czlonkowskiego,
Panstwo Cztonkowskie powinno zapewni¢ jednolity system rejes-
trowania  identyfikacji  rolnikow  sktadajacych  wnioski
o przyznanie pomocy podlegajace zintegrowanemu systemowi.

Panstwa Czlonkowskie musza stosowaé szczegotowe zasady
w zakresie systemu identyfikacji dzialek rolnych zgodnie z art.
20 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003. Zgodnie z tym rozporza-
dzeniem nalezy korzysta¢ z komputerowych technik Systemu
Informacji Geograficznej (GIS). Nalezy sprecyzowaé, na jakim
poziomie mialby funkcjonowac ten system oraz okreslic poziom
szczegotow informacji, ktory mialby obowiazywaé w GIS.

Ponadto wprowadzenie ptatnosci obszarowych na orzechy
w rozdziale 4, tytut IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 powo-
duje potrzebg wprowadzenia nowego poziomu informacji w GIS.
Jednak stosowne jest zwolnienie z tego obowiazku tych Panstw
Cztonkowskich, gdzie maksymalny obszar gwarantowany wynosi
1 500 ha Iub mniej oraz zapewnienie w zamian wigkszej liczby
kontroli na miejscu.

Aby zapewni¢ prawidlowe wdrozenie systemow platnosci jedno-
litych przewidzianych w tytule III rozporzadzenia nr 1782/2003,
Panstwa Czlonkowskie powinny ustanowi¢ system identyfikacji
1 rejestracji tak, aby uprawnienia do ptatnosci byly mozliwe do
ustalenia oraz, migdzy innymi, aby umozliwi¢ kontrol¢ krzyzowa
obszaré6w zadeklarowanych w systemie ptatnosci jednolitych
z uprawnieniami do platnosci dostgpnych dla kazdego rolnika
oraz w ramach réznych uprawnien do platnosci.

Monitorowanie przestrzegania r6znorodnych wymagan
wzajemnej zgodno$ci wymaga utworzenia systemu kontroli oraz
ustalenia stosownych sankcji. W tym celu, r6zne wtadze Panstw
Cztonkowskich musza przekazywaé informacje na temat wnio-
skbw o przyznanie pomocy, prob kontrolnych, rezultatow
kontroli na miejscy itp. Nalezy zapewni¢ podstawowe elementy
takiego systemu.

Aby przyczyni¢ si¢ do ochrony interesoéw finansowych Wspo6l-
noty nalezy przewidzie¢, ze ptatnosci zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1782/2003 moga by¢ dokonywane po tym jak przepro-
wadzone zostana kontrole dotyczace kryteriow kwalifikowalnosci.

Rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 pozostawia Panstwom
Cztonkowskim wybor co do stosowania pewnych systemow
pomocowych uwzglgdnionych w tym rozporzadzeniu. Dlatego
tez niniejsze rozporzadzenie musi uwzgledni¢ potrzeby admini-
stracji i kontroli z my$la o mozliwych wyborach podejmowanych
przez Panstwa Cztonkowskie. Dlatego tez warunki, ktore zostang
ustalone w niniejszym rozporzadzeniu moga jedynie odnosi¢ si¢
do zakresu, w ktorym Panstwa Cztonkowskie dokonaly takich
wyborow.

Ze wzgledu na skutecznos¢ kontroli, kazdy rodzaj uzytkowanego
gruntu oraz stosownych systeméw pomocowych powinien by¢
zadeklarowany w tym samym czasie. Dlatego tez nalezy usta-
nowi¢  warunki do skladania  pojedynczego  wniosku
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0 przyznanie pomocy zawierajacego jakiekolwiek wnioski
o pomoc, ktore sa w pewnym zakresie zwiazane z danym
obszarem.

Ponadto pojedynczy wniosek o przyznanie pomocy powinien by¢
takze sktadany przez rolnikow, ktérzy nie ubiegaja si¢ o pomoc
podlegajaca pojedynczemu wnioskowi, lecz sa w posiadaniu
gruntow rolnych.

Zgodnie z art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
Panstwa Cztonkowskie nie moga ustanowi¢ pdzniejszej daty
niz 15 maja danego roku na zlozenie wnioskow o przyznanie
pomocy w ramach Systemu Platnosci Jednolitych. Ze wzgledu
na to, ze wszystkie wnioski o przyznanie pomocy obszarowej
podlegaja pojedynczemu wnioskowi, stosowne jest aby
stosowac t¢ zasade rowniez w odniesieniu do wszystkich innych
wnioskdw o przyznanie pomocy obszarowej. Ze wzgledu na
szczegolne warunki klimatyczne panujace w Finlandii oraz
Szwecji, te Panstwa Czlonkowskie, na podstawie drugiego
akapitu tego warunku, powinny by¢ uprawnione do wyzna-
czenia pézniejszej daty, lecz nie poOzniejszej niz 15 czerwca.
Ponadto powstate naruszenia powinny by¢ przewidziane ta
sama podstawa prawna, jesli wymagaja tego warunki klima-
tyczne w danym roku.

W pojedynczym wniosku rolnik powinien nie tylko zglosi¢
obszar uzywany do celow rolniczych, ale takze jego uprawnienia
do pftatnosci. Ponadto jakiekolwiek okreslone informacje odno-
szace si¢ do produkcji konopi widknistych, pszenicy durum,
ryzu, orzechow, ro$lin energetycznych, skrobiowej odmiany
ziemniaka oraz nasion powinny by¢ zadeklarowane razem
w momencie sktadania pojedynczego wniosku.

W celu uproszczenia procedur wnioskowania oraz zgodnie z art.
22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, nalezy w tym
kontekscie ustali¢ warunki dla Panstw Czlonkowskich udostep-
niania rolnikom w jak najszerszym zakresie wstepnie opubliko-
wanych informacji.

Dla celéw skutecznego monitorowania kazde Panstwo Cztonkow-
skie powinno okresli¢ minimalny rozmiar dzialek rolnych, ktore
moga podlegaé wnioskowi o przyznanie pomocy.

Ponadto nalezy uwzglednié, ze w pojedynczym wniosku zadekla-
rowano obszary nie objgte wnioskiem pomocowym. W zaleznoS$ci
od rodzaju uzytkowania, istotne jest posiadanie doktadnych infor-
macji, dlatego tez okre$lone typy uzytkowania powinny by¢ zade-
klarowane osobno natomiast inne typy moga by¢ zadeklarowane
w jednej pozycji. Jednak w przypadku gdy Panstwa Czlonkow-
skie wczesniej otrzymaja tego rodzaju informacje nalezy umoz-
liwi¢ uchylenie od tej zasady.

Aby umozliwi¢ jak najwigksza elastycznos¢ w kwestii plano-
wania przez rolnikéw uzytkowania danych gruntéw, nalezatoby
umozliwi¢ wniesienie poprawek do pojedynczych wnioskow do
czasu, kiedy zwykle miatby miejsce siew, pod warunkiem ze
wszystkie poszczegdlne wymagania okreslone w programach
pomocowych zostaly spelione, oraz ze wlasciwe wiladze nie
poinformowaly  jeszcze rolnika o biedach  zawartych
w pojedynczym wniosku ani nie powiadomily o kontroli na
miejscu, ktdra ujawnita nieprawidtowosci w stosunku do czgsci,
ktorych dotyczy poprawka. Po dokonaniu poprawki nalezy umoz-
liwi¢ dostosowanie odpowiednich dokumentéw pomocniczych
Iub umow, ktore nalezy dostarczyc.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zdecyduje si¢ na zasto-
sowanie réznych programéw pomocowych dla zywego inwen-
tarza, nalezy okreslic wspolne warunki dotyczace szczegdlow,
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ktore nalezy uwzglgdnia¢ we wnioskach o pomoc dla inwentarza
Zywego.

(22) Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego
oraz Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identy-
fikacji oraz rejestracji bydta oraz dotyczace oznakowania migsa
wolowego oraz produktéw wotowych oraz uchylajace rozporza-
dzenie Rady (WE) nr 820/97 (1), wymaga od wilascicieli bydta
przekazywania informacji dotyczacych tych zwierzat do skompu-
teryzowanej bazy danych. Zgodnie z art. 138 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 premie w ramach programéw pomocy dla
bydla moga by¢ wyptacane na zwierzgta, ktore zostaly odpo-
wiednio  zidentyfikowane oraz  zarejestrowane  zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000. Skomputeryzowana
baza danych nabrata rowniez daleko idacego znaczenia jesli
chodzi o zarzadzanie programami pomocy. Rolnicy sktadajacy
whnioski w ramach okreslonych programéw pomocowych powinni
w odpowiednim czasie mie¢ dostgp do stosownych informacji.

(23) Panstwo Czlonkowskie powinno by¢ upowaznione do wykorzys-
tywania informacji zawartych w skomputeryzowanej bazie
danych w celu wprowadzenia uproszczonych procedur wniosko-
wania pod warunkiem ze skomputeryzowana baza danych bedzie
zawierala wiarygodne informacje. Nalezy zapewni¢ roznorodne
opcje pozwalajace Panstwom Cztonkowskim na wykorzystywanie
informacji zawartych w skomputeryzowanej bazie danych bydta
w celu skladania oraz zarzadzania wnioskami pomocowymi.
Jednak jesli opcje te przewiduja, ze rolnik nie musi indywidualnie
identyfikowa¢ bydla, w odniesieniu do ktérego ubiega sig
o premie, nalezy jasno okresli¢, ze potencjalnie kwalifikowalne
zwierzg, dla ktorego stwierdzono nieprawidtowosci w zakresie
zgodno$ci z systemem identyfikacji 1 rejestracji mozna, dla
celow zastosowania sankcji, zaliczy¢ to zwierzg jako zadeklaro-
wane do przyznania pomocy.

(24) Nalezy okresli¢ szczegoly dotyczace skladania oraz treSci wnio-
skow pomocowych o przyznanie premii mlecznych oraz pokrew-
nych ptatnosci dodatkowych.

(25) Nalezy ustali¢ ogélne ramy wprowadzenia uproszczonych
procedur w kontekscie komunikacji pomigdzy rolnikami oraz
wladzami Panstw Czlonkowskich. Takie ramy powinny
w szczegolnosci uwzglednia¢é mozliwosé korzystania ze srodkow
komunikacji elektronicznej. Nalezy jednak w szczegdlno$ci
zagwarantowaé, ze uzyskane w ten sposob dane beda w petni
wiarygodne, oraz ze procedury beda przebiegaty bez faworyzo-
wania rolnikow.

(26) Jesli wnioski pomocowe zawieraja oczywiste bledy, powinna
istnie¢ mozliwo$¢ ich skorygowania w kazdym momencie.

(27)  Przestrzeganie limitow czasowych na zlozenie wnioskéw pomo-
cowych, poprawe wnioskow o pomoc powierzchniowa oraz
dokumentéw pomocniczych, uméw oraz o$wiadczen jest
niezbedne w celu umozliwienia administracji krajowej zaplano-
wania, a nastgpnie przeprowadzania skutecznych kontroli prawid-
towosci wnioskéw pomocowych. Dlatego tez nalezy ustanowié
warunki dotyczace limitéw czasowych, w ramach ktorych beda
przyjmowane wnioski zlozone po wyznaczonym terminie.

(") Dz.U. L 204 z 11.8.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem
dotyczacym warunkéw przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Eston-
skiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej,
Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki
Stowenii oraz Republiki Stowackiej oraz dostosowania do Traktatow ustana-
wiajacych Uni¢ Europejska — Zatacznik II: Lista, o ktorej mowa w art. 20
Aktu Przystapienia — 6. Rolnictwo — B. Prawo weterynaryjne oraz fitosani-
tarne — 1. Prawo weterynaryjne (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 381).
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Ponadto nalezy stosowa¢ zmniejszenia platnosci aby zachgcié
rolnikow do przestrzegania tych limitow.

Rolnicy powinni by¢ uprawnieni do wycofania swoich wnioskoéw
pomocowych lub ich czg$ci w kazdej chwili pod warunkiem ze
wlasciwe wiadze nie poinformowaty rolnika
o nieprawidlowosciach zawartych we wniosku lub w przypadku
gdy wiasciwe wiadze nie zglosilty kontroli na miejscu, ktora
ujawnita nieprawidlowosci w stosunku do czgsci wniosku,
ktorego dotyczy wycofanie.

Stosowanie si¢ do warunkéw dotyczacych programéw pomoco-
wych zarzadzanych w zintegrowanym systemie powinno by¢
skutecznie monitorowane. W tym celu, oraz aby zapewni¢ zhar-
monizowany poziom monitorowania we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich, nalezy szczegdlowo okresli¢ kryteria oraz proce-
dury techniczne przeprowadzania kontroli administracyjnych oraz
kontroli na miejscu zarowno w zakresie kryteriow kwalifikowal-
nosci ustalonych dla programéw pomocowych oraz warunkow
wzajemnej zgodnosci. Ponadto jesli chodzi o kontrole dotyczace
zgodno$ci z kryteriami kwalifikowalnosci, kontrole na miejscu
powinny by¢ z reguly niezapowiedziane. W razie potrzeby,
Panstwa Czlonkowskie powinny taczy¢é roznorodne kontrole
w ramach niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy okresli¢c minimalng liczbe rolnikow, u ktorych nalezy
przeprowadzi¢ kontrole na miejscu w ramach réznych programow
pomocowych. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zdecy-
duje si¢ na zastosowanie réznych programow pomocy dla inwen-
tarza zywego, nalezy przyja¢ zintegrowane podejscie oparte na
gospodarstwie w stosunku do rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc
w ramach tych programéw.

Ustalenie istotnych nieprawidlowosci wymaga zwigkszonego
poziomu kontroli na miejscu w czasie obecnego i nastgpnego
roku, aby osiagna¢ mozliwy do przyjecia poziom gwarancji
prawidlowosci stosownych wnioskow pomocowych.

Nalezy okresli¢ probke minimalnej liczby kontroli na miejscu
czgsciowo na podstawie analizy ryzyka, a czg¢Sciowo na
podstawie losowej. Nalezy okresli¢ gtowne czynniki, ktore nalezy
wzia¢ pod uwage dla przeprowadzenia analizy ryzyka.

Kontrole na miejscu u rolnikéw sktadajacych wnioski pomocowe
nie musza by¢ przeprowadzane na poszczegélnych zwierzgtach
lub dziatkach rolnych. W niektérych przypadkach mozna prze-
prowadzi¢ kontrole na podstawie probek. Jednak w przypadkach,
gdy jest to dozwolone, probke nalezy rozszerzy¢ tak, aby byta
ona wiarygodna i reprezentatywna. W niektorych przypadkach
probke nalezy rozszerzy¢ w celu przeprowadzenia peinej kontroli.
Panstwa Cztonkowskie powinny ustali¢ kryteria wyboru probki
do sprawdzenia.

Aby zapewni¢ skuteczno$¢ kontroli na miejscu wazne jest, aby
personel przeprowadzajacy kontrole byl poinformowany
o przyczynach wytypowania do kontroli na miejscu. Panstwa
Cztonkowskie powinny prowadzi¢ rejestr takich informacji.

Ponadto, aby umozliwi¢ wtadzom krajowym, a takze wiasciwym
wladzom Wspdlnoty sprawdzanie przeprowadzonych kontroli na
miejscu, szczegoly dotyczace tych kontroli powinny by¢ zapisane
w raporcie kontroli. Rolnik lub jego przedstawiciel powinien
mie¢ mozliwo§¢ podpisania tego raportu. Jednak w przypadku
kontroli z wykorzystaniem teledetekcji, Panstwa Czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo§¢ ustalenia tego prawa jedynie
w przypadkach, gdy kontrole ujawnia nieprawidlowosci. Bez
wzgledu na rodzaj przeprowadzonej kontroli na miejscu, rolnik
powinien otrzymac¢ kopig¢ raportu w przypadku stwierdzenia
nieprawidlowosci.
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Z zasady kontrole na miejscu obszaréw skladaja si¢ z dwodch
czedci. Pierwsza cze$¢ sklada si¢ z weryfikacji oraz pomiaru
zadeklarowanych dzialek rolnych na podstawie materiatu graficz-
nego, zdje¢ lotniczych itp. Druga cze$¢ sktada si¢ z inspekcji
fizycznej dzialek w celu zweryfikowania rzeczywistego rozmiaru
zadeklarowanych dziatek rolnych oraz w zaleznosci od rozpatry-
wanego programu pomocowego, zadeklarowanych upraw i ich
jakos$ci. Jesli to konieczne nalezy dokona¢ pomiaru. Terenowa
inspekcja fizyczna moze by¢ przeprowadzona na podstawie
probki.

Nalezy okresli¢ szczegélowe zasady dotyczace okreslania
obszaréw oraz stosowanych metod pomiarowych. Jesli pomoc
wyplacana jest na produkcje poszczegdlnych upraw, doswiad-
czenie pokazuje, ze w stosunku do okre§lania obszaru dziatek
rolnych kwalifikowalnych do ptatnosci obszarowych, nalezy
okresli¢ dopuszczalng szeroko$¢ niektorych elementow dziatki,
w szczegbOlnosci zywoptotow, rowdéw oraz muréw. Majac na
uwadze specyficzne potrzeby $rodowiskowe, stosowne jest
uwzglednienie pewnej elastyczno$ci w ramach limitéw branych
pod uwage podczas ustalania plonéw regionalnych.

Odnos$nie obszaréw zadeklarowanych w celu otrzymania pomocy
w ramach Systemu Platnosci Jednolitych nalezy przyja¢ zrézni-
cowane podejécie ze wzgledu na fakt, iz te platnosci nie wiaza sig
z obowiazkiem produkowania.

Wziawszy pod uwage szczegély programu pomocy z tytutu
nasion, zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
nalezy ustanowi¢ specjalne warunki do przeprowadzania kontroli.

Nalezy okres§li¢ warunki stosowania metody teledetekcji do
kontroli na miejscu, a takze ustali¢ warunki przeprowadzania
kontroli fizycznych w przypadku gdy rezultaty metoda fotogra-
ficzna nie s jasne.

Artykut 52 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 przewiduje doko-
nywanie okreslonych kontroli dotyczacych zawartosci tetrahydro-
kanabinolu (THC) w przypadku gdy rolnik uprawia konopie
wlokniste na dziatkach zadeklarowanych do celéw Systemu Plat-
nosci Jednolitych. Nalezy ustanowi¢ szczegoly dotyczace takich
kontroli.

W przypadku gdy Panistwo Czlonkowskie zdecyduje si¢ na zasto-
sowanie roznych programéw pomocowych dla inwentarza
zywego 1 jesli ubieganie o pomoc odbywa si¢ w ramach tych
programoéw pomocowych, nalezy okresli¢ czas oraz minimalny
przebieg kontroli na miejscu. Aby skutecznie sprawdzi¢ prawid-
lowos¢ oswiadczen we wnioskach pomocowych oraz o$§wiadcze-
niach zadeklarowanych do skomputeryzowanej bazy danych
bydta konieczne jest przeprowadzenie wigkszej czgsci kontroli
na miejscu w momencie, gdy zwierz¢ta musza by¢ przetrzymy-
wane w gospodarstwie w ramach okresu retencji.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zadecyduje
o zastosowaniu roéznych programéw pomocowych dla bydla,
i zwazywszy, ze wlasciwa identyfikacja i1 rejestracja bydta jest
warunkiem kwalifikowalno$ci zgodnie z art. 138 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, nalezy zapewni¢, aby pomoc Wspolnoty
zostala przyznana wylacznie na bydlo prawidlowo zidentyfiko-
wane 1 zarejestrowane. Takie kontrole powinny by¢ takze prze-
prowadzane w odniesieniu do bydla niezadeklarowanego, a ktore
podlegatoby wnioskowi o przyznanie pomocy w przysztosci
w zwiazku z tym, iz zwierz¢ta te ze wzgledu na strukturg niekto-
rych programéw dla bydla sa, w wielu przypadkach, zglaszane
dopiero w momencie opuszczenia gospodarstwa.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zadecyduje
0 zastosowaniu premii ubojowej, nalezy uwzgledni¢ specjalne
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warunki do przeprowadzania kontroli w rzezniach w celu spraw-
dzenia, czy zwierz¢ta zadeklarowane kwalifikuja si¢ do otrzy-
mania pomocy i czy informacje zawarte w skomputeryzowanej
bazie danych sa prawidlowe. Panstwa Czlonkowskie powinny
takze by¢ upowaznione do stosowania dwoéch réznych podstaw
przy typowaniu rzezni do kontroli.

W tym przypadku, jesli chodzi o premie dla rzezni przyznawane
po eksporcie bydia, niezbedne jest wustalenie specjalnych
warunkow razem z warunkami kontroli Wspdlnoty dotyczacych
eksportu ze wzgledu na réznice w celach kontroli.

Przepisy dotyczace kontroli przewidziane w stosunku do pomocy
dla inwentarza zywego powinny takze, w razie potrzeby, by¢
stosowane w odniesieniu do ptatnosci dodatkowych zgodnie
z art. 133 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

Ustalono warunki kontroli na mocy rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1082/2003 z dnia 23 czerwca 2003 r. ustanawiajace szczego-
lowe zasady stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego oraz Rady w sprawie minimalnego
poziomu kontroli przeprowadzanych w ramach systemu identyfi-
kacji i rejestracji bydta (!). Po przeprowadzeniu takich kontroli
w ramach tego rozporzadzenia, wyniki nalezy umiescié
w raporcie kontroli dla celow zintegrowanego systemu.

W przypadku wnioskéw pomocowych o przyznanie premii
mlecznych oraz zwiazanych z nimi platnosciami dodatkowymi
glownymi kryteriami kwalifikowalnosci sa ilo§¢ mleka, ktore
moze by¢ wyprodukowane w ramach ilosci referencyjnej
dostgpnej dla rolnika oraz czy rolnik jest producentem mleka.
Ilo$¢ referencyjna jest znana wlasciwym wladzom Panstw Czlon-
kowskich. Dlatego gtéwnym warunkiem do sprawdzenia na
miejscu jest to, czy rolnik jest producentem mleka. Takie kontrole
moga by¢ przeprowadzane szczeg6lnie na podstawie ksiggowosci
prowadzonej przez rolnikéw oraz innych rejestrow.

Rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 wprowadza warunki
wzajemnej zgodno$ci dla rolnikow otrzymujacych doptaty
w ramach wszystkich programéw ptatnosci bezposrednich ujgtych
w zalaczniku 1 tego rozporzadzenia. Rozporzadzenie to przewi-
duje system zmniejszania ptatnosci oraz wykluczen w przypadku
nieprzestrzegania tych warunkow. Nalezy okresli¢ szczegoly tego
systemu.

Nalezy okresli¢ szczegdly dotyczace kwestii jakie wladze Panstw
Cztonkowskich powinny przeprowadza¢ kontrole dotyczace
obowiazku wzajemnej zgodnosci.

W niektorych przypadkach Panstwa Czltonkowskie moglyby prze-
prowadza¢ kontrole administracyjne dotyczace obowiazku
wzajemnej zgodnosci. Jednak instrument kontroli nie powinien
by¢ narzucony Panstwom Czlonkowskim ze wzgledu na to, iz
pozwoliloby to na zaplanowanie jego wykorzystania wedlug
uznania Panstwa Cztonkowskiego.

Nalezy okresli¢ minimalna liczbge kontroli  dotyczacych
obowiazku wzajemnej zgodnos$ci. Liczba kontroli powinna doty-
czy¢ 1 % rolnikow wybranych na podstawie stosownej analizy
ryzyka, podlegajacych kompetencji kazdej z wladz przeprowadza-
jacych kontrole. Probka powinna by¢ wybrana zaréwno na
podstawie probek rolnikow wytypowanych do kontroli na
miejscu w odniesieniu do kryteriow kwalifikowalno$ci, lub
z calkowitej liczby rolnikow sktadajacych wnioski pomocowe
o przyznanie platnosci bezposrednich. W ostatnim przypadku
powinny by¢ mozliwe rézne podopcje.

() Dz.U. L 156 z 25.6.2003, str. 9.
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Z zasady, biorac pod uwage rozne rodzaje obowiazkow
wzajemnej zgodnos$ci, kontrole na miejscu powinny skupiac si¢
na wszystkich obowiazkach, zgodno$§¢ z ktérymi mozna spraw-
dzi¢ podczas takiej kontroli. Ponadto jesli chodzi o naruszenia
wymogow oraz norm, ktérych nie mozna ustali¢ podczas
kontroli, osoba sprawdzajaca powinna okresli¢ przypadki, ktore,
jesli to konieczne, nalezaloby jeszcze sprawdzic.

Nalezy okreslic zasady sporzadzania szczegodtowych raportow
kontroli. Wyspecjalizowani kontrolerzy terenowi powinni réwniez
wskaza¢ wszelkie ustalenia oraz stopief ich wazno$ci, aby umoz-
liwi¢ Agencji Platniczej zastosowanie odpowiedniego zmniej-
szenia platnoéci lub wykluczenia rolnika z prawa do otrzymy-
wania platnosci bezposrednich.

Aby chroni¢ interesy finansowe Wspdlnoty, nalezy przyjac
skuteczne oraz odpowiednie $rodki do zwalczania nieprawidto-
wosci oraz oszustw finansowych. Nalezy okres§li¢c oddzielne
warunki w  przypadkach stwierdzonych nieprawidtowosci
w odniesieniu do kryteriow kwalifikowalnosci dla roéznych
programow pomocy.

System zmniejszenia ptatnosci oraz wykluczen z platnosci prze-
widziany w rozporzadzeniu (WE) nr 1782/2003 odno$nie do
warunkow wzajemnej zgodno$ci ma jednak inny cel, mianowicie,
dziata¢ jako motywacja dla rolnikéw do przestrzegania istnieja-
cego ustawodawstwa w roéznych obszarach wzajemnej zgodnosci.

System zmniejszenia platno$ci oraz wykluczen powinien by¢
ustanowiony z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci a w
przypadku kryteriow kwalifikowalnos$ci, specjalnych problemow
zwiazanych z dziataniami sity wyzszej oraz w przypadku wyjat-
kowych oraz naturalnych okolicznosci. W przypadku warunkow
wzajemnej zgodno$ci zmniejszenia platnosci oraz wykluczenia
moga by¢ stosowane w przypadku zaniedbania rolnika lub jego
celowych dziatan. Zmniejszenia platnosci oraz wykluczenia
z ptatnosci powinny by¢ oceniane na podstawie wagi popetnione;j
nieprawidlowos$ci i powinny uwzgledniaé catkowite wykluczenie
na okre§lony czas z jednego lub wigcej programéw pomocy.
W odniesieniu do kryteriow kwalifikowalnosci potracenia oraz
wylaczenia powinny uwzgledniaé szczegdty réznych programéw
pomocy.

W odniesieniu do wnioskéw o pomoc obszarowa, nieprawidto-
wosci zazwyczaj dotycza czeSci obszarow. Przekroczenie
powierzchni wnioskowanej w odniesieniu do jednej dziatki
moze by¢ zréwnowazone poprzez zanizenie powierzchni wnio-
skowanej dzialek z tej samej grupy upraw. Z pewnym margi-
nesem tolerancji nalezy przewiedzie¢, ze wnioski pomocowe
beda dostosowywane wylacznie do obszaru zadeklarowanego,
oraz ze potracenia zaczng by¢ stosowane po przekroczeniu tego
marginesu.

Dlatego konieczne jest okreslenie obszarow nalezacych do tej
samej grupy upraw. Obszary zadeklarowane dla celéw Systemu
Platnosci Jednolitych powinny, z zasady, naleze¢ do tej samej
grupy upraw. Nalezy jednak ustanowi¢ specjalne zasady w celu
okreslenia, ktore ze stosownych uprawnien do ptatnosci zostaty
zastosowane w przypadku stwierdzenia roznicy pomigdzy
obszarem zadeklarowanym a obszarem zatwierdzonym. Ponadto
zgodnie z art. 54 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 ptat-
nosci z tytutu odlogowania nalezy stosowac przed innymi ptat-
nosciami. W tym kontekscie nalezy uwzgledni¢ dwie sytuacje. Po
pierwsze, obszary zadeklarowane jako odlogowane w celu zasto-
sowania uprawnien z tytulu odlogowania, ktére w rzeczywistosci
nie zostang uznane za odlogowane, nalezy odja¢ od calkowitego
obszaru zadeklarowanego dla celow Systemu Platnosci Jednoli-
tych i zakwalifikowaé jako obszar nieustalony. Natomiast upraw-
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nienia dotyczace obszaréow z tytulu odlogowania nie zostana
zastosowane je$li w tym samym czasie zastosowane zostang
inne uprawnienia dotyczace tego samego obszaru.

Nalezy uwzgledni¢ specjalne warunki, aby wzia¢ pod uwage
szczegbly dotyczace wnioskow pomocowych w  ramach
programoéw pomocy dla skrobiowej odmiany ziemniaka oraz
nasion. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie zdecyduje si¢
na zastosowanie roznych programow pomocy dla inwentarza
zywego, a rolnicy ubiegajacy si¢ o pomoc dla inwentarza zywego
zgltosza do tego celu uprawg paszowa i jesli przekroczenie
powierzchni wnioskowanej nie powoduje wyzszych doptat dla
inwentarza zywego, nie przewiduje si¢ zadnych kar.

W  odniesieniu do wnioskéw pomocowych dla inwentarza
zywego, nieprawidlowosci beda prowadzi¢ do niekwalifikowal-
no$ci rozpatrywanego zwierzgcia. Przewiduje si¢ zmniejszenia
platnosci od momentu znalezienia pierwszego zwierzecia,
u ktorego wykryto nieprawidlowosci, lecz bez wzgledu na
poziom zmniejszenia powinny istnie¢ mniej surowe sankcje
w przypadku gdy wykryje si¢ nieprawidlowosci u trzech lub
mniej zwierzat. W kazdych innych przypadkach surowo$¢ sankcji
powinna zaleze¢ od procentu zwierzat, u ktérych wykryto niepra-
widlowosci.

Rolnicy powinni mie¢ mozliwos¢ zamiany bydta oraz owiec i kéz
w ramach limitéw dozwolonych w stosownych zasadach sekto-
rowych. Jesli z przyczyn naturalnych rolnik nie jest w stanie
dotrzymaé¢ zobowiazan dotyczacych okresu przetrzymywania
w ramach zasad sektorowych, zmniejszenia ptatnosci oraz wyklu-
czenia z platnoSci nie beda stosowane.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zadecyduje
o zastosowaniu premii ubojowej, ze wzgledu na znaczenie rzezni
dla celow prawidlowego funkcjonowania niektérych programow
pomocy dla bydla, nalezy uwzgledni¢ przypadki, w ktorych
rzeznie z powodu razacego zaniedbania lub celowych dziatan
wydaja falszywe certyfikaty lub o$wiadczenia.

Jesli chodzi o nieprawidtowosci w zakresie platnosci dodatko-
wych przewidzianych w art. 133 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie powinny ustali¢ sankcje
odpowiadajace sankcjom przewidzianym w stosunku do
programow pomocy obszarowej oraz programow pomocowych
dla zywego inwentarza chyba ze jest to niestosowne.
W ostatnim przypadku Panstwa Czlonkowskie powinny zapewnic¢
odpowiednio réwnowazne sankcje.

Zmniejszenia platno§ci oraz sankcje powinny by¢ ustalone
odnosnie do premii mlecznych oraz ptatnosci dodatkowych
w przypadku gdy rolnik ubiegajacy si¢ o przyznanie pomocy
nie spelnia wymogoéw dotyczacych produkcji mleka.

Jesli chodzi o obowiazki wzajemnej zgodnosci, poza zmniejsze-
niem platnosci oraz wykluczen z platnosci w celu stosowania
zasad proporcjonalnosci, nalezy ustali¢, ze od pewnego momentu
powtarzalne naruszenia tych samych zobowiazan wzajemnej
zgodno$ci powinny by¢ traktowane bez uprzedniego ostrzezenia
rolnika jako celowa niezgodnosc.

Zmniejszenia platnosci oraz wykluczenia z platnosci odnoszace
si¢ do kryteriow kwalifikowalno$ci powinny z zasady nie by¢
stosowane w przypadku gdy rolnik dostarczyt zgodne z faktami
informacje lub jesli moze udowodnié¢, ze wina nie lezy po jego
stronie.

Rolnicy, ktorzy w jakimkolwiek momencie powiadomia wlasciwe
wladze krajowe o nieprawidlowosciach wystepujacych we wnio-
skach pomocowych, nie powinni podlega¢ zmniejszeniom ptat-
nosci lub wykluczeniom bez wzgledu na powod nieprawidio-
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wosci pod warunkiem Ze rolnik nie zostat powiadomiony przez
wlasciwe wladze o =zamiarze przeprowadzenia kontroli na
miejscu, 1 ze wiladze nie poinformowaly go wczesniej
o wykrytych we wniosku nieprawidlowos$ciach. Ta sama zasada
powinna odnosi¢ si¢ do nieprawidlowych danych zawartych
w skomputeryzowanej bazie danych zaréwno w odniesieniu do
zadeklarowanego bydta, w przypadku ktérego takie nieprawidto-
wosci stanowia nie tylko nieprzestrzeganie obowigzku wzajemnej
zgodnosci, ale takze stanowia naruszenie kryterium kwalifikowal-
nosci, oraz przypadku bydta niezadeklarowanego, gdzie takie
nieprawidlowos$ci maja znaczenie wylacznie w warunkach
wzajemnej zgodnosci.

Zarzadzanie matymi kwotami jest zajeciem zmudnym dla wiasci-
wych wiladz Panstw Czlonkowskich. Dlatego stosowne jest
upowaznienie Panstw Czlonkowskich do nie wyptacania kwot,
ktore sa ponizej pewnego minimalnego limitu oraz do nie wyma-
gania zwrotu nienaleznie wyplaconych kwot jesli ich sumy sa
niewielkie.

Nalezy okreslic szczegdélowe warunki w celu zapewnienia
réwnego zastosowania roéznych potracen w odniesieniu do
jednego lub wigcej niz jednego wniosku pomocowego zlozonego
przez tego samego rolnika. Zmniejszenia platnosci oraz wyklu-
czenia z platnosci przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ stosowane z zastrzezeniem dodatkowych sankcji
w ramach innych przepisow prawa wspolnotowego lub krajo-
wego.

Jesli w wyniku dziatania sity wyzszej lub wyjatkowych okolicz-
nosci rolnik nie jest w stanie spetni¢ wymagan przewidzianych
w zasadach sektorowych nie powinien on traci¢ prawa do doptat.
Nalezy okresli¢, ktore okoliczno$ci moga by¢ uznawane przez
wlasciwe wiladze za okolicznosci wyjatkowe.

Aby zapewni¢ jednolite zastosowanie zasady dobrej wiary na
terenie Wspolnoty w przypadku gdy zostana odzyskane niena-
leznie wyptacone kwoty, nalezy okresli¢ warunki, na ktorych
mozna powotac si¢ na te zasady z zastrzezeniem wydatkéw zwia-
zanych rozliczaniem kont zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1258/1999 z dnia 17 maja w sprawie finansowania wspoélnej
polityki rolnej (1).

Nalezy okresli¢ zasady ustanawiajace konsekwencje przekazania
catych gospodarstw, ktore na pewnych warunkach zgodnie
z programami platnosci bezposrednich podlegaja zintegrowanemu
systemowi.

Z zasady Panstwa Czlonkowskie powinny podja¢ wszelkie dalsze
kroki niezbedne do zapewnienia prawidtowego funkcjonowania
niniejszego rozporzadzenia. Panstwa Czlonkowskie
w stosownym zakresie powinny udziela¢ sobie wzajemnej
pomocy.

Komisja powinna, w odpowiednich przypadkach, by¢ informo-
wana o wszelkich $rodkach podejmowanych przez Panstwo
Czlonkowskie w celu wprowadzenia zmian do stosowanego
zintegrowanego systemu. Aby umozliwi¢ Komisji skuteczne
monitorowanie zintegrowanego systemu, Panstwa Czlonkowskie
powinny przesyta¢ Komisji coroczne statystyki kontroli. Ponadto
Panstwa  Czlonkowskie = powinny  informowa¢  Komisjg
o wszelkich $rodkach podejmowanych w celu uzytkowania
ziemi pod stale pastwisko.

Nalezy okresli¢ zasady odnosnie do podstawy obliczania zmniej-
szenia platnosci naktadanego w ramach modulacji zgodnie z art.
10 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, klucz przydziatu srodkoéw

(M) Dz. U. L 160, z 26.6.1999, str. 103.
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finansowych udostgpnionych z tego tytulu, a takze podstawe
obliczania dodatkowej kwoty pomocy przewidzianej w art. 12
niniejszego rozporzadzenia w celu ustalenia zasad do okreslenia,
czy osiagnigty zostal prog 5000 EUR, o ktorym mowa
w niniejszym artykule.

(77) Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
2005 r. W tym samym dniu rozporzadzenie (WE) nr 2419/2001
powinno utraci¢ moc. Jednak w odniesieniu do wnioskéw pomo-
cowych odnoszacych si¢ do roku gospodarczego lub okreséw
premiowych, ktoére rozpoczynaja si¢ z dniem 1 stycznia
2005 r., wyzej wymienione rozporzadzenie powinno nadal
obowiazywac. Konieczne sa przepisy szczegélne zapewniajace,
Ze potracenia stosowane na podstawie zasad ustanowionych
w rozporzadzeniu (WE) nr 2419/2001 nie zostana w catosci
wykorzystane z powodu przejscia do nowego systemu.

(78)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinig Komisji Zarzadzajacej Platnosciami Bezposrednimi,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROPORZADZENIE:

CZESC 1

ZAKRES ORAZ WARUNKI OGOLNE
VYMi15

Artykut 1
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie okresla szczegdtowe zasady wdrazania wspot-
zalezno$ci, modulacji oraz zintegrowanego systemu administracji
i kontroli (zwanego dalej ,,zintegrowanym systemem”) ustanowionych
na mocy tytutu II rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, oraz wdrazania
zasady wspolzaleznosci zgodnie z art. 20 i 103 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 479/2008 (!). Nie narusza ono odrgbnych przepiséw ustano-
wionych przez rozporzadzenia dotyczace indywidualnych programéw
pomocy.

Artykut 2
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,grunt orny”: oznacza grunt uprawiany do produkcji roslin oraz
grunty ugorowane lub utrzymywane w dobrej kulturze rolnej i w
zgodzie z wymogami ochrony srodowiska, zgodnie z art. 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, bez wzgledu na to, czy grunty sa
pod upraweg szklarniowa lub pod statym albo ruchomym przykry-
ciem;

VYMI10
" la) ,dzialka rolna” oznacza zwarty obszar gruntu, na ktéorym jeden
rolnik prowadzi jedna grupg upraw; jednak w przypadku gdy
w kontek$cie niniejszego rozporzadzenia wymagane jest
oddzielne zgloszenie uzytkowania pewnego obszaru w ramach
gruntow objetych grupa upraw, dziatka rolna jest ograniczona
na podstawie tego konkretnego uzytkowania;

() Dz.U L 148 z 6.6.2008, s. 1.
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1b) ,dziatka z drzewami oliwnymi” oznacza dziatke rolna z drzewami
oliwnymi, zgodnie z definicja w pkt 1 lit. a) zatacznika XXIV do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1973/2004 (1);

2) trwale uzytki zielone”: oznacza grunt zajety pod uprawe traw
lub innych upraw zielnych naturalnych (samosiewnych) lub
powstatych w wyniku dziatalno$ci rolniczej (zasianych), niewla-
czony do plodozmianu w gospodarstwie przez pigé lat lub dtuze;j,
z wylaczeniem gruntu objgtego systemami ugorowania zgodnie
z art. 6 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1251/1999 (%), gruntu
objetego systemami ugorowania zgodnie z art. 54 ust. 2 i art.
107 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, obszaréw ugorowanych
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2078/92 (%) oraz
obszarow ugorowanych zgodnie z art. 22-24 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1257/1999 (%);

VC1

" 2a) trawy lub inne uprawy zielne”: oznacza wszelkie uprawy zielne,
rosnace tradycyjnie na naturalnych uzytkach zielonych Iub
zazwyczaj zawarte w mieszankach nasion przeznaczonych do
zasiewania uzytkow zielonych lub tak w panstwie cztonkowskim
(uzywanych badzZ nieuzywanych do wypasania zwierzat). Panstwa
cztonkowskie moga wilaczy¢ uprawy wymienione w zalaczniku
IX do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

3) ,system identyfikacji i ewidencji bydta”: oznacza system identy-
fikacji i ewidencji bydla ustanowiony rozporzadzeniem (WE)
nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego oraz Rady (°);

4) ,kolczyk™: oznacza kolczyk stosowany do identyfikacji zwierzat,
o ktorych mowa w art. 3 lit. a) oraz art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

5) ,.skomputeryzowana baza danych bydta”: oznacza skomputeryzo-
wana bazg danych, o ktéorej mowa w art. 3 lit. b) oraz art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

6) ,paszport zwierzgcia”: oznacza paszport zwierzgcia, o ktorym
mowa w art. 3 lit. ¢) oraz art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

7) ,ewidencja”: oznacza ewidencj¢ prowadzona przez wiascicieli
zwierzat zgodnie z art. 4 dyrektywy Rady 92/102/EWG (°), art.
5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 21/2004 (7) oraz art. 3 lit. d) oraz
art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

8) ,elementy systemu identyfikacji i ewidencji bydla”: oznacza
elementy, o ktorych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

9) ,kod identyfikacyjny”: oznacza kod identyfikacyjny, o ktoérym
mowa w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

10) ,nieprawidtowosci”: oznaczaja kazdy przypadek nieprzestrze-
gania stosownych zasad przydzielania rozpatrywanej pomocy;

VM1
11) ,jednolity wniosek™: oznacza wniosek o przyznanie platnosci
bezposrednich w odniesieniu do systemu platnosci jednolitych
i innych systemow pomocy obszarowej, z wyjatkiem wniosku

(') Dz.U. L 345 z 20.11.2004, str. 1.
() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 1.
() Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 85.
(*) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80.
() Dz.U. L 204 z 11.8.2000, str. 1.
(®) Dz.U. L 5 z 5.12.1992, str. 32.

() Dz.U. L 5 z 9.12.2004, str. 8.

el
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0 przyznanie platnosci na uprawy chmielu zlozonego przez
uznang grup¢ producentow zgodnie z art. 68a drugi akapit rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003;

VYMil

12) ,systemy pomocy obszarowej”: oznaczaja system ptatnosci jedno-
litych, ptatnos¢ z tytutu chmielu dla uznanych grup producentow,
o ktorych mowa w art. 68a akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, oraz wszystkie systemy pomocy ustanowione
zgodnie z tytutami IV i1 IVa wymienionego rozporzadzenia,
z wyjatkiem system6w ustanowionych zgodnie z rozdziatami 7,
10f, 11 i 12 wspomnianego tytulu IV, z wyjatkiem oddzielnej
platnosci z tytulu cukru ustanowionej w art. 143b lit. a) tego
rozporzadzenia oraz z wyjatkiem oddzielnej ptatnodci z tytulu
owocOéw 1 warzyw ustanowionej w art. 143bb wymienionego
rozporzadzenia;

13) ,wniosek o pomoc w odniesieniu do inwentarza Zzywego’:
oznacza wnioski o przyznanie pomocy w ramach systemu premii
dla owiec i kéz oraz systemu ptatnosci dla bydta i cielat, prze-
widzianych w rozdziatach 11 oraz 12 tytutu IV rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003;

14) ,wniosek pomocowy o przyznanie premii mlecznej”: oznacza
wnioski o przyznanie pomocy w ramach systemu premii mlecz-
nych oraz systemu ptatnosci dodatkowych, przewidzianych
w rozdziale 7 tytutu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

15) ,uzytkowanie”: oznacza uzytkowanie ziem pod wzgledem
rodzaju upraw, rodzaju przykrycia ziemi lub braku upraw;

16) ,programy pomocy w odniesieniu do bydta”: oznacza programy
pomocy, o ktorych mowa w art. 121 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003;

17) ,program pomocy dla owiec/k6z”: oznacza program pomocy,
o ktérym mowa w art. 111 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

18) ,bydlo =zadeklarowane”: oznacza bydlo zadeklarowane we
wniosku o pomoc dla inwentarza zywego w ramach programy
pomocy dla bydta;

19) ,bydlo nie zadeklarowane”: oznacza bydto nie zadeklarowane we
wniosku o pomoc dla inwentarza zywego, ale potencjalnie kwali-
fikujace si¢ do przyznania pomocy w ramach programu pomocy
dla bydta;

20) ,okres przetrzymania”: oznacza okres, w czasie ktorego zwierze,
na ktore zostat zlozony wniosek o przyznanie pomocy, musi by¢
przetrzymane w gospodarstwie na podstawie nast¢pujacych
warunkow:

a) artykut 90 i 94 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004
w odniesieniu do premii specjalnych dla bydta ptci meskiej;

b) artykut 101 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004 w odniesieniu
do premii dla krow mamek;

c¢) artykul 123 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004 w odniesieniu
do premii ubojowych;

d) artykut 70 wust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004
w odniesieniu do pomocy wyptacanej za owce i kozy;

21) ,wlasciciel zwierzecia”: oznacza kazda osobg fizyczna Iub
prawna ponoszaca stata badZ tymczasowa odpowiedzialno$é za
zwierzg, w tym w czasie transportu lub w czasie sprzedazy;
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22) ,obszar zatwierdzony”: oznacza obszar spelniajacy wszystkie
warunki  okreslone w zasadach przyznawania pomocy,
w przypadku systemu ptatnosci jednolitych obszar zadeklarowany
uwaza si¢ za zatwierdzony jedynie gdy towarzyszy mu odpo-
wiednia liczba uprawnien do ptatnosci;

23) ,zwierze¢ zatwierdzone: oznacza zwierz¢ spetniajace wszystkie
warunki okreslone w zasadach przyznawania pomocy;

24)  ,okres premiowy’”: oznacza okres, ktorego dotycza wnioski
0 przyznanie pomocy niezaleznie od momentu ich zloZenia;

25) ,,System Informacji Geograficznej” (zwany dalej ,,GIS”): oznacza
skomputeryzowane techniki systemu informacji geograficznej,
o ktorych mowa w art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

26) ,dziatka referencyjna”: oznacza obszar ustalony geograficznie
zachowujacy unikalna identyfikacj¢ zarejestrowana w GIS
w systemie identyfikacyjnym Panstwa Czlonkowskiego,
o ktorym mowa w art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

27) , materiat graficzny”: oznacza mapy oraz inne dokumenty wyko-
rzystywane do przekazywania informacji zawartych w GIS
pomiegdzy wnioskodawcami a Panstwami Czlonkowskimi;

28) ,krajowy system geodezyjny”: oznacza referencyjny system
wspolrzednych  pozwalajacy na wykonanie standardowych
pomiardow oraz unikalna identyfikacj¢ dzialek rolnych
w zainteresowanych Panstwach Cztonkowskich. Jest to system,
w ktorym stosujg si¢ rozne systemy wspotrzgdnych, ktore beda
zgodne w kazdym z Panstw Czlonkowskich;

29) ,agencja platnicza”: oznacza wladze oraz organy, o ktorych
mowa w art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1258/1999 (1),

30) ,wzajemna zgodno$¢”: oznacza ustawowe wymogi dotyczace
zarzadzania oraz dobrej kultury rolnej zgodnie z art. 4 oraz art.
5 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

31) ,obszary wzajemnej zgodno$ci”: oznaczaja rdzne obszary podle-
gajace ustawowym wymogom zarzadzania w rozumieniu art. 4
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz zasadzie dobrej
kultury rolnej zgodnej z ochrona s$rodowiska, zgodnie z art. 5
powyzszego rozporzadzenia;

YMi11
32) ,akt”: oznacza kazda dyrektywg oraz rozporzadzenie ujgte
w zataczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jednak
dyrektywa oraz rozporzadzenia zawarte w pkt 7 1 8 zalacznika III
do tego rozporzadzenia stanowia jeden akt;

33) ,,normy”: oznacza normy okreslone przez Panstwa Czlonkowskie
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz zalacz-
nikiem IV do tego rozporzadzenia, jak réwniez zobowiazania
w odniesieniu do trwalych uzytkéw zielonych okreslonych
w art. 4 tego rozporzadzenia;,

34) ,,wymog”: w kontek$cie wzajemnej zgodnoS$ci termin ten oznacza
indywidualny ustawowy wymog dotyczacy zarzadzania wynika-
jacy z artykutow, o ktorych mowa w zataczniku III do rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003 w ramach danego aktu, rézniacy sig¢
istota od innych wymogoéw zawartych w tym samym akcie;

VM4
35) ,niezgodno$¢”: oznacza wszelka niezgodno$¢ z wymogami oraz
normami;

(") Dz. U. L 160 z 26.6.1999, str. 103.
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36) ,,wyspecjalizowane jednostki kontrolne: oznaczaja krajowe witas-
ciwe organy kontroli, okreslone w art. 42 niniejszego rozporza-
dzenia, odpowiedzialne, zgodnie z art. 25 ust. 2 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, za zapewnianie zgodnoS$ci
z ustawowymi wymogami zarzadzania, dobrej kultury rolnej
i wymogami ochrony $rodowiska;

37) ,stwierdzona indywidualna ilo$¢ referencyjna”: oznacza indywi-
dualne ilosci referencyjne, do ktoérych upowazniony jest rolnik.

VYMi15
Dla celow stosowania obowiazku przestrzegania zasady wspotzaleznosci
w znaczeniu art. 20 i 103 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008, ,,od wypta-
cenia pomocy” oznacza od dnia 1 stycznia roku nastgpujacego po roku
kalendarzowym, w ktérym wyplata pomocy zostala przyznana po raz
pierwszy.

Do celow niniejszego rozporzadzenia ,,nowe panstwa cztonkowskie”
oznaczaja Bulgari¢, Republike Czeska, Cypr, Estonig, Litwe, Lotwe,
Malte, Polske, Rumunig, Stowacjg, Stoweni¢ i Wegry.

Artykut 3

Uzytkowanie ziem na trwalych uzytkach zielonych na poziomie
Panstw Czlonkowskich

1. Z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych w trzecim akapicie art.
25 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003; Panstwa Czlonkowskie
beda, zgodnie z pierwszym ustgpem wyzej wymienionego rozporza-
dzenia, zapewnia¢ utrzymanie stosunku ilosci trwatych uzytkow zielo-
nych do catkowitego obszaru rolnego, zdefiniowanego w art. 2 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 796/2004. Ten obowiazek bedzie obowiazywat
na poziomie krajowym oraz regionalnym.

Jesli jednak uzytkowana jest ilo$¢ trwatych uzytkow zielonych, wyra-
zona w liczbach bezwzglednych, ustalona zgodnie z ust. 4 lit. a) to
obowiazek okreslony w pierwszym akapicie art. 5 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 bedzie uznany za spelniony.

2. Do celow stosowania art. 5 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby stosunek,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie ulegl zmniejszeniu ze
szkoda dla gruntu uzywanego pod trwale uzytki zielone o wigcej niz
10 % w stosunku do odpowiedniego roku referencyjnego, o ktdrym
mowa w pierwszym akapicie art. 5 ust. 2 tego rozporzadzenia (zwany
dalej ,,wskaznikiem referencyjnym”).

3. Stosunek, o ktorym mowa w ust. 1, bedzie okre§lany corocznie na
podstawie obszaréw zadeklarowanych przez rolnikow w rozpatrywanym
roku.

4.  »MI1 Dla Panstw Czlonkowskich innych niz nowe Panstwa
Czlonkowskie wskaznik referencyjny jest ustalany w nastepujacy
sposob: <«

a) trwale uzytki zielone beda oznacza¢ trwate uzytki zielone zadekla-
rowane przez rolnikow w 2003 r., plus ziemie pod stalym pastwis-
kiem zadeklarowane w 2005 r. zgodnie z art. 14 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia nie zadeklarowane w 2003 r. do uzytkowania innego
niz uzytki zielone, chyba ze rolnik jest w stanie przedstawic, ze te
ziemie nie byly trwatymi uzytkami zielonymi w 2003 r.

Obszary zadeklarowane w 2005 r. jako trwale uzytki zielone, a ktore
w 2003 r. kwalifikowaly si¢ do przyznania ptatnosci obszarowych na
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ro$liny uprawne zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1251/1999 z dnia 17 maja 1999 r. ustanawiajacego system
wsparcia dla producentéw niektorych roslin uprawnych (') zostana
odrzucone.

Ziemie bedace trwalymi uzytkami zielonymi w 2003 r., lub ktore od
2003 r. sa zalesiane lub begda zalesione zgodnie z trzecim akapitem
art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, zostana odrzucone.

b) Catkowity obszar rolny bedzie stanowi¢ calkowity obszar rolny
zadeklarowany przez rolnika w 2005 r.

5. Dla nowych Panstw Czlonkowskich, ktore nie ztozyly wnioskow
za rok 2004 dla »C1 systemu jednolitej ptatnosci obszarowej <,
o ktorym mowa w art. 143b rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
wskaznik referencyjny jest ustalany w nastepujacy sposob:

a) trwale uzytki zielone bgda oznacza¢ trwate uzytki zielone zadeklaro-
wane przez rolnikow w 2004 r., plus grunt pod trwatymi uzytkami
zielonymi zadeklarowanymi w 2005 r. zgodnie z art. 14 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia niezadeklarowane w 2004 r. do uzytkowania
innego niz uzytki zielone, chyba ze rolnik jest w stanie udowodnic,
ze grunt taki nie byt trwatym uzytkiem zielonym w 2004 r.

Obszary zadeklarowane w 2005 r. jako trwate uzytki zielone, a ktore
w 2004 r. kwalifikowaty si¢ do przyznania platnosci obszarowych
z tytulu roélin uprawnych zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1251/1999 zostana odrzucone.

Grunty, ktore zostana zalesione zgodnie z trzecim akapitem art. 5
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 zostana odrzucone.

b) catkowita powierzchnia uzytkéw rolnych bedzie stanowi¢ catkowita
powierzchnig uzytkéw rolnych zadeklarowang przez rolnika w 2005 r.

6.  Dla nowych Panstw Cztonkowskich, ktore ztozyly wnioski za rok
2004 dla »C1 systemu jednolitej platnosci obszarowej <« przewidzia-
nych w art. 143b rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, wskaznik refe-
rencyjny jest ustalany w nastgpujacy sposob:

a) trwale uzytki zielone beda oznacza¢ trwate uzytki zielone zadekla-
rowane przez rolnikow w 2005 roku zgodnie z art. 14 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia;,

b) calkowita powierzchnia uzytkéw rolnych bedzie stanowic¢ catkowita
powierzchnig uzytkéw rolnych zadeklarowana przez rolnika w 2005 r.

VYMil
7. W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii odnoény stosunek ustala si¢
nastepujaco:

a) trwale uzytki zielone oznaczajq trwate uzytki zielone zadeklarowane
przez rolnikéw w 2007 r. zgodnie z art. 14 ust. 1 niniejszego rozpo-
rzadzenia;

b) calkowity obszar rolny stanowi catkowity obszar rolny zadeklaro-
wany przez rolnikéw w 2007 r.

Artykut 4

Utrzymanie ziemi na trwalych uzytkach zielonych na poziomie
indywidualnym

1. Jesli zostanie stwierdzone, ze stosunek, o ktorym mowa w art. 3
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, maleje, to Panstwo Czlonkowskie, na
poziomie krajowym lub regionalnym, ustanowi zakaz dla rolnikéw ubie-
gajacych sig o pomoc w ramach jakichkolwiek systemow ptatnosci

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 1.
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ujetych w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 prze-
ksztatcania trwatych uzytkéw zielonych bez uprzedniej autoryzacji.

Jesli uprawnienie przewidziane w pierwszym akapicie podlega wymo-
gowi ustanowienia trwatych uzytkow zielonych, grunt ten juz pierw-
szego dnia po jego przeksztalceniu bedzie uznany za trwaly uzytek
zielony bez uszczerbku dla definicji podanej w art. 2 pkt. 2. Obszary
te beda stuzyly do uprawy traw lub innych upraw zielnych przez pigé
kolejnych lat nastepujacych po ich przeksztatceniu.

2. Jedli zostanie stwierdzone, ze wymog, o ktdrym mowa w art. 3 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, nie bedzie mogt by¢ spetniony to zaintereso-
wane Pafistwo Czlonkowskie, zgodnie ze $rodkami podjgtymi zgodnie
z ust. 1, ustanowi na poziomie regionalnym lun krajowym, obowiazek
dla rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w ramach jakichkolwiek
systemOw platnosci bezposrednich ujetych w zataczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003 ponownego przeksztalcenia ziemi na trwate
uzytki zielone dla rolnikéw, ktérzy posiadaja ziemie przeksztalcone
z trwatych uzytkow zielonych w ziemie pod inne uzytkowanie.

Obowiazek ten stosuje si¢ w roku 2005 dla gruntu przeksztalconego pod
inne uzytkowanie od odpowiedniej daty przewidzianej w art. 5 ust. 2 akapit
pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003. Od 1 stycznia 2006 r.
obowiazek ten stosuje si¢ dla gruntow przeksztatlconych w ten sposob od
daty rozpoczecia 24-miesigcznego okresu poprzedzajacego ostatni dzien na
ztozenie jednolitych wnioskéw zgodnie z art. 11 ust. 2 niniejszego rozpo-
rzadzenia w zainteresowanych Panstwach Czlonkowskich.

W tym przypadku rolnicy przeksztatca taki procent powierzchni
w trwale uzytki zielone lub ustala taka powierzchnig jako trwaty uzytek
zielony. Procent bedzie obliczany na podstawie obszaru przeksztalco-
nego w ten sposob przez rolnika oraz powierzchni potrzebnej do
ponownego ustalenia rownowagi.

Jednak jesli ziemie te zostaly przekazane po ich przeksztalceniu na
ziemie pod inne uzytkowanie, obowigzek ten bedzie obowiazywal
wylacznie jesli przekazanie odbylo si¢ po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Odmiennie od przepiséw art. 2 pkt 2, obszary ponownie przeksztatcone
lub ponownie ustanowione jako trwate uzytki zielone, ziemie te
z pierwszym dniem ich ponownego przeksztalcenia lub ustalenia beda
uwazane za ,trwale uzytki zielone”. ™M1 Obszary te stuza do uprawy
traw lub innych upraw zielnych przez pi¢¢ kolejnych lat nast¢pujacych
po ich przeksztalceniu. <«

3.  Jednak obowiazek rolnikow okreslony w ust. 1 i 2 nie bedzie
stosowany w przypadkach, gdy rolnicy utworza ziemie pod trwate
uzytki zielone w ramach programéw zgodnie z rozporzadzeniem Rady
(EWG) nr 2078/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie metod
produkcji rolnej zgodnych z wymogami ochrony S$rodowiska
i utrzymania terenow wiejskich (') oraz rozporzadzeniem (WE)
nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju
obszarow wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji
Rolnej (EFOGR) i zmieniajace i uchylajace niektore rozporzadzenia (%)
oraz rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1017/94 z dnia 26 kwietnia 1994 r.
dotyczacego zmiany przeznaczenia gruntdéw z ornych na ekstensywny
chéw zwierzat gospodarskich w Portugalii (3).

() Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 85.
(®) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80.
() Dz.U. L 112 z 3.5.1994, str. 2.
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CZESC 11

ZINTEGROWANY SYSTEM ADMINISTRACJI I KONTROLI

TYTUL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 5
Identyfikacja rolnikow

Z zastrzezeniem art. 22 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
jednolity system do rejestracji identyfikacji kazdego rolnika przewi-
dziany w art. 18 ust. 1 lit. f) wyzej wymienionego rozporzadzenia
bedzie gwarantowat jednolita identyfikacje w odniesieniu do wszystkich
wnioskéw pomocowych ztozonych przez jednego rolnika.

Artykut 6
Identyfikacja dzialek rolnych

1. System identyfikacji dziatek rolnych, o ktorym mowa w art. 20
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 bedzie stosowany na poziomie
dziatek referencyjnych takich jak dziatka katastralna lub na poziomie
bloku produkcyjnego co zapewni jednolita identyfikacje kazdej dziatki
referencyjne;j.

Ponadto Panstwa Czlonkowskie zapewnia wiarygodny sposob identyfi-
kacji dziatek rolnych, a w szczegdlnosci beda wymagaty ztozenia poje-
dynczego szczegotowego wniosku lub dostarczenia dokumentoéw okres-
lonych przez wilasciwe wiladze, ktoére umozliwia zlokalizowanie oraz
zmierzenie kazdej dziatki rolnej. GIS bedzie dziatal na podstawie krajo-
wego systemu geodezji.

2. Panstwo Czlonkowskie zapewni, aby w odniesieniu do przynajm-
niej 75 % dziatek referencyjnych zadeklarowanych we wniosku pomo-
cowym, przynajmniej 90 % obszaru kwalifikowalo si¢ do wyplat
zgodnie z systemem ptatnosci jednolitych. Ocena bedzie dokonywana
corocznie przy uzyciu stosownych metod statystycznych.

Artykut 7
Identyfikacja oraz rejestracja uprawnien do platnosci

1.  System identyfikacji i rejestracji uprawnien do platnosci przewi-
dziany w art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 bedzie stanowit
elektroniczny rejestr prowadzony na poziomie Panstwa Czlonkow-
skiego, ktory bedzie zapewnial, szczegdlnie w odniesieniu do kontroli
krzyzowych przewidzianych w art. 24 niniejszego rozporzadzenia
skuteczne $ledzenie uprawnien do platnosci, szczegélnie w odniesieniu
do nastgpujacych elementow:

a) wiasciciel;

b) warto$¢;

¢) data ustanowienia ptatnosci,
d) data ostatniego zastosowania;

e) zrodto, w szczegolnosci w stosunku do jej przypisania, rezerwy
poczatkowej lub krajowej, kupna, najmu, odziedziczenia;

f) rodzaj uprawnienia, w szczeg6élnosci uprawnienia do platnosci
z tytulu odlogowania, uprawnienia podlegajace specjalnym
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warunkom zgodnie z art. 48 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 (2)
oraz autoryzowane uprawnienia zgodnie z art. 60 tego rozporza-
dzenia;

g) w stosownych przypadkach, ograniczenia regionalne.

2. Panstwa Czlonkowskie, w ktorych znajduje si¢ wigcej niz jedna
Agencja Platnicza, moga zdecydowaé si¢ na stosowanie rejestru elek-
tronicznego na poziomie Agencji Platniczej. W takich przypadkach
Panstwa Czlonkowskie musza zapewni¢ zgodnos$¢ réznych rejestrow.

Artykut 8
Ogélne zasady dotyczace dzialek rolnych

1. Dziatka, na ktdrej znajduja si¢ drzewa, bedzie uwazana za dziatke
rolna dla celow programdéw pomocy obszarowej pod warunkiem ze dzia-
falno§¢ rolnicza, o ktérej mowa w art. 51 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 lub, odpowiednio, planowana produkcja moze odbywac
si¢ w podobny sposob jak na dziatkach bez drzew na tym samym obszarze.

YM10
2. Jesli obszar jest we wspolnym uzyciu, wlasciwe wladze beda ja
przyznawaé indywidualnym rolnikom proporcjonalnie do jej uzycia lub
prawa do jej uzycia.

Artykut 9
System kontroli w odniesieniu do wzajemnej zgodnosci

Panstwa Czlonkowskie ustanowia system gwarantujacy skuteczna
kontrolg w zakresie wzajemnej zgodnosci. System ten bedzie, zgodnie
z rozdziatem III tytulu III niniejszego rozporzadzenia uwzgledniat:

a) sytuacje, w ktorych wiadza wlasciwa nie jest Agencja Platnicza,
przekazywanie niezbgdnych informacji dotyczacych rolnikow ubie-
gajacych si¢ o przyznanie platnosci bezposrednich od Agencji Plat-
niczej do wyspecjalizowanych organéw kontroli i/lub, w stosownych
przypadkach, poprzez organ koordynujacy, o ktorym mowa w art. 23
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

b) metody, ktore nalezy stosowa¢ przy typowaniu probek kontrolnych;

c) wskazowki dotyczace istoty oraz zakresu przeprowadzenia kontroli
na miejscu;

d) raporty kontroli w szczegdlnosci zawierajace ujawnione niezgod-
nosci oraz oceng ich waznosci, zakresu, trwatosci oraz powtarzal-
nosci;

e) sytuacje, w ktorych wlasciwy organ kontrolny nie jest Agencja Plat-
nicza, przekazywanie raportow kontroli z wyspecjalizowanych
organdéw kontroli zaréwno do Agencji Platniczej lub organu koordy-
nujacego lub obu, o ktorych mowa w art. 23 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003;

f) zastosowanie przez Agencje¢ Platnicza systemu zmniejszenia plat-
nosci oraz wykluczenia z platnosci.

Ponadto Panstwa Cztonkowskie moga ustali¢ procedurg, zgodnie z ktora
rolnik wskaze Agencji Platniczej elementy niezbgdne do identyfikacji
wymogow 1 standardow majacych zastosowanie w jego przypadku.

Artykut 10
Wyplacenie pomocy

1. Z zastrzezeniem okresu przewidzianego w art. 28 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003 1lub jakichkolwiek zasad ustalajacych
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wyplaty zaliczek zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, ptatnosci bezpo-
srednie podlegajace niniejszemu rozporzadzeniu nie moga by¢ wypla-
cane przed dokonaniem przez Panstwo Cztonkowskie kontroli
w odniesieniu do kryteriow kwalifikowalnosci zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

2. W odniesieniu do kontroli dotyczacych wzajemnej zgodno$ci
okreslonych w rozdziale III tytulu III niniejszego rozporzadzenia,
ktore nie moga by¢ przeprowadzone przed dokonaniem ptlatnosci,
wszelkie nienalezne wyplaty zostana $ciagnigte zgodnie z art. 73 niniej-
szego rozporzadzenia.

TYTUL II

WNIOSKI POMOCOWE

ROZDZIAL 1

POJEDYNCZY WNIOSEK

Artykut 11
Data zlozenia pojedynczego wniosku

VYMi15
1.  Rolnik ubiegajacy si¢ o przyznanie pomocy w ramach systemu
pomocy obszarowej moze ztozy¢ tylko jeden pojedynczy wniosek
na rok.

Rolnik, ktory nie ztozy wniosku w ramach jakiegokolwiek systemu
pomocy obszarowej, ale bedzie si¢ ubiegal o pomoc w ramach innego
systemu pomocy ujetego w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 lub o wsparcie na mocy art. 11, 12 lub 98 rozporzadzenia
(WE) nr 479/2008 sktada pojedynczy wniosek, jezeli posiada do swojej
dyspozycji uzytki rolne okreslone w art. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 795/2004, w ktorym zamieszcza wykaz tych uzytkow zgodnie
z art. 14.

Rolnik, ktéory podlega wylacznie obowiazkowi przestrzegania zasady
wspotzaleznosci zgodnie z art. 20 1 103 rozporzadzenia (WE)
nr 479/2008, sktada pojedynczy wniosek w kazdym roku kalenda-
rzowym, w ktorym obowiazek ten ma zastosowanie.

Jednak panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ rolnikow z obowiazku
przewidzianego w akapicie drugim i trzecim, w przypadku gdy odnosne
informacje sa przekazywane wilasciwym organom w ramach innych
systemOw zarzadzania i kontroli gwarantujacych kompatybilno$¢ ze
zintegrowanym systemem zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003.

2. M1 Jednolity wniosek zostanie zlozony w terminie ustalonym
przez Panstwa Czlonkowskie, ale nie p6zniej niz do 15 maja. Estonia,
Litwa, Lotwa, Finlandia i Szwecja moga jednak ustali¢ inny termin na
ztozenie wniosku, ale nie pozniej niz do 15 czerwca. <

Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, bedzie istniala mozliwos$¢ przedtuzenia terminow,
o ktorych mowa w pierwszym akapicie niniejszego ustgpu w niektorych
strefach o wyjatkowych warunkach klimatycznych, gdzie zastosowanie
si¢ do ustalonych termindéw jest niemozliwe.

W trakcie ustalania terminu Panstwa Czlonkowskie powinny wzia¢ pod
uwage okres niezbedny do zapewnienia istotnych danych dla wiasci-
wego zarzadzania administracyjnego oraz finansowego pomoca oraz
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zapewnia ustalenie terminéw kontroli, a w szczeg6lno$ci terminéw do
ustalenia zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

3. Jedli dla tego samego rolnika za zarzadzanie programami pomocy,
dla ktoérych wymagane jest ztozenie pojedynczego wniosku, odpowie-
dzialna jest wigcej niz jedna Agencja Platnicza, to zainteresowane
Panstwa Cztonkowskie powinny podja¢ stosowne kroki w celu zapew-
nienia, ze wymagane informacje w niniejszym artykule bgda dostgpne
dla wszystkich zaangazowanych Agencji Platniczych.

Artykut 12
Tre$¢ pojedynczego wniosku

1.  Pojedynczy wniosek bedzie zawieral wszystkie informacje
niezb¢dne do ustalenia uprawnien do otrzymania pomocy, w tym:

a) tozsamos$¢ rolnika;
b) program lub programy pomocy, ktorych dotyczy wniosek;

c¢) identyfikacje uprawnien do ptatnosci zgodna z systemem identyfi-
kacji i rejestracji przewidzianym w art. 7 dla celow systemu plat-
nosci jednolitych, z wyszczegolnieniem na uprawnienia do platnosci
z tytulu terendw odtogowanych oraz innych ptatnosci;

d) szczegodly pozwalajace na identyfikacje wszystkich dziatek rolnych
znajdujacych si¢ w gospodarstwie, ich powierzchni¢ wyrazona
w hektarach do dwoch miejsc po przecinku, ich potozenie i,
w odpowiednich przypadkach, ich uzytkowanie oraz informacje,
czy dzialka rolna jest nawadniana;

e) w stosownych przypadkach, obszar uprawy drzew oliwnych, wyra-
zony w GIS-ha dla drzew oliwnych, zgodnie z pkt 2 i 3 zalacznika
XXIV do rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004;

f) o$wiadczenie rolnika o tym, Ze jest on $wiadomy warunkéw rozpa-
trywanych programoéw pomocowych.

2. W celu identyfikacji uprawnien do ptatnosci, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. ¢), wstgpnie zadrukowane formularze przekazane rolnikowi
zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, powinny
zawiera¢ identyfikacj¢ uprawnien do ptatnosci zgodna z systemem iden-
tyfikacji i rejestracji przewidzianym w art. 7 z wyszczegolnieniem na
ptatnosci z tytutu odlogowania oraz innych ptatnosci.

Rolnik osobno zglosi obszar podlegajacy uprawnieniom do ptatnosci
z tytulu odlogowania oraz obszar podlegajacy innym uprawnieniom.
Zgodnie z art. 54 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 rolnik
bedzie ubiegat si¢ o ptatnosci z tytutu odlogowania przed zgloszeniem
innych uprawnien. Tak wigc rolnik moze zglosi¢ obszar przeznaczony
na odlogowanie zgodnie z liczba uprawnien do ptatnosci z tytutu odto-
gowania pod warunkiem ze bedzie posiadat do swojej dyspozycji odpo-
wiednia powierzchni¢ obszaru kwalifikowalnego. Jesli powierzchnia
obszaru kwalifikowalnego bedzie mniejsza niz liczba uprawnien do
platnosci z tytutu odtogowania, rolnik moze ubiega¢ si¢ o liczbg upraw-
nien do platnosci z tytulu odlogowania odpowiadajaca powierzchni
obszaru ktorym dysponuje.

VM4
3. W celu identyfikacji wszystkich dziatek rolnych w gospodarstwie,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. d), wstepnie zadrukowane formularze
przekazane rolnikowi zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 zawieraja informacje na temat maksymalnego kwalifiku-
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jacego si¢ obszaru przypadajacego na dziatke referencyjng dla celow
systemu ptatnosci jednolitych. Ponadto materiat graficzny przekazany
rolnikowi, zgodnie z tymi samymi przepisami, wskazuje granice dzialek
referencyjnych oraz ich unikalna identyfikacje, natomiast rolnik wska-
zuje potozenie kazdej dziatki rolne;.

W panstwach cztonkowskich wlaczajacych system informacji geogra-
ficznej uprawy oliwek do systemu identyfikacji dzialek rolnych,
o ktorym mowa w art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, materiat
graficzny przekazany rolnikowi zawiera w przypadku kazdej dziatki
z drzewami oliwnymi liczbe kwalifikujacych si¢ drzew oliwnych oraz
ich rozmieszczenie na dziatce, jak rowniez obszar uprawy drzew oliw-
nych, wyrazony w GIS-ha dla drzew oliwnych, zgodnie z zatacznikiem
XXIV pkt 3 do rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004.

W przypadku wniosku o przyznanie pomocy z tytutu gajow oliwnych,
przewidzianego w tytule IV rozdzial 10b rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, material graficzny przekazany rolnikowi zawiera,
w przypadku kazdej dziatki z drzewami oliwnymi:

a) liczbe niekwalifikujacych si¢ drzew oliwnych oraz ich rozmie-
szczenie na dzialce;

b) obszar uprawy drzew oliwnych, wyrazony w GIS-ha dla drzew oliw-
nych, zgodnie z zatacznikiem XXIV pkt 2 do rozporzadzenia (WE)
nr 1973/2004;

c) kategorig, w ramach ktorej wystapiono z wnioskiem o pomoc,
zgodnie z art. 1101 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

d) w stosownych przypadkach wskazanie, czy dziatka objeta jest
programem zatwierdzonym przez Komisjg, o ktorym mowa w art.
4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1683/98 () oraz liczbg drzew oliw-
nych i ich rozmieszczenie na dzialce.

4.  Skladajac wniosek, rolnik poprawia wstgpnie zadrukowany formu-
larz, o ktéorym mowa w ust. 2 i 3, jesli nalezy wprowadzi¢ poprawki,
szczegblnie w odniesieniu do przeniesienia uprawnien do platnosci
zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub jesli jakakol-
wiek inna informacja podana w formularzu jest biedna.

» M10 Jesli poprawki dotycza powierzchni dziatki referencyjnej, rolnik
podaje aktualng powierzchnig¢ kazdej z odno$nych dziatek rolnych, a w
stosownych przypadkach wskazuje nowy obrys dziatki referencyjnej. <«
Gdy rozmieszczenie drzew oliwnych w materiale graficznym jest
biedne, rolnik nie jest zobowiazany do podania wiasciwej powierzchni
obszaru wyrazonej w GIS-ha dla drzew oliwnych, lecz powinien jedynie
wskaza¢ rzeczywiste rozmieszczenie drzew.

Artykut 13

Okreslone wymogi dotyczace pojedynczego wniosku

1. W przypadku gdy rolnik zamierza uprawia¢ konopie zgodnie z art.
52 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 Iub na widkno zgodnie z art. 106
tego rozporzadzenia, pojedynczy wniosek zawiera:

a) wszelkie informacje wymagane do identyfikacji dzialek obsianych
konopiami dla kazdego rodzaju zasianych konopi;

b) wskazanie ilosci uzytych nasion (kg na hektar);

() Dz.U. L 210 z 28.7.1998, str. 32.
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c) oficjalne etykiety stosowane na opakowaniach nasion zgodnie
z dyrektywa Rady 2002/57/WE (1) oraz w szczegdlnosci z art. 12
tej dyrektywy.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego lit. c), jesli siew przypada
po ostatecznym terminie zlozenia pojedynczego wniosku, etykiety lub
dokumenty nalezy dostarczy¢ najpozniej do dnia 30 czerwca. Jesli
etykiety nalezy dostarczy¢ innym wtadzom krajowym to panstwa czlon-
kowskie moga zapewnié, aby etykiety po ich wczesniejszym zlozeniu
zostaly zwrdécone rolnikowi zgodnie z tym punktem. Zwrdcone etykiety
oznacza si¢ jako wykorzystane do zlozenia wniosku.

W przypadku gdy wniosek o przyznanie platnosci obszarowych na
ro§liny uprawne zgodnie z rozdzialem 10 tytulu IV rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 zawiera o$wiadczenie o uprawie Inu oraz konopi
na widkna zgodnie z art. 106 tego rozporzadzenia, pojedynczy wniosek
zawiera kopi¢ umowy lub zobowiazania, o ktérych mowa w tym arty-
kule, chyba ze panstwo cztonkowskie ustali, ze kopia ma by¢ dostar-
czona w poOzniejszym terminie, lecz nie pdzniej niz dnia 15 wrzesnia.

2. W przypadku ziem odlogowanych zgodnie z art. 55 lit. b) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub zgodnie z pierwszym tiret art. 107 ust.
3) tego rozporzadzenia, pojedynczy wniosek powinien zawiera¢
niezbgdny dowod wymagany zgodnie ze stosowanymi zasadami sekto-
rowymi.

3. W przypadku gdy wniosek pomocowy o przyznanie premii
specjalnej na pszenicg durum przewidziany w rozdziale I tytulu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, przyznanie premii uzupetniajacej
na pszenicg durum oraz specjalnej pomocy przewidzianej w art.105
tego rozporzadzenia, pojedynczy wniosek powinien zawiera¢ dowod,
zgodnie z zasadami ustalonymi przez Panstwo Czlonkowskie, ze zuzyto
minimalna ilo$¢ kwalifikowanych nasion pszenicy durum.

4. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci na uprawe ryzu,
przewidzianego w rozdziale 3 tytutlu IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, pojedynczy wniosek powinien zawiera¢ specyfikacje
rodzaju zasianego ryzu oraz identyfikacje stosownych dziatek.

5. W przypadku wniosku o przyznanie ptatnosci na orzechy przewi-
dzianego w rozdziale 4 tytul IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
pojedynczy wniosek powinien zawiera¢ liczbg¢ drzew orzechowych
w rozbiciu na gatunki.

VYM10
6. W przypadku wniosku o przyznanie ptatnosci na uprawe roslin
energetycznych, przewidzianego w rozdziale 5 tytutu IV rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, pojedynczy wniosek powinien zawiera¢ kopig
umowy zawartej przez wnioskodawcg z podmiotem skupujacym lub
pierwszym przetwérca, zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (WE)
nr 1973/2004, albo tez, w przypadku gdy ma zastosowanie art. 33
ust. 2 tego rozporzadzenia, pisemna deklaracje zgodna z tym artykulem.

7. W przypadku wniosku o przyznanie ptatno$ci na uprawe skro-
biowej odmiany ziemniaka przewidzianego w rozdziale 6 tytulu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, pojedynczy wniosek powinien
zawiera¢ kopi¢ umowy kontraktacyjnej, jednak Panstwo Czlonkowskie
moze ustali¢, ze kopia moze by¢ dostarczona w pdzniejszym terminie,
lecz nie pdzniej niz 30 czerwca.

8. W przypadku wniosku o przyznanie pomocy z tytulu nasion, prze-
widzianego w rozdziale 9 tytulu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
pojedynczy wniosek powinien zawieraé:

() Dz.U. L 193 z 20.7.2002, str. 74.
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a) kopi¢ umowy uprawy lub o§wiadczenia o uprawie, jednak Panstwo
Cztonkowskie moze ustalié, ze kopia moze by¢ dostarczona
W poOzniejszym terminie, lecz nie p6zniej niz 15 wrzesnia;

b) wskazanie gatunkow nasion wysiewanych na kazdej dzialce;

c) wskazanie ilosci produkowanych kwalifikowanych nasion, wyrazo-
nych w kwintalach do jednego miejsca po przecinku, jednak Panstwa
Cztonkowskie moga ustali¢, ze te informacje moga by¢ dostarczone
w pézniejszym terminie, lecz nie pozniej niz 15 czerwca w roku
nastgpujacym po zniwach;

d) kopig dokumentow pomocniczych stwierdzajacych, ze ilosci nasion,
o ktorych mowa zostaly oficjalnie kwalifikowane, jednak Panstwo
Czlonkowskie moze ustali¢, Zze te informacje moga by¢ dostarczone
W pozniejszym terminie, lecz nie p6zniej niz 31 maja w roku nastg-
pujacym po zniwach.

9. Dla wniosku o przyznanie dodatkowej platnosci obszarowej
w odniesieniu do chmielu, przewidzianej w art. 68a rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, jednolity wniosek powinien zawiera¢ wskazanie
odpowiednich obszarow.

10. W przypadku wniosku o przyznanie pomocy na uprawg bawehy,
przewidzianego w tytule IV rozdziat 10a rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, pojedynczy wniosek powinien zawierac:

a) nazwe odmiany wykorzystanych nasion bawehy;

b) w stosownych przypadkach nazwe i adres zatwierdzonej organizacji
migdzybranzowej, ktorej cztonkiem jest rolnik.

11. W przypadku wniosku o przyznanie platnosci na gaje oliwne,
przewidzianego w tytule IV rozdziat 10b rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, pojedynczy wniosek powinien zawieraé, dla kazdej
dziatki z drzewami oliwnymi, liczbg oraz rozmieszczenie na dzialce:

a) drzew oliwnych wykarczowanych i zastapionych;
b) drzew oliwnych wykarczowanych i niezastapionych;
¢) dodatkowych zasadzonych drzew oliwnych.

12. W przypadku wniosku o przyznanie pomocy z tytulu tytoniu,
przewidzianego w tytule IV rozdziat 10c rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, pojedynczy wniosek powinien zawierac:

a) kopi¢ umowy kontraktacji, o ktorej mowa w art. 110k lit. ¢) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub odsytacz do jej numeru rejestracji;

b) wskazanie odmiany tytoniu uprawianej na kazdej dzialce rolnej;

c) kopig towarzyszacego $wiadectwa kontroli wydanego przez organ
wlasciwy, wskazujacego wyrazona w kilogramach ilo$¢ suszonego
tytoniu w lisciach, ktory zostal dostarczony pierwszemu przetworcy.

Panstwa Czlonkowskie moga ustali¢, ze informacje, o ktorych mowa
w pkt ¢) moga by¢ dostarczone osobno w pdzniejszym terminie, lecz
nie podzniej niz 15 maja w roku nastgpujacym po zbiorze.

13a. W przypadku wniosku o przyznanie przejsciowych platnosci
z tytulu owocoéw 1 warzyw, o ktdorych mowa w tytule IV rozdziat 10g
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, lub wniosku o przyznanie prze-
jSciowych platnosci z tytulu owocdéw migkkich, o ktorych mowa
w rozdziale 10h wymienionego tytulu, pojedynczy wniosek powinien
zawiera¢ kopi¢ umowy o przetwarzanie lub zobowiazanie dotyczace
dostaw zgodnie z art. 171db rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004.
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VM1l

Panstwa czlonkowskie moga ustali¢, ze informacje, o ktéorych mowa
w akapicie pierwszym, moga by¢ dostarczone osobno w poézniejszym
terminie, lecz nie pdzniej niz dnia 1 grudnia w roku zlozenia wniosku.

VYM10
14.  Dane, ktorych wymaga si¢ w dokumentach pomocniczych okres-
lonych w niniejszym artykule, moga, gdy to mozliwe, by¢ uzyskane
bezposrednio od zrodla informacji na wniosek wlasciwego organu.

Artykut 14

Ogolne zasady dotyczace pojedynczego wniosku oraz o$wiadczen
skladanych odno$nie do okre§lonego uzytkowania ziemi

1. Rodzaje uzytkowania ziem, o ktéorych mowa w art. 5 ust. 2 oraz
art. 51 rozporzadzenia (WE) Nr 1782/2003 oraz tych ujetych
w zalaczniku V do tego rozporzadzenia, a takze ziemie uzytkowane
do produkcji Inu uprawianego na wtékna w przypadkach, gdy te ziemie
nie musza by¢ zadeklarowane zgodnie z art. 13 niniejszego rozporza-
dzenia, zostana zadeklarowane w osobnej pozycji w formularzu poje-
dynczego wniosku.

Ponadto, w przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie korzysta z opcji
zgodnie z art. 68a rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 w celu przy-
znania platnos$ci dla uznanych grup producentéw, o ktorych mowa
w drugim ustgpie tego artykuhu, rolnik zadeklaruje swoje dziatki rolne
wykorzystywane do uprawy chmielu takze w osobnej pozycji
w formularzu jednolitego wniosku. W tym przypadku rolnik zadeklaruje
takze w formularzu jednolitego wniosku swoja przynalezno$¢ do danej
grupy producentow.

Ziemie nieuzytkowane w celach ubiegania si¢ o pomoc w ramach
systemow pomocowych przewidzianych w tytutach III i IV i Vla rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz nieujgte w zataczniku V do tego
rozporzadzenia sa zglaszane w jednej lub wigcej niz jednej pozycji
»inne uzytkowania”.

Panstwa Cztonkowskie moga ustali¢, ze pierwszy oraz drugi akapit nie
beda stosowane, w stosownych przypadkach informacje zostang przeka-
zane wlasciwym wladzom w ramach innych systeméw administracji
i kontroli gwarantujacych zgodno$¢ ze zintegrowanym systemem
zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

la.  Jesli w danym roku rolnik nie zadeklaruje wszystkich obszaréw
przewidzianych w ust. 1, a réznica pomigdzy obszarem catkowitym
zadeklarowanym w formularzu jednolitego wniosku a obszarem zade-
klarowanym tacznie z calkowita powierzchnia dzialek niezadeklarowa-
nych wynosi wigcej niz 3 % zadeklarowanej powierzchni, calkowita
wysoko$¢ platnosci bezposrednich naleznych temu rolnikowi za ten
rok bedzie pomniejszona o maksymalnie 3 % w zalezno$ci od stopnia
tego pominigcia.

VYM15

W przypadku gdy rolnik podlega obowiazkowi przestrzegania zasady
wspolzaleznosci  zgodnie z art. 20 i 103 rozporzadzenia (WE)
nr 479/2008, akapit pierwszy ma zastosowanie réwniez do wsparcia
przyznawanego na mocy art. 11, 12 lub 98 wspomnianego rozporza-
dzenia. Wspotczynnik obnizki stosuje si¢ do catkowitej kwoty podlega-
jacej wyptacie podzielonej przez liczbg lat, o ktorych mowa w art. 20
i 103 tego rozporzadzenia.
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2. W pierwszym roku stosowania systemu platnosci jednolitych
Panstwa Czlonkowskie moga zrezygnowaé z przepisow art. 12 i 13,
jesli uprawnienia do platnoSci nie zostana ostatecznie ustalone
w ostatecznym terminie na zlozenie pojedynczego wniosku.

Panstwa cztonkowskie moga, na tych samych warunkach, zezwoli¢ na
zmiany dotyczace uzytkowania ziem lub systemu pomocowego
w odniesieniu do poszczegdlnych dziatek rolnych zadeklarowanych
w pojedynczym wniosku.

Odstepstwa przewidziane w akapicie pierwszym i drugim maja rowniez
zastosowanie w odniesieniu do pierwszego roku, w ktorym nowe
sektory zostaly wprowadzone do systemu jednolitych platnosci,
a uprawnienia do platnosci nie zostaly jeszcze ostatecznie okreslone
w przypadku rolnikow, ktorych dotyczy powyzsze wprowadzenie.

3.  Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowaé, ze wszystkie wnioski
pomocowe przewidziane w tytule IV  rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 zostana objgte pojedynczym wnioskiem. W tym przy-
padku rozdzialy II oraz III niniejszego tytulu beda stosowane
z potrzebnymi zmianami w odniesieniu do okreslonych wymagan usta-
lonych w celu stosowania wniosku pomocowego w ramach tych
programow.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze okre$li¢ minimalny rozmiar
dziatki rolnej, w odniesieniu do ktorej ztozony zostanie wniosek. Jednak
minimalna powierzchnia dzialki nie moze przekroczy¢ 0,3 ha.

Artykut 15
Poprawki do pojedynczych wnioskow

1.  Po wygasnigciu limitu czasu na ztozenie pojedynczego wniosku,
poszczegdlne dzialki rolne wraz z ewentualnie towarzyszacymi im
uprawnieniami do platnosci nie zadeklarowane w pojedynczym wniosku
w celu otrzymania pomocy w ramach jakiegokolwiek systemu pomocy
obszarowej, moga by¢ dodane do pojedynczego wniosku pod warun-
kiem ze przestrzegane sa wymogi w ramach stosownych programow
pomocowych.

Zmian dotyczacych uzytkowania ziem lub systemu pomocowego
w odniesieniu do poszczegélnych dziatek rolnych lub w odniesieniu
do uprawnien do ptatnosci zadeklarowanych w pojedynczym wniosku
mozna dokona¢ na tych samych warunkach.

VYM10
" Jesli poprawki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym i drugim, maja
zwiazek z jakimikolwiek dokumentami pomocniczymi oraz umowami
do dostarczenia, stosowne poprawki do tych dokumentéw lub umoéw sa
rowniez dozwolone.

2. P Cl1 Z zastrzezeniem termindéw ustalonych przez Estonig, Litwe,
Lotwe, Finlandig i Szwecj¢ na sktadanie jednolitych wnioskow zgodnie
z pierwszym akapitem art. 11 ust. 2, zmiany dokonane zgodnie z ust. 1
niniejszego artykulu zostana notyfikowane wlasciwym wladzom na
pisSmie najp6zniej do dnia 31 maja stosownego roku kalendarzowego,
a w przypadku Estonii, Lotwy, Litwy, Finlandii i Szwecji najp6zniej do
dnia 15 czerwca stosownego roku kalendarzowego. <«

VYM10
Jednakze w odniesieniu do 2007 r. o zmianach dokonanych zgodnie z ust.
1 niniejszego artykutu nalezy powiadomi¢ wlasciwy organ nie pozniej niz
do dnia 15 czerwca w tych panstwach cztonkowskich, ktore stosuja art.
48c ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 795/2004. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach powiadomienia o takich zmianach beda akceptowane przed



2004R0796 — PL — 01.01.2009 — 010.001 — 28

uptywem 20 dni od dnia opublikowania rozporzadzenia (WE)
nr 972/2007 (') w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

3. Jesdli wlasciwe wladze poinformowaty rolnika o nieprawidlowos-
ciach w pojedynczym wniosku Iub jesli powiadomily go o zamiarze
przeprowadzenia kontroli na miejscu i jesli ta kontrola ujawni niepra-
widlowo$ci, poprawki zgodnie z wust. 1 nie begda zatwierdzone
w odniesieniu do dziatek rolnych, w przypadku ktérych wykryto niepra-
widlowosci.

ROZDZIAL 14

WNIOSKI O PRZYZNANIE POMOCY W SPRAWIE PEATNOSCI
DO UPRAWY CHMIELU SKLADANE PRZEZ UZNANE GRUPY
PRODUCENTOW

Artykut 15a
Whiosek o przyznanie pomocy

Whiosek o przyznanie pomocy sktadany przez grupy producentéw ubie-
gajace si¢ o pomoc zgodnie z art. 171 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1973/2004 () zawiera wszelkie informacje niezbedne do ustalenia
uprawnien do otrzymania pomocy, a zwlaszcza:

a) tozsamos$¢ grupy producentow;

b) szczegdly pozwalajace na identyfikacj¢ dziatek rolnych, o ktdrych
mowa;

¢) oswiadczenie grupy producentdéw o tym, ze sa oni $wiadomi
warunkoéw odnoszacych si¢ do rozpatrywanych systeméw pomocy.

Grupa producentéw moze wykaza¢ tylko dziatki rolne uzywane pod
uprawe¢ chmielu i te, ktore byly zadeklarowane w tym samym roku
kalendarzowym przez cztonkéw grupy producentdow zgodnie z art. 14
ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa Cztonkowskie moga uprosci¢ procedure sktadania wnioskow
poprzez wystanie grupie producentdw uprzednio wydrukowanego
formularza wniosku z wykazem wszystkich dzialek zadeklarowanych
w tym celu przez ich poszczegdlnych czlonkéw zgodnie z art. 14 ust.
1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11

WNIOSKI O PRZYZNANIE POMOCY DLA INWENTARZA
ZYWEGO

Artykut 16

Wymogi dotyczace wnioskow o przyznanie pomocy dla inwentarza
zZywego

1.  Wniosek o przyznanie pomocy dla inwentarza zywego powinien
zawiera¢ wszystkie informacje niezbgdne do ustalenia uprawnien do

() Dz.U. L 216 z 21.8.2007, str. 3.
(®» Dz.U. L 345 z 20.11.2004, str. 1.
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otrzymania pomocy, W tym:
a) tozsamos$¢ rolnika;

b) odniesienie do pojedynczego wniosku, jesli zostat wczesniej
ztozony;,

c) liczbg zwierzat kazdego typu w odniesieniu do ktérych ztozono
wniosek o przyznanie pomocy, w przypadku bydta kod identyfika-
cyjny zwierzat;

d) w stosownych przypadkach, zobowiazanie rolnika do utrzymania
zwierzat, o ktorych mowa w punkcie c¢) w gospodarstwie
w trakcie okresu przetrzymania oraz informacje o miejscy lub miejs-
cach, gdzie zwierz¢ta beda przetrzymywane w danym okresie lub
okresach;

e) w stosownych przypadkach, indywidualny limit lub indywidualny
putap dla rozpatrywanych zwierzat;

f) w stosownych przypadkach indywidualna ilo$¢ referencyjna mleka
posiadana przez rolnika w dniu 31 marca Iub, jesli zainteresowane
panstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ na zastosowanie odstgpstwa
przewidzianego w art. 130 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004, 1
kwietnia danego roku kalendarzowego; jezeli ta ilos¢ jest nieznana
w dniu zlozenia wniosku, to nalezy o niej powiadomi¢ wilasciwy
organ mozliwie jak najwczesniej;

g) oswiadczenie rolnika o tym, ze zna warunki odnoszace si¢ do rozpa-
trywanej pomocy.

Jesli zwierze zostanie przeniesione w inne miejsce W czasie okresu
przetrzymania, rolnik musi wcze$niej pisemnie powiadomi¢ o tym
fakcie wlasciwe wiadze.

2. Panstwa Czlonkowskie zagwarantuja kazdemu wlascicielowi zwie-
rz¢cia nieograniczone prawo do otrzymania od wlasciwych wladz,
w stosownych przerwach oraz bez nadmiernego op6znienia, informacje
dotyczace rolnika oraz jego zwierzat zawartych w skomputeryzowane;j
bazie danych bydta. W trakcie sktadania wniosku o przyznanie pomocy
rolnik o$wiadczy, ze dane w nim zawarte sa poprawne oraz kompletne
w przeciwnym wypadku poprawi niepoprawne dane lub uzupehi braku-
jace informacje.

3. Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowac, ze niektore infor-
macje, o ktorych mowa w ust. 1, nie musza by¢ umieszczone we
wniosku, jesli zadeklarowano je juz wlasciwym wiadzom.

Panstwa Cztonkowskie moga wprowadzi¢ procedury wedhig ktorych
dane zawarte w skomputeryzowanej bazie danych bydla moga zostaé
uzyte dla celéw wniosku pomocowego pod warunkiem ze skomputery-
zowana baza danych bydta zapewnia poziom zabezpieczenia oraz wdro-
zenia niezbedny do wilasciwego zarzadzania rozpatrywanymi progra-
mami pomocowymi. Takie procedury moga sktada¢ si¢ z systemu,
zgodnie z ktorym rolnik moze ubiega¢ si¢ o przyznanie pomocy
w odniesieniu do wszystkich zwierzat, ktéore w terminie ustalonym
przez Panstwo Czlonkowskie, kwalifikuja do przyznania pomocy na
podstawie danych zawartych w skomputeryzowanej bazie danych
bydta. W takim przypadku Panstwa Czlonkowskie podejma niezbgdne
srodki gwarantujace, ze:

a) zgodnie z warunkami stosowanymi dla rozpatrywanego programu
pomocy data rozpoczgcia oraz zakonczenia stosownych okresow
przetrzymania bgdzie jasno okreslona i znana rolnikowi;

b) rolnik zdaje sobie sprawg, ze wszystkie zwierzgta, ktore okaza sig
by¢ nieprawidlowo zidentyfikowane lub zarejestrowane w systemie
identyfikacji i rejestracji bydta beda uznane za zwierzgta, u ktorych
stwierdzono nieprawidlowosci, o ktorych mowa w art. 59.



2004R0796 — PL — 01.01.2009 — 010.001 — 30

W odniesieniu do premii dla krow mamek zgodnie z art. 125 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, stwierdzone nieprawidtowosci
w odniesieniu do systemu identyfikacji i rejestracji bydla zostana
proporcjonalnie przydzielone pomigdzy liczbg zwierzat niezbednych
do otrzymania premii oraz liczbg zwierzat potrzebnych do dostar-
czenia mleka lub produktow mlecznych zgodnie z art. 125 ust. 2 lit.
b) tego rozporzadzenia. Jednak te nieprawidlowosci zostana
w pierwszej kolejnosci przydzielone liczbie zwierzat potrzebnych
w ramach indywidualnych limitow lub putapéow, o ktorych mowa
w art. 125 ust. 2 lit. b) oraz art. 126.

4. Panstwa Czlonkowskie moga ustali¢, ze niektore informacje,
o ktéorych mowa w ust. 1, moga lub beda przekazane poprzez organ
lub organy przez nie zatwierdzone.

ROZDZIAL 11T

WNIOSEK POMOCOWY O PRZYZNANIE PREMII MLECZNYCH
ORAZ DODATKOWYCH PEATNOSCI

Artykul 17

Wymogi dotyczace wnioskow pomocowych o przyznanie premii
mlecznych oraz dodatkowych platnosci

Kazdy producent mleka ubiegajacy si¢ o przyznanie premii mlecznych
oraz dodatkowych ptatnosci przewidzianych w rozdziale 7 tytulu IV
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 musi ztozy¢ wniosek pomocowy
zawierajacy informacje niezbgdne do ustalenia kwalifikowalnosci do
pomocy, a w szczegdlnosci:

a) tozsamos$¢ rolnika;

b) os$wiadczenie rolnika o tym, Zze zna on warunki odnoszace si¢ do
rozpatrywanej pomocy.

Whniosek pomocowy musi zostaé ztozony w terminie ustalonym przez
Panstwo Cztonkowskie nie pdzniej niz 15 maja, w przypadku Finlandii
i Szwecji nie pdzniej niz 15 czerwca.

v M8
ROZDZIAL IIIA

vYMil
" WSPARCIE DLA PRODUCENTOW BURAKOW CUKROWYCH
I TRZCINY CUKROWEJ, ODDZIELNA PEATNOSC Z TYTULU
CUKRU I ODDZIELNA PEATNOSC Z TYTULU OWOCOW

I WARZYW

Artykut 17a

»MI11 Wymogi dotyczace wnioskdw pomocowych o przyznanie

wsparcia dla producentéw burakéw cukrowych i trzciny cukrowej

oraz oddzielnych platnosci z tytulu cukru i oddzielnej platnosSci
z tytulu owocow i warzyw <«

1.  P»MIl11 Rolnicy ubiegajacy si¢ o wsparcie dla producentow
burakéw cukrowych i trzciny cukrowej, przewidziane w tytule IV
rozdzial 10f rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, rolnicy ubiegajacy
si¢ 0 oddzielng platnos¢ z tytutlu cukru, przewidziang w art. 143ba
wspomnianego  rozporzadzenia, oraz rolnicy ubiegajacy = si¢
o oddzielna ptatnos¢ z tytutu owocoéw i warzyw, przewidziana w art.
143bb tego rozporzadzenia, sktadaja wniosek o pomoc zawierajacy
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wszystkie informacje niezbgdne do ustalenia kwalifikowalnosci do
otrzymania pomocy, a w szczegolnosci: <«

a) tozsamos$¢ rolnika;

b) o$wiadczenie rolnika o tym, ze zna on warunki odnoszace si¢ do
rozpatrywanej pomocy.

Do wniosku o wsparcie dla producentow burakow cukrowych i trzciny
cukrowej zatacza si¢ kopig kontraktu na dostawg, o ktorym mowa w art.
110r rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

YMi1
" 2. Wniosek o wsparcie dla producentéw burakow cukrowych
i trzciny cukrowej, o oddzielna ptatno$¢ z tytutu cukru lub
0 oddzielna ptatnos¢ z tytulu owocow i warzyw sklada si¢ w terminie
ustalonym przez panstwo cztonkowskie, nie pozniej niz do dnia 15 maja
oraz, w przypadku Estonii, Lotwy i Litwy, nie po6zniej niz do dnia 15
czerwca.

ROZDZIAL 1V

PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 18
Uproszczenie procedur

1.  Z zastrzezeniem jakichkolwiek konkretnych warunkéw niniejszego
rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, Panstwa
Cztonkowskie moga zezwoli¢ lub wymagac, aby wszelka komunikacja
w ramach niniejszego rozporzadzenia zar6wno pomigdzy rolnikiem oraz
wladzami lub vice versa odbywata si¢ w formie elektronicznej. W takim
przypadku podjgte zostana niezbgdne $rodki, aby zapewnié
w szczegolnoscei, ze:

a) rolnik zostal jednoznacznie zidentyfikowany;

b) rolnik spelil wszelkie wymagania w ramach rozpatrywanego
programu pomocy;

c) przekazywane dane sa wiarygodne pod katem prawidtowego zarza-
dzania rozpatrywanymi programami pomocy; jesli wykorzystywane
sa dane zawarte w skomputeryzowanej bazie danych bydla nalezy
zapewni¢ poziom zabezpieczenia oraz wdrozenia bazy niezbedny do
wlasciwego zarzadzania rozpatrywanymi programami pomocowymi;

d) jesli dokumenty pomocnicze nie moga by¢ przekazane w formie
elektronicznej, musza dotrze¢ do wilasciwych wiltadz w takim
samym limicie czasu jak w przypadku ich przekazywania droga
nie elektroniczna;

e) nie stosuje si¢ rozréznienia migdzy rolnikami korzystajacymi
z elektronicznych $rodkow przekazywania dokumentéw a tymi
korzystajacymi z drogi elektronicznej;

2. W odniesieniu do skladania wnioskow pomocowych Panstwa
Cztonkowskie, zgodnie z warunkami przewidzianymi w ust. 1 lit. a)
do e), ustanowia uproszczone procedury w momencie, kiedy dane
beda dostgpne wilasciwym wiadzom w szczegdlnosei, jesli nie ulegla
zmianie sytuacja od ostatniego zlozenia wniosku pomocowego
w ramach rozpatrywanych programow pomocowych.
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Artykut 19
Korygowanie oczywistych bledow

Z zastrzezeniem art. 11 i 18, wniosek pomocowy moze by¢ skorygo-
wany w kazdym momencie po jego zlozeniu, w przypadku gdy wtas-
ciwe wladze wykryja oczywiste bledy.

Artykut 20

Uchylenie ostatecznej daty na zlozenie wnioskow pomocowych,
dokumentéw pomocniczych, uméw oraz o$wiadczen

Odmiennie od przepisow zawartych w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia Rady
(EWG, Euratom) nr 1182/71 ('), w przypadku gdy ostateczny termin na
ztozenie wniosku pomocowego lub innych dokumentdéw pomocniczych,
umow lub o$wiadczen przewidzianych w niniejszym tytule przypada na
dzien ustawowo wolny od pracy, sobot¢ lub niedzielg to termin ten
przypadnie na najblizszy dzien roboczy przypadajacy po ustalonym
terminie.

Pierwszy akapit ma takze zastosowanie do wnioskow w ramach systemu
jednolitych ptatnosci sktadanych przez rolnikéw zgodnie z art. 34 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

Artykut 21
Zlozenie wnioskow po wyznaczonym terminie

1. Poza przypadkami dziatania sity wyzszej oraz sytuacjami wyjatko-
wymi, o ktorych mowa w art. 72, zlozenie wniosku pomocowego
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem po Wwyznaczonym terminie
bedzie prowadzito do zmniejszenia o 1 % na kazdy dzien roboczy
kwoty platnosci, do ktorej uprawniony bylby rolnik gdyby wniosek
zostal zlozony w terminie.

Z zastrzezeniem okreslonych dziatan, ktére maja by¢ podjete przez
Panstwo Czlonkowskie w odniesieniu do potrzeby zlozenia doku-
mentow pomocniczych w wyznaczonym czasie w celu umozliwienia
wyznaczenia terminu oraz przeprowadzenia kontroli, pierwszy akapit
ma rowniez zastosowanie w odniesieniu do dokumentow, umoéw oraz
oswiadczen, ktore nalezy dostarczy¢ wlasciwym wladzom zgodnie z art.
12 i 13 jedli takie dokumenty, umowy oraz o$wiadczenia stanowia
o kwalifikowalno$ci do otrzymania rozpatrywanej pomocy. W tym
przypadku zmniejszenie platnosci bedzie odnosito si¢ do kwoty wypta-
canej w ramach rozpatrywanej pomocy.

Jesli opoOznienie bedzie wynosito ponad 25 dni kalendarzowych,
wniosek nie zostanie przyjety.

2. Zgloszenie poprawki do pojedynczego wniosku dokonane po osta-
tecznym terminie przewidzianym w art. 15 ust. 2 spowoduje zmniej-
szenie o 1 % na kazdy dzien roboczy kwoty platnosci odnoszacej si¢ do
faktycznego wykorzystania rozpatrywanych dziatek rolnych.

Poprawki do pojedynczego wniosku begda uwzglednianie wylacznie,
jesli zostana dokonane przed ostatecznym terminem ztozenia pojedyn-
czego wniosku, jak okreslono w trzecim akapicie ust. 1. Jednak jesli
termin ten wypada wczesniej lub jest ten sam jak ostateczny termin
przewidziany w art. 15 ust. 2, poprawki do pojedynczego wniosku
nie zostana przyjgte po terminie przewidzianym w art. 14 ust. 2.

VYM10

() Dz.U. L 124 z 8.6.1971, str. 1.
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Artykut 21a

Zlozenie wnioskow do programu P Cl systemu platnoSci
jednolitych <« wyznaczonym terminie

1. Bez wuszczerbku dla przypadkow dziatania sity wyzszej i
» C1 wyjatkowych okolicznosci 4, o ktérych mowa w pierwszym
akapicie art. 34 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, i na zasadzie
odstegpstwa od art. 21 niniejszego rozporzadzenia, w pierwszym roku
» C1 systemu platnosci jednolitych <« zgodnie z tytutem III rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003, gdzie w danych Panstwach Cztonkowskich
wniosek o przyznanie uprawnien do platnosci zgodnie z art. 34 ust. 3
tego rozporzadzenia i jednolity wniosek za ten rok musza by¢ razem
ztozone przez rolnika; jednak w przypadku, gdy rolnik sktada te
wnioski po uptywie odpowiedniego terminu, stosuje si¢ obnizke
w wysokosci 4 % za kazdy dzien roboczy maksymalnie do wysokos$ci
kwot, ktore maja by¢ wyptacone w tym roku w odniesieniu do upraw-
nien do P C1 platnosci <, ktére maja by¢ przydzielone zglaszajacym
si¢ rolnikom.

Jesli opoznienie takie przekroczy 25 dni kalendarzowych, wniosek nie
zostanie przyjety, a zglaszajacemu si¢ rolnikowi nie beda przystugiwaé
uprawnienia do platnosci.

2. Jesli w danych Panstwach Czlonkowskich wnioski do systemu
jednolitych platnosci nalezy ztozy¢ oddzielnie, art. 21 stosuje si¢
w odniesieniu do sktadania jednolitych wnioskow.

W tym przypadku, bez uszczerbku dla przypadkow dziatania sity
wyzszej 1 sytuacji wyjatkowych, o ktérych mowa w pierwszym akapicie
art. 34 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, zlozenie wniosku do
programu jednolitych platnosci zgodnie z tym artykulem po uplywie
danego terminu spowoduje obnizk¢ w wysokosci/o 3 % za kazdy
dzien roboczy kwot platnosci, jakie maja zostaé wyptacone
w  pierwszym roku P Cl systemu platnoSci jednolitych <
w odniesieniu do uprawnien do ptatnosci, jakie maja by¢ przydzielone
zglaszajacemu si¢ rolnikowi.

Jesli opdznienie przekroczy 25 dni kalendarzowych, wniosek nie
zostanie przyjgty, a zglaszajacemu si¢ rolnikowi nie beda przystugiwac
uprawnienia do platnosci.

3. Ustgpy 1 i 2 maja zastosowanie réwniez w pierwszym roku
wlaczenia nowych sektorow do systemu jednolitych platnosci
w odniesieniu do wnioskéw rolnikow dotyczacych ich uczestniczenia
w tych sektorach.

Artykut 22
Wycofanie wnioskéw pomocowych

1. Kazdy wniosek o przyznanie pomocy moze by¢ w kazdej chwili
wycofany w catoéci lub w czgséci po pisemnym zawiadomieniu.

W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie skorzysta z mozliwosci prze-
widzianych w drugim akapicie art. 16 ust. 3, to Panstwo Cztonkowskie
moze postanowi¢, iz zgloszenie do skomputeryzowanej bazy danych
bydta zwierzecia, ktore opuscito gospodarstwo, moze zastapi¢ pisemne
wycofanie.

Jesli wlasciwe wladze poinformowaly rolnika o nieprawidtowosciach we
wniosku pomocowym lub jesli powiadomily go o zamiarze przeprowa-
dzenia kontroli na miejscu i jesli ta kontrola ujawni nieprawidtlowosci,
wycofanie nie bgdzie zatwierdzone w odniesieniu do czgéci wniosku,
w ktorej wykryto nieprawidtowosci.

2. Wycofanie zgodnie z ust. 1 sprawi, ze ubiegajacy si¢ znajdzie si¢
w sytuacji sprzed ztozenia wniosku pomocowego lub czesci rozpatry-
wanego wniosku.
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TYTUL 1II

KONTROLE

ROZDZIAL 1

WSPOLNE PRZEPISY

Artykut 23
Zasady ogolne

1.  Kontrole administracyjne i kontrole na miejscu przewidziane
W niniejszym rozporzadzeniu przeprowadza si¢ tak, aby skutecznie
zweryfikowaé zgodno$¢ z warunkami, na jakich przyznawana jest
pomoc, oraz przestrzeganie wymogow i norm istotnych dla wzajemne;j
zgodnosci.

2. Wnioski o przyznanie pomocy, ktorych kontrola dotyczy, sa
odrzucane, jezeli rolnik lub jego przedstawiciel uniemozliwia przepro-
wadzenie kontroli na miejscu.

VYMil
Artykut 23a

1.  Kontrole na miejscu moga by¢ zapowiadane, jezeli nie zagraza to
celowi kontroli. Zawiadomienie o kontroli nastgpuje z wyprzedzeniem
Scisle ograniczonym do koniecznego minimum, nieprzekraczajacym 14
dni.

W przypadku kontroli na miejscu odnoszacych si¢ do wnioskow
o pomoc z tytulu inwentarza zywego okres wyprzedzenia, wymieniony
w akapicie pierwszym, nie moze przekracza¢ 48 godzin z wyjatkiem
uzasadnionych przypadkéw. Ponadto jezeli ustawodawstwo danych
aktow prawnych i norm dotyczacych zasady wspotzaleznosci wymaga,
aby kontrole na miejscu miaty niezapowiedziany charakter, wymienione
zasady maja roéwniez zastosowanie w przypadku kontroli na miejscu
przeprowadzanych pod katem przestrzegania zasady wspotzaleznosci.

2. W stosownych okoliczno$ciach kontrole na miejscu przewidziane
w niniejszym rozporzadzeniu i wszelkie inne kontrole przewidziane
w przepisach Wspolnoty przeprowadza si¢ w tym samym czasie.

ROZDZIAL 11

KONTROLE DOTYCZACE KRYTERIOW KWALIFIKUJACYCH

Sekcja I

Kontrole administracyjne

Artykut 24
Kontrole krzyzowe

1. Kontrole administracyjne opisane w art. 23 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 pozwalaja na wykrycie nieprawidlowosci, a w
szczegoblnosci na ich automatyczne wykrycie za pomoca narzgdzi infor-
matycznych, migdzy innymi dzigki kontrolom krzyzowym. Kontrole te:

a) dotycza, odpowiednio, zadeklarowanych uprawnien do doptat
i zadeklarowanych dzialek, i pozwalaja uniknaé nienaleznego
wielokrotnego przyznania tej samej pomocy w odniesieniu do tego
samego roku kalendarzowego lub gospodarczego oraz nienaleznej
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kumulacji pomocy przyznawanej w ramach programéw pomocy
wiazacych si¢ z zadeklarowaniem powierzchni, a wymienionych
w zatacznikach I 1 V do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

b) weryfikuja istnienie uprawnien do doptat i kwalifikacje do otrzy-
mania pomocy;

c) dotycza zgodno$ci migdzy dziatkami rolnymi zadeklarowanymi
w jednym wniosku a dziatkami odniesienia w systemie identyfikacji
dzialek rolnych, oraz weryfikuja kwalifikacje do pomocy okreslo-
nych terenow jako takich;

d) dotycza zgodnosci migdzy uprawnieniami do pomocy a zatwierdzona
powierzchnia i sprawdzaja, czy uprawnieniom towarzyszy rowna
liczba hektarow kwalifikujacych si¢ do otrzymania pomocy, zgodnie
z definicja w art. 44 ust. 2 i art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003;

e) opieraja si¢ na skomputeryzowanej bazie danych bydlta w celu
zweryfikowania kwalifikacji do otrzymania pomocy oraz uniemozli-
wienia nienaleznego wielokrotnego przyznania tej samej pomocy
w odniesieniu do tego samego roku kalendarzowego;

f) w przypadku gdy dokumenty poswiadczajace, umowy, deklaracje
upraw lub pisemne deklaracje zgodne z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1973/2004 musza zosta¢ zlozone, a gdy to stosowne,
rowniez pomigdzy dziatkami rolnymi zadeklarowanymi we
wspolnym wniosku oraz dokumentach po§wiadczajacych, umowach,
deklaracjach upraw lub pisemnych deklaracjach zgodnymi z art. 33
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004, celem zweryfikowania
kwalifikowalno$ci obszaru do objgcia pomoca;

g) dotycza zgodnosci migdzy dziatkami rolnymi zadeklarowanymi
w jednym wniosku a powierzchniami poddanymi oficjalnej kontroli,
ktore okazaty si¢ spetnia¢ wymogi dyrektyw wymienionych w art. 1
ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1674/72 z dnia 2 sierpnia
1972 r. ustanawiajacego ogdlne zasady przyznawania i finansowania
pomocy w odniesieniu do materiatu siewnego (!);

h) dotycza zgodno$ci migdzy dzialkami rolnymi zadeklarowanymi
przez grupy producentéw zgodnie z art. 15a a odpowiadajacymi
dziatkami zadeklarowanymi przez czlonkéw grupy producentow
zgodnie z drugim akapitem art. 14 ust. 1, a takze dziatkami referen-
cyjnymi ujetymi w systemie identyfikacji dziatek rolnych dla wery-
fikacji kwalifikacji do pomocy;

VY M4
i) pomigdzy dzialkami rolnymi zadeklarowanymi w pojedynczym
wniosku oraz dziatkami, na ktérych Pafnstwo Czlonkowskie zezwo-
lito na produkcj¢ bawelny, zgodnie z art. 110b rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003;

j) pomigdzy deklaracjami rolnikéw zawartymi w pojedynczym
wniosku dotyczacymi ich cztonkostwa w zatwierdzonej organizacji
migdzybranzowej, informacje na mocy art. 13 ust. 10 lit. b) powyz-
szego rozporzadzenia oraz informacje przekazane przez zaintereso-
wane zatwierdzone organizacje migdzybranzowe, w celu spraw-
dzenia kwalifikowalnosci do zwigkszenia pomocy, o ktdrej mowa
w art. 110f ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

k) dotycza informacji przedstawionych w umowie o dostawg, o ktorej
mowa w art. 110r rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz infor-
macji dotyczacych dostaw przedstawionych przez producenta cukru.

() Dz.U. L 177 z 4.8.1972, str. 1.
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2. Po wskazaniu nieprawidtowosci wykrytych podczas kontroli krzy-
zowych uruchamia si¢ odpowiednia procedur¢ administracyjna, a w
razie koniecznosci takze przeprowadza kontrolg na miejscu.

W przypadku gdy dziatka referencyjna podlega wnioskowi o przyznanie
pomocy dwoch lub wigcej rolnikow wnioskujacych o pomoc w ramach
tego samego programu pomocy oraz w przypadku gdy catkowity zade-
klarowany obszar przekracza obszar rolny z zachowaniem tolerancji
pomiaru zgodnie z art. 30 ust. 1, Panstwo Czlonkowskie moze by¢
uprawnione do proporcjonalnego zmniejszenia danych obszaréw.
W takim przypadku zainteresowani rolnicy moga odwotywac¢ si¢ od
decyzji dotyczacej obnizki z uzasadnieniem, ze ktorykolwiek z innych
zainteresowanych rolnikow zawyzyl wielkos¢ swoich obszaré6w ponad
powyzsza tolerancj¢ pomiaru ze szkoda dla niego.

Sekcja II

Kontrole na miejscu

Podsekcja I

Wspoélne przepisy
VM1l

Artykut 26
Ilo$é kontroli

VYM10
T 1. Wszystkie przeprowadzane rocznie kontrole na miejscu powinny
obejmowac co najmniej 5 % liczby wszystkich rolnikow ubiegajacych
si¢ o objecie systemem jednolitej ptatnosci lub tez systemem jednolitej
platnosci obszarowe;.

Panstwa cztonkowskie gwarantuja objecie kontrolami na miejscu przy-
najmniej 3 % rolnikoéw sktadajacych wnioski o pomoc w ramach kazdego
z pozostalych systemow pomocy powiazanej z obszarami, o ktorych
mowa w tytutach III, IV i IVa rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

2. Ponadto calkowita ilo§¢ kontroli na miejscu przeprowadzanych
rocznie obejmuje co najmniej:

a) minimalng ilo$¢ kontroli ustalonag na poziomie 30 % lub 20 %
powierzchni zadeklarowanych jako uprawy konopi, o ktorych
mowa w art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie wprowadzito juz system wcze$niej-
szego zatwierdzania takich upraw 1 powiadomitlo Komisje
o szczegolowych zasadach i warunkach zwiazanych z tym systemem
przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, wszelkie zmiany
tych regut i warunkow sa niezwlocznie zglaszane Komisji;

b) 5 % wszystkich rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w ramach
programow pomocy w odniesieniu do bydta. Jednak w przypadku
gdy skomputeryzowana baza danych bydta nie zapewnia odpowied-
niego poziomu bezpieczenstwa i uzytkowania koniecznego dla nale-
zytego zarzadzania danymi programami pomocy, odsetek ten wzrasta
do 10 %. Kontrole na miejscu obejmuja wtedy takze co najmniej
5 % wszystkich zwierzat zadeklarowanych do dofinansowania
w ramach okreslonego programu pomocy;
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VYM10

¢) 5 % wszystkich rolnikdw ubiegajacych si¢ o0 pomoc w ramach programu
pomocy w odniesieniu do owiec i koz, niezaleznie od tego, czy wnioski
o przyznanie pomocy skladane sa jako czéci jednego wniosku czy
niezaleznie; kontrole na miejscu obejmuja takze co najmniej 5 % wszyst-
kich zwierzat bedacych podstawa do ubiegania si¢ o pomoc; jednak
w przypadku gdy skomputeryzowana baza danych owiec i koz,
o ktorej mowa w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 21/2004, nie zapewnia
odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa i funkcjonowania koniecznego
dla nalezytego zarzadzania wykorzystywanymi programami pomocy,
odsetek ten wzrasta do 10 % ogdlnej liczby rolnikow;

d) 2 % producentéw mleka ubiegajacych si¢ o premi¢ mleczna i/lub
o dodatkowe doptaty ;

e) 3 % wszystkich rolnikow, ktérych dziatki rolne zostaly zadeklaro-
wane przez dana grupg producentow, ktora wystepuje o ptatnosci do
uprawy chmielu zgodnie z art. 15a;

f) w przypadku wnioskdw o przyznanie ptatnosci na uprawe bawelny
zgodnie z tytulem IV rozdziat 10a rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, 20 % organizacji migdzybranzowych zatwierdzonych
zgodnie z art. 110d tego rozporzadzenia, w ktoérych czlonkostwo
rolnicy deklaruja w swoich pojedynczych wnioskach;

g) w przypadku wnioskow o przyznanie pomocy z tytulu tytoniu
zgodnie z tytutem IV rozdziat 10c rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, 5 % pierwszych przetworcow w odniesieniu do
kontroli przeprowadzanych w czasie wstgpnego przetwarzania
i przygotowywania do sprzedazy;

h) w odniesieniu do wnioskow o pomoc dla producentéw burakoéw
cukrowych i trzciny cukrowej przewidzianych w rozdziale 10f tytulu
IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jezeli chodzi o kontrole
dokonywane u producentdw cukru pod wzgledem ilosci kwoty
cukru otrzymywanych z burakéow cukrowych i trzciny cukrowej
dostarczanych zgodnie z art. 110r wspomnianego rozporzadzenia,
co najmniej 5 % wnioskodawcow bgdacych dostawcami dla danego
producenta.

3. Jezeli kontrole na miejscu wykaza istotne nieprawidlowosci
wzgledem danego programu pomocy, regionu, lub jego czesci, whasciwe
wladze odpowiednio zwigkszaja liczbe kontroli na miejscu w biezacym
roku, oraz odsetek rolnikow, ktorzy zostana poddani kontroli na miejscu
w roku nastgpnym.

4. W przypadku gdy przepisy dopuszczaja przeprowadzenie poszcze-
golnych elementéw kontroli na miejscu na podstawie probki, probka ta
ma zapewnia¢ taki poziom kontroli, ktéry pozwoli uzyskaé rzetelne
i reprezentatywne informacje. Ustalenie kryteriow wyboru probki nalezy
do Panstw Cztonkowskich. Jezeli kontrole przeprowadzone na wybranej
probee wykaza nieprawidtowosci, wielkosé i zakres probki nalezy odpo-
wiednio zwigkszy¢.

Artykut 27
Wybor probki kontrolnej

1. »MI10 Wybdr przez wlasciwy organ prob kontrolnych stanowia-
cych przedmiot kontroli na miejscu na mocy niniejszego rozporzadzenia
nastgpuje na podstawie analizy ryzyka oraz reprezentatywnosci zgloszo-
nych wnioskéw o pomoc. Uzytecznos¢ metody analizy ryzyka ocenia
si¢ i aktualizuje raz do roku poprzez:

a) ustalenie znaczenia kazdego z czynnikow ryzyka;
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b) porownanie wynikéw dla prob dobranych w oparciu o ryzyko oraz
losowo, wzmiankowanych w akapicie drugim;

¢) uwzglednienie szczegodlnej sytuacji w kazdym z panstw cztonkow-
skich. <

Aby zapewni¢ reprezentatywno$¢, Panstwa Czlonkowskie wybieraja
losowo od 20 do 25 % minimalnej liczby rolnikéw, ktérzy maja zostaé
poddani kontroli na miejscu w sposéb przewidziany w art. 26, ust. 11 2.

YM7
Jednakze jezeli liczba rolnikdw, ktdrzy maja zosta¢ poddani kontrolom
na miejscu, przekracza minimalna liczbg rolnikow, ktorzy maja zostaé
poddani kontrolom na miejscu przewidzianym w art. 26 ust. 1 i 2,
odsetek wybranych losowo rolnikow w dodatkowej probie nie powinien
przekracza¢ 25 %.

VYM10

3. Wiasciwe wiladze przechowuja informacje o powodach wyboru
danego rolnika do kontroli na miejscu. Inspektor, ktory przeprowadza
kontrolg na miejscu, uzyskuje odpowiednie informacje przed rozpoczg-
ciem kontroli.

VYM10
" 4. Dobor badanej proby moze byé w czeéci dokonany, gdy to
stosowne, przed koncem odpowiedniego okresu sktadania wnioskow,
na podstawie posiadanych danych. Prowizoryczna proba zostaje uzupet-
niona w chwili, gdy dostgpne sa juz wszystkie odnosne wnioski.

Artykut 28
Raporty z przeprowadzonych kontroli

1. Z kazdej kontroli na miejscu bgdacej na mocy przepiséw niniejszej
sekcji sporzadza si¢ raport, ktory umozliwia wglad w szczegdty prze-
prowadzonych kontroli. Raport taki wykazuje w szczegdlnosci:

a) skontrolowane programy pomocy i wnioski;

b) osoby obecne przy kontroli;

¢) sprawdzone dziatki rolne, zmierzone dziatki rolne, w stosownych
przypadkach tacznie z liczba drzew oliwnych oraz ich rozmieszcze-
niem na dzialce, wyniki pomiaréw kazdej zmierzonej dziatki
i zastosowane metody pomiaru;

v MI0
d) liczbg 1 rodzaj zwierzat, ktorych obecno$¢ stwierdzono, oraz,
w stosownych przypadkach, numery paskéw informacyjnych na
uszach zwierzat, wpisy do rejestru, skomputeryzowanej bazy danych
bydta i/lub owiec i koéz oraz wszelkich innych skontrolowanych
dokumentéw towarzyszacych, wyniki kontroli, oraz, w razie
potrzeby, szczegdétowe spostrzezenia odnosnie do poszczegodlnych
zwierzat i/lub ich kody identyfikacyjne;

e) czy rolnik zostat powiadomiony o kontroli, a jezeli tak, o ile wczes-
niej;

f) informacje o wszelkich szczegdlnych srodkach kontrolnych stosowa-
nych w ramach poszczegélnych programéw pomocy;

g) informacje o wszelkich $rodkach kontroli zastosowanych p6zniej.

2. Rolnik moze podpisa¢ raport w celu zaswiadczenia o swojej obec-
no$ci przy kontroli oraz doda¢ do niego swoje spostrzezenia.



2004R0796 — PL — 01.01.2009 — 010.001 — 39

W przypadku wykrycia nieprawidlowosci rolnik otrzymuje kopig
raportu z przeprowadzone] kontroli.

Jezeli kontrolg na miejscu przeprowadza si¢ metoda teledetekcji zgodnie
z art. 32, Panstwa Cztonkowskie nie maja obowiazku umozliwi¢ rolni-
kowi lub jego przedstawicielowi podpisania raportu z kontroli, o ile
kontrola z wykorzystaniem teledetekcji nie wykryje zadnych nieprawid-
towosci. Jezeli kontrole takie wykazuja nieprawidtowosci, umozliwia si¢
rolnikowi podpisanie raportu z kontroli zanim wlasciwe wladze
wyciagna wnioski z jej wynikéw co do mozliwych zmniejszen platnosci
lub wykluczen z ptatnosci.

Podsekcja 11

Kontrole na miejscu dotyczace jednego wniosku w ramach programéw
pomocy obszarowej

VYM10
Artykut 29
Elementy kontroli na miejscu

Kontrole na miejscu obejmuja wszystkie dziatki rolne zadeklarowane
we wnioskach o przyznanie pomocy w ramach programéw wymienio-
nych w zalaczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
z wyjatkiem wnioskdw o pomoc z tytulu nasion, zgodnie z art. 99
tego rozporzadzenia. Jednak rzeczywiste okreSlenie  obszar6w
w ramach kontroli na miejscu moze by¢ ograniczone do proby obejmu-
jacej przynajmniej 50 % dziatek rolnych objetych wnioskami w ramach
systemOw pomocy ustanowionych w tytutach III, IV i IVa rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003, pod warunkiem, ze proba ta gwarantuje
wiarygodny 1 reprezentatywny poziom kontroli — tak w odniesieniu do
kontrolowanego obszaru, jak i wnioskowanej pomocy. W przypadku
gdy w toku takiej prostej kontroli ujawniane sg nieprawidlowosci,
proba dzialek rolnych poddanych kontroli ulega zwigkszeniu.

Panstwa cztonkowskie moga korzysta¢ z systemow teledetekcji oraz
technik globalnego systemu nawigacji satelitarne;j.

Artykut 30
Okreslenie powierzchni

YM10
" 1. Powierzchnia dziatki rolnej okreslana jest za pomoca wszelkich
srodkow spehiajacych minimalng jako$¢ pomiaru przynajmniej rowno-
wazng wymaganej przez obowiazujace na poziomie Wspolnoty normy
techniczne.

Tolerancja pomiaru jest okre§lona przy uwzglednieniu 1,5-metrowej
strefy buforowej okalajacej obwdd dziatki rolnej. Maksymalna tole-
rancja w odniesieniu do kazdej dziatki rolnej nie moze przekroczyé
wartosci bezwzglednej 1,0 ha.

Tolerancja pomiaru przewidziana w akapicie drugim nie stosuje si¢ do
dziatek z drzewami oliwnymi, w przypadku ktorych powierzchnig
wyraza si¢ w GIS-ha dla drzew oliwnych, zgodnie z zalacznikiem
XXIV pkt 2 i 3 do rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004.

2.  Mozna wzia¢ pod uwage catkowita powierzchni¢ dziatki rolnej
pod warunkiem Ze jest ona w petni uzytkowana zgodnie z normami
przyjetymi w danym Panstwie Czlonkowskim lub regionie. W innych
przypadkach brana jest pod uwage powierzchnia faktycznie uzytkowana.

W przypadku regionow, w ktorych niektore obiekty, takie jak zywo-
ploty, rowy, oraz mury, tradycyjnie stanowia element dobrej kultury
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rolnej upraw lub uzytkowania ziemi, Panstwa Czlonkowskie moga
uzna¢, ze powierzchnig, ktora te obiekty zajmuja, nalezy zaliczy¢ do
powierzchni w pelni uzytkowanej, pod warunkiem jednak, ze jej szero-
ko$¢ nie przekracza calkowitej szerokosci okreslanej przez Panstwa
Cztonkowskie. Szeroko$¢ ta musi odpowiada¢ tradycyjnej w danym
regionie szeroko$ci obiektow i nie moze przekracza¢ 2 metrow.

Panstwa Czlonkowskie moga, powiadomiwszy o tym uprzednio
Komisje, ustali¢ szeroko§¢ wigksza niz 2 metry, jezeli przy ustalaniu
plonéw dla danych regionéw wzigto pod uwage powierzchnie gruntow
ornych, o ktéorych mowa.

3. W nawiazaniu do ust. 2, wszelkie kwestie, do ktorych odnosza si¢
akty prawne wymienione w zataczniku III do rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, lub ktére moga stanowi¢ element dobrej kultury rolnej
zgodnej z ochrona srodowiska, o ktdrej mowa w art. 5 i zataczniku IV
do tego rozporzadzenia zalicza si¢ do catkowitej powierzchni dziatki
rolnej.

4. Warunki kwalifikujace dziatki rolne do pomocy weryfikuje sig¢ za
pomoca wszelkich wlasciwych $rodkéw. W tym celu, w uzasadnionych
przypadkach wymagane sa dodatkowe dowody.

Artykut 31

Elementy kontroli na miejscu wzgledem wnioskow o przyznanie
pomocy z tytulu nasion

Kontrole na miejscu wzgledem wnioskow o przyznanie pomocy z tytutu
nasion, zgodnie z art. 99 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, obejmuja
w szczegodlnosci:

a) kontrole na poziomie rolnika wnioskujacego o pomoc:

i) w stosunku do wszystkich dzialek, weryfikacj¢ gatunku lub
grupy odmian nasion wysianych na kazdej zadeklarowanej
dzialce;

ii) w stosunku do dokumentéw, weryfikacje przynajmniej pierw-
szego przeznaczenia nasion objetych wnioskiem o pomoc;

iii) wszelkie kontrole uznane za konieczne przez Panstwa Czlon-
kowskie w celu upewnienia si¢, ze pomoc nie zostanie udzielona
na nasiona niekwalifikowane lub nasiona z krajow trzecich;

b) jezeli nasiona maja trafi¢ najpierw do hodowcy lub do przedsigbior-
stwa nasienniczego, dodatkowe kontrole w siedzibie takiego
hodowcy/przedsigbiorstwa, aby upewnic¢ sig, ze:

1) nasiona faktycznie zakupiono i hodowca lub przedsigbiorstwo
zaplacit za nie zgodnie z umowa uprawy;

ii) zaptata za nasiona znalazla odbicie na rachunkach pienigznych
hodowcy/przedsigbiorstwa nasienniczego;

iii) nasiona faktycznie wprowadzono na rynek w celu ich wysiania.
Przez wprowadzenie na rynek nalezy rozumie¢ udostgpnienie lub
posiadanie nasion na skladzie, wystawianie ich na sprzedaz,
sama sprzedaz lub tez dostarczanie nasion innej osobie. W tym
celu przeprowadza si¢ kontrole fizyczne i kontrole dokumentacji
co do stanu magazyndéw i rachunkéw pienigznych hodowcy lub
przedsigbiorstwa nasienniczego;

¢) w razie potrzeby, kontrole na poziomie ostatecznego odbiorcy.
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Artykut 31a
Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji migdzybranzowych

Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji migdzybranzowych
w ramach wnioskdw o przyznanie platnosci na uprawe bawelny zgodnie
z tytulem IV rozdzial 10a rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 maja na
celu sprawdzenie przestrzegania kryteriow zatwierdzenia tych organi-
zacji, listg ich cztonkoéw oraz ich zasigg zgodnie z art. 110e tego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 31b
Kontrole na miejscu dotyczace producentéw cukru

Kontrole na miejscu dotyczace producentow cukru w ramach wnioskoéw
o pomoc dla producentdéw burakéw cukrowych i trzciny cukrowej prze-
widziane w art. 10f tytutu IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 spraw-
dzaja:

a) informacje w umowach o dostaweg przedstawione przez rolnika;

b) poprawnos¢ informacji dotyczacych dostaw przedstawionych przez
wlasciwy organ;

c) $wiadectwo wagi uzywanej przy dostawach;

d) wyniki oficjalnych badan laboratoryjnych przeprowadzonych w celu
ustalenia zawartosci procentowej sacharozy w dostarczonych bura-
kach cukrowych i trzcinie cukrowe;j.

VYMI10
Artykut 32
Teledetekcja

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wykorzystuje przewi-
dziana w akapicie drugim art. 29 mozliwos$¢ przeprowadzania kontroli
na miejscu metoda teledetekcji, nalezy:

a) przeprowadzi¢ fotointerpretacje obrazow satelitarnych Iub zdjeé
lotniczych wszystkich dziatek rolnych wniosku podlegajacego
kontroli w celu rozpoznania pokrycia gruntu i pomiaru powierzchni,

b) przeprowadzi¢ fizyczne inspekcje terenowe na wszystkich dziatkach
rolnych, ktérych fotointerpretacja nie umozliwia zweryfikowania
doktadnosci deklaracji w sposob, ktory zadowalatby wiasciwe
organy.

2.  Dodatkowe kontrole okreslone w art. 26 ust. 3 przeprowadza sig
za pomoca tradycyjnych kontroli na miejscu, jezeli nie jest juz dhuzej
mozliwe w danym roku przeprowadzenie ich za pomoca teledetekcji.

YM14
Artykut 33

1. Odmianami konopi kwalifikujacymi si¢ do platnosci bezposred-
nich sa odmiany wymienione we ,,Wspolnym katalogu odmian
gatunkoéw roslin rolniczych” dnia 15 marca roku, na ktéry ptatnoscé
zostala przyznana i opublikowana zgodnie z art. 17 dyrektywy
2002/53/WE, za wyjatkiem odmian Finola i Tiborszallasi.

2. System, ktory panstwa cztonkowskie maja stosowac zgodnie z art.
52 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 w celu okreslenia zawar-
tosci tetrahydrokanabinolu (zwanego dalej ,,THC”) w uprawianych rosli-
nach, przedstawiono w zaltaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

3. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego prowadzi dokumentacjg
wynikow analiz zawarto§ci THC. Dokumentacja dla kazdej odmiany
zawiera co najmniej wyniki analiz zawartosci THC z kazdej probki
wyrazone w wartosci procentowej do dwoch miejsc po przecinku, zasto-
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VYMi14

sowana procedurg, liczbg przeprowadzonych testow, wskazanie miejsca,
w ktorym pobrano probke, oraz dziatania podjgte na szczeblu
krajowym.

Jesli jednak wyniki analiz zawarto$ci THC jakiejkolwiek probki prze-
kraczaja warto$¢ okre§long w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, dane panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji sprawoz-
danie z wynikow wszystkich analiz zawartosci THC w odniesieniu do
tej odmiany najpdzniej do dnia 15 listopada danego roku gospodar-
czego. Takie sprawozdanie zawiera wyniki analiz zawarto$ci THC
z kazdej probki wyrazone w warto$ci procentowej do dwoch miejsc
po przecinku, zastosowana procedurg, liczbe przeprowadzonych testow,
wskazanie miejsca, w ktorym pobrano probke, oraz dziatania podjete na
szczeblu krajowym.

4.  Jesli srednia wszystkich probek danej odmiany przekracza zawar-
tos¢ THC okres$long w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
panstwa cztonkowskie stosuja procedur¢ B ustalona w zataczniku I do
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do danej odmiany
w nastgpnym roku gospodarczym. Wspomniang procedurg stosuje sig
w kolejnych latach gospodarczych, chyba ze wyniki wszystkich analiz
danej odmiany sa ponizej zawartosci THC okre$lonej w art. 52 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

Jesli drugi rok z rzedu $rednia wszystkich probek danej odmiany prze-
kracza zawarto$¢ THC okreslona w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, panstwo cztonkowskie sklada wniosek o upowaznienie
go do zakazu sprzedazy tej odmiany zgodnie z art. 18 dyrektywy Rady
2002/53/WE. Wniosek przesyta si¢ do Komisji najpozniej do dnia 15
listopada danego roku gospodarczego. Poczawszy od nastgpnego roku
odmiana, ktoérej dotyczy wniosek, nie kwalifikuje si¢ do platnosci
bezposrednich w danym panstwie cztonkowskim.

5. Uprawy konopi musza nadal przebiega¢ w normalnych warunkach
uprawy zgodnie z miejscowa praktyka przez przynajmniej 10 dni po
dacie zakonczenia ich kwitnienia tak, aby mozna bylo przeprowadzi¢
kontrole, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4.

Jednakze panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na zbieranie konopi po
rozpoczgeiu okresu ich kwitnienia, ale przed koncem 10-dniowego
okresu po dacie zakonczenia kwitnienia, pod warunkiem ze kontrolerzy
wskaza, ktore z reprezentatywnych czesci kazdej dziatki, o ktorej mowa,
musza by¢ nadal uprawiane przez co najmniej 10 dni po zakonczeniu
okresu ich kwitnienia dla celow kontroli, zgodnie z metoda ustalong
w zataczniku 1.

vMmi
Podsekcja ITA
Kontrole na miejscu dotyczace wnioskow o przyznanie pomocy
w odniesieniu do uprawy chmielu zloZzonych przez uznawane grupy
producentéw
Artykut 33a
Elementy kontroli na miejscu
VYM10
Kontrole na miejscu, o ktorych mowa w art. 26 ust. 2 lit. e), sa prze-
prowadzane poprzez zastosowanie przepisoOw art. 29, art. 30 ust. 1, art.
30 ust. 2 akapit pierwszy i drugi, art. 30 ust. 3, art. 30 ust. 4 i art. 32,
z uwzglednieniem niezbednych zmian.
vMmi

Kontrole na miejscu maja na celu sprawdzenie, czy warunki okreslone
w art. 171 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004 sa przestrzegane.
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Podsekcja IIB

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskéw o przyznanie pomocy z tytulu
tytoniu

Artykut 33b
Kontrole dostaw

1. W przypadku wnioskdw o przyznanie pomocy z tytutlu tytoniu,
przewidzianej w tytule IV rozdzial 10c rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, nalezy sprawdzi¢ wszystkie dostawy. Organ wiasciwy
zatwierdza kazda dostawg, w zwiazku z czym jest on
z wyprzedzeniem powiadamiany o dostawie, aby mogt ustalic datg
dostawy. W trakcie sprawdzania organ wtasciwy musi zweryfikowac,
czy dana dostawg zatwierdzono z wyprzedzeniem.

2. Jezeli dostawy dokonuje si¢ do zatwierdzonego osrodka skupu, jak
przewidziano w art. 171ck ust. 2 rozporzadzenia (WE) 1973/2004,
nieprzetworzony tyton, po sprawdzeniu, moze opusci¢ osrodek skupu
wylacznie w celu przemieszczenia go do zakladu przetworczego. Po
sprawdzeniu tyton jest zbierany w odrebne ilosci.

Przekazanie tych ilosci do zaktadu przetworczego wymaga pisemnej
zgody wlasciwego organu, ktory musi zosta¢ z wyprzedzeniem poinfor-
mowany, aby w kazdym odrgbnym przypadku mozna bylo doktadnie
zidentyfikowac¢ $rodek transportu, trasg, czas wyjazdu i dotarcia na
miejsce oraz ilosci transportowanego tytoniu.

3. Z chwila przybycia tytoniu do zaktadu przetwoérczego, wlasciwy
organ kontrolny weryfikuje, w szczegélnosci poprzez zwazenie, czy
oddzielne ilosci sprawdzone w osrodku skupu sa ilo$ciami rzeczywiscie
dostarczonymi.

Organ wilasciwy okres$la wszelkie specjalne warunki, ktére uwaza za
konieczne dla czynnosci sprawdzajacych.

Artykut 33c

Umieszczanie pod dozorem oraz kontrole w czasie wstepnego
przetwarzania i przygotowania do sprzedazy

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja odpowiednie $rodki w celu
zagwarantowania, ze surowiec tytoniowy jest umieszczany pod
dozorem, w momencie gdy rolnik przywozi go do przedsigbiorstwa
wstepnego przetwarzania.

Umieszczenie pod dozorem ma uniemozliwi¢ zwolnienie surowca tyto-
niowego przed zakonczeniem procesOw wstgpnego przetwarzania
i przygotowania do sprzedazy oraz poddanie kontroli jakiejkolwiek
partii surowca tytoniowego wigcej niz raz.

2. Kontrole w czasie wstgpnego przetwarzania i przygotowania do
sprzedazy obejmuja sprawdzenie zgodnos$ci z art. 171cb rozporzadzenia
(WE) nr 1973/2004, w szczegolnosci w odniesieniu do iloSci surowca
tytoniowego w kazdym sprawdzanym przedsigbiorstwie, z rozrdéznie-
niem na surowiec tytoniowy produkowany we Wspdlnocie oraz na
surowiec tytoniowy pochodzacy lub przywozony z krajow trzecich.
W tym celu kontrole obejmuja:

a) kontrole zapasow przedsigbiorstwa przetworczego;

b) kontrolg w chwili opuszczenia miejsca nadzoru przez tyton, po prze-
jéciu wstepnego przetwarzania i przygotowania do sprzedazy;

c) wszelkie dodatkowe s$rodki kontroli uznane za konieczne przez
Panstwa Czlonkowskie, w szczegdlno$ci majace na celu uniemozli-
wienie wyptaty premii za surowiec tytoniowy pochodzacy lub przy-
wozony z panstw trzecich.
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3. Kontrole na mocy niniejszego artykutu sa prowadzone w miejscu,
gdzie przetwarzany jest surowiec tytoniowy. W terminie, ktory ustala
Panstwo Cztonkowskie, zaangazowane przedsigbiorstwa powiadamiaja
na piSmie organy wlasciwe o miejscach, w ktorych bedzie odbywaé sig
przetwarzanie. W tym celu Panstwa Czlonkowskie moga ustali¢, jakie
informacje maja zosta¢ dostarczone organom wilasciwym przez przed-
sigbiorstwa prowadzace wstgpne przetwarzanie.

4.  Kontrole na mocy niniejszego artykutu sa we wszystkich przypad-
kach niezapowiedziane.

Podsekcja III

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskow o pomoc dla inwentarza zywego

Artykut 34
Terminy kontroli na miejscu

1. W przypadku programéw pomocy nie wymienionych w art. 123
ust. 6 i 130 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, co najmniej 60 %
minimalnej ilo$ci kontroli na miejscu przewidzianych w ostatnim zdaniu
art. 26 ust. 2 lit. b) niniejszego rozporzadzenia przeprowadza sig¢
w okresie przetrzymania danego programu pomocy. Pozostata czgs§é
kontroli na miejscu przeprowadzana jest w podczas okresu przetrzy-
mania przynajmniej jednego z tych programoéw pomocy.

Jednak jezeli Panstwo Czlonkowskie korzysta z mozliwosci wyszcze-
gblnionych w art. 68 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, cala mini-
malng ilo$¢ kontroli na miejscu przewidziang w ostatnim zdaniu art.
26 ust. 2 lit. b) przeprowadza si¢ w okresie przetrzymania danego
programu pomocy.

2. Przynajmniej 50 % minimalnej ilosci kontroli na miejscu okres-
lonej w art. 26 ust. 2 lit. ¢) przeprowadza si¢ w okresie przetrzymania.
Jednak minimalna ilo$¢ kontroli na miejscu przeprowadzana jest w peini
w okresie przetrzymania w tych Panstwach Czlonkowskich, w ktdrych
system ustanowiony na mocy rozporzadzenia (WE) nr 21/2004 odnosnie
do owiec i koz, a zwlaszcza odnosnie do identyfikacji zwierzat
i wlasciwego prowadzenia rejestrow, nie jest w pelni wdrozony
i stosowany.

Artykut 35
Elementy kontroli na miejscu

1.  Kontrole na miejscu obejmuja caty inwentarz zywy uwzgledniony
w podlegajacych kontroli wnioskach o przyznanie pomocy w ramach
programo6w, a w przypadku kontroli programéw pomocy w odniesieniu
do bydta, rowniez bydlo niewykazane.

2. Kontrole na miejscu obejmuja:

a) sprawdzenie, czy liczba zwierzat obecnych w gospodarstwie ujgta we
wniosku i liczba sztuk bydila niewykazanego odpowiada liczbie
zwierzat zapisanej w rejestrach, oraz, w przypadku bydta, liczbie
sztuk zadeklarowanych do skomputeryzowanej bazy danych bydta;

b) w przypadku programéw pomocy w odniesieniu do bydta, kontrolg

v M10
— poprawnos$ci zapisow w rejestrze i zgloszen do skomputeryzo-
wanej bazy danych bydla na podstawie probki dokumentow
towarzyszacych, takich jak rachunki kupna/sprzedazy, Swia-
dectwa uboju, $wiadectwa weterynaryjne, a takze, tam gdzie
stosowne, paszporty zwierzece w przypadku zwierzat uwzgled-
nionych we wnioskach zlozonych w ciagu 6 miesigcy przed
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kontrola na miejscu; w przypadku wykrycia nieprawidlowosci
w trakcie kontroli nalezy wydhluzy¢é okres podlegajacy kontroli
do 12 miesigcy poprzedzajacych kontrolg na miejscu,

— zgodnosci danych ze skomputeryzowanej bazy danych bydla
z danymi z rejestru na podstawie probki odnosnie do zwierzat
uwzglednionych we wnioskach o przyznanie pomocy ztozonych
w ciaggu 6 miesigcy poprzedzajacych kontrole na miejscu;
w przypadku wykrycia nieprawidlowosci w trakcie kontroli
nalezy wydluzy¢ okres podlegajacy kontroli do 12 miesigcy
poprzedzajacych kontrolg na miejscu,

— kwalifikacji do przyznania pomocy wszystkich zwierzat obec-
nych w gospodarstwie i zwierzat zatrzymanych ze wzgledu na
obowiazek przetrzymania,

— wypetnienia wymogu posiadania paskow informacyjnych, oraz,
w razie potrzeby paszportdw, przez wszystkie sztuki bydta
obecne w gospodarstwie, a takze wymogu zapisania zwierzat
w rejestrze 1 wlasciwego ich zgloszenia do skomputeryzowanej
bazy danych bydta.

Kontrole, o ktérych mowa w tiret czwartym lit. b), przeprowadzane
sa osobno dla kazdej sztuki bydla pilci mgskiej zatrzymanej
w zwiazku z obowiazkiem przetrzymania, objgtej wnioskiem
0 przyznanie specjalnej premii z tytutu wotowiny, z wyjatkiem wnio-
skow zlozonych zgodnie z art. 123 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. W innych przypadkach kontrolg prawidtowosci
zapisOw w paszportach zwierzecych, rejestrze 1 zgloszen do bazy
danych mozna przeprowadzi¢ wyrywkowo;

VYM10
¢) w przypadku programu pomocy w odniesieniu do owiec/kdz:

— sprawdzenie na podstawie rejestru, czy wszystkie zwierzgta zade-
klarowane we wnioskach o przyznanie pomocy zlozonych
w ciagu 12 miesigcy poprzedzajacych kontrolg na miejscu pozos-
taly w gospodarstwie w okresie przetrzymania,

— sprawdzenie poprawnos$ci zapisOw w rejestrze w ciagu 6
miesi¢cy przed kontrola na miejscu na podstawie probki doku-
mentéw poswiadczajacych, takich jak rachunki kupna/sprzedazy
oraz S$wiadectwa weterynaryjne odnoszace sig¢ do okresu 6
miesi¢gcy poprzedzajacych kontrolg na miejscu; w przypadku
wykrycia nieprawidlowosci w trakcie kontroli nalezy wydhuzy¢
okres podlegajacy kontroli do 12 miesigcy poprzedzajacych
kontrolg na miejscu.

Artykut 36

Dzialania kontrolne dotyczace kontroli na miejscu
przeprowadzanych w rzezniach

1. Kontrole na miejscu przeprowadza si¢ w rzezniach w zwiazku ze
specjalng premia z tytulu woltowiny przewidziana w art. 123 ust. 6
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz premia ubojowa przewidziana
w art. 130 tego rozporzadzenia, a takze w przypadku gdy Panstwo
Czlonkowskie korzysta z mozliwosci wymienionych w art. 68 tego
rozporzadzenia. Panstwa Czlonkowskie przeprowadzaja kontrole na
miejscu:

a) w co najmniej 30 % wszystkich rzezni, wybranych na podstawie
analizy ryzyka, przy czym kontrole obejmuja wowczas 5 %
pogltowia bydta ubitego w danej rzezni w ciagu 12 miesigcy
poprzedzajacych kontrolg na miejscu, lub

b) w co najmniej 20 % rzezni uprzednio zatwierdzonych zgodnie
z kryteriami solidnosci okreslonymi przez Panstwa Czlonkowskie
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i wybranych na podstawie analizy ryzyka, przy czym kontrole obej-
muja wowczas 2 % poglowia bydla ubitego w danej rzezni w ciagu
12 miesigcy poprzedzajacych kontrolg na miejscu.

Kontrole na miejscu przeprowadzane w rzezniach obejmuja doktadna
analiz¢ dokumentdw a posteriori, poréwnanie z zapisami
w skomputeryzowanej bazie danych bydta oraz kontrole podsumowan
dla swiadectw ubojowych lub informacji takie podsumowania zastepu-
jacych, ktore wystano do innych panstw cztonkowskich zgodnie z art.
121 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004.

2. Elementem kontroli na miejscu przeprowadzanych w rzezniach sa
fizyczne kontrole procedur uboju przeprowadzane wyrywkowo w dniu
kontroli na miejscu. W razie konieczno$ci sprawdza sig, czy tusze zwie-
rzgee do zwazenia kwalifikuja si¢ do otrzymania pomocy.

Artykut 37
Dzialania kontrolne dotyczace premii eksportowej

1. W przypadku premii ubojowej przyznawanej na bydto eksporto-
wane do krajow trzecich zgodnie z art. 130 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, oraz w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie korzysta
z mozliwosci przewidzianych w art. 68 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, wszystkie czynno$ci zwiazane z zatadunkiem podlegaja
kontroli na miejscu, przeprowadzanej w nastgpujacy sposob:

a) podczas zatadunku sprawdza sig, czy wszystkie sztuki bydia maja
identyfikatory w postaci paskéw identyfikacyjnych w uszach zwie-
rzgcia. Ponadto, co najmniej 10 % poglowia sprawdzonego w ten
sposob sprawdza si¢ pojedynczo, aby zweryfikowa¢ identyfikacje;

b) w chwili opuszczania terytorium Wspoélnoty:

— w przypadku zabezpieczenia $rodka transportu oficjalna plomba
celna sprawdza sig, czy plomba jest nienaruszona. Jezeli jest
nienaruszona, przeprowadza si¢ wyrywkowa kontrolg tylko
wtedy, gdy istnieja watpliwosci co do prawidlowosci tadunku,

— w przypadku gdy $rodek transportu nie jest zabezpieczony
oficjalng plomba celna, lub, gdy plomba taka jest uszkodzona,
sprawdza si¢ co najmniej 50 % poglowia bydla, ktore zostalo
osobno sprawdzone w chwili zatadunku.

2. Paszporty zwierzgce oddaje si¢ wilasciwym wiadzom, zgodnie
z art. 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000.

3. Agencja pflatnicza dokladnie sprawdza wnioski o przyznanie
pomocy na podstawie dokumentow ptatnosci i innych dostgpnych infor-
macji. Zwraca przy tym szczegélng uwagg na dokumenty eksportowe
i uwagi wiasciwych wiadz kontrolujacych. Sprawdza tez, czy paszporty
zwierzece zdano zgodnie z przepisami ust. 2.

Artykut 38
Przepisy szczegélne odnosnie do dodatkowych doplat

»M10 Odnosnie do dodatkowych ptatnoéci z tytutu konkretnych
rodzajéw rolnictwa 1 produkcji wysokiej jakosci, przewidzianych
w art. 69 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, panstwo czlonkowskie
stosuje we wlasciwych przypadkach przepisy niniejszego tytutu. <«
Jezeli nie jest to wlasciwe ze wzgledu na struktur¢ danego programu,
Panstwa Czlonkowskie zapewniaja przeprowadzenie kontroli, aby
zagwarantowa¢ poziom Kkontroli réwny poziomowi okreslonemu
W niniejszym tytule.
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Artykut 39

Przepisy szczegélne odnosnie do raportow z przeprowadzonych
kontroli

1. Jezeli Panstwa Czlonkowskie przeprowadzaja kontrole na miejscu
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia wraz z inspekcjami
przeprowadzanymi na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1082/2003, raport
z przebiegu kontroli przewidziany w art. 28 niniejszego rozporzadzenia
jest uzupelniany o raporty sporzadzone na mocy art. 2 ust. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 1082/2003.

2. W odniesieniu do kontroli przeprowadzanych w rzezniach na
mocy przepisOw art. 36 ust. 1, raport z kontroli przewidziany w art.
28 moze zawiera¢ pochodzacy z kont rzezni wykaz zwierzat, ktore
zostaly poddane kontroli.

Co do kontroli przewidzianych w art. 26, ust. 2. raport zawiera migdzy
innymi numery identyfikacyjne, wagi tusz zwierzgcych, oraz daty uboju
wszystkich zwierzat ubitych i sprawdzonych w dniu kontroli na miejscu.

3. Odnosnie do kontroli przewidzianych w art. 37, raport
z przeprowadzonej kontroli moze zawiera¢ tylko wykaz zwierzat,
ktore skontrolowano.

4.  Jezeli kontrole na miejscu przeprowadzone zgodnie z przepisami
niniejszego  rozporzadzenia  ujawnia  przypadki  niezgodnoS$ci
z przepisami tytutu I rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000, kopie raportu
z przebiegu kontroli zgodnie z art. 28 niniejszego rozporzadzenia
wysyla si¢ niezwlocznie wltadzom odpowiedzialnym za wprowadzanie
w zycie rozporzadzenia (WE) nr 1082/2003.

Podsekcja IV

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskéw o przyznanie premii mlecznej
i dodatkowych doplat

Artykut 40

Kontrole na miejscu dotyczace wnioskow o przyznanie premii
mlecznej i dodatkowych doplat

Kontrole na miejscu obejmuja sprawdzenie warunkow kwalifikujacych,
w szczegolnoscei na podstawie ksiggowosci prowadzonej przez rolnikow,
lub innych rejestrow.

ROZDZIAL 1T

KONTROLE DOTYCZACE WZAJEMNEJ ZGODNOSCI

Sekcja I

Wspolne przepisy

Artykut 41
Zasady ogolne i definicje

Do celéw niniejszego rozdzialu maja zastosowanie nastgpujace zasady
ogo6lne i definicje:

a) ,,powtarzajaca si¢” niezgodno$¢ oznacza niezgodno$¢ z tym samym
wymogiem, norma, lub obowiazkiem, o ktorym mowa w art. 4,
wykryta wigcej niz raz w ciagu trzech kolejnych lat, o ile rolnika
poinformowano o poprzednich przypadkach niezgodnosci, oraz,
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zaleznie od okoliczno$ci, dano mu mozliwos¢ podjgcia koniecznych
dziatan w celu wyeliminowania poprzedniej niezgodnosci;

b) okreslajac ,,zasigg” niezgodnos$ci, w szczegodlnosci rozwaza sig, czy
niezgodno$¢ ma daleko idace konsekwencje, czy tez ogranicza sig¢
wylacznie do danego gospodarstwa;

¢) ,,dotkliwo$¢” niezgodnosci zalezy w szczegdlnosci od wagi jej
konsekwencji, z uwzglednieniem celow wymogu lub normy, ktorych
niezgodno$¢ ta dotyczy;

d) fakt, czy niezgodno$¢ nacechowana jest ,trwaloscia” =zalezy
w szczeg6Olnosci od dlugosci okresu, w ktérym wystepuja skutki
niezgodno$ci, lub od mozliwos$ci wyeliminowania tych skutkow za
pomoca rozsadnych $rodkow.

Artykut 42
Wiladze wlasciwe dla celow kontroli

1.  Za przeprowadzanie kontroli w zakresie omawianych wymogow
i norm odpowiadaja specjalne organy kontroli.

Agencje ptatnicze odpowiedzialne sa za ustalenie zmniejszen lub wyklu-
czen w konkretnych przypadkach zgodnie z rozdziatem II tytulu IV
niniejszego rozporzadzenia.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, Panstwa Czlonkowskie moga
zdecydowa¢, ze kontrole odnosnie do wszystkich lub niektorych
wymogow, norm, aktdéw prawnych, lub obszarow wzajemnej zgodnos$ci
przeprowadza Agencja Platnicza, pod warunkiem ze Panstwo Czton-
kowskie gwarantuje skuteczno$¢ takich kontroli przynajmniej réwna
skutecznos$ci kontroli przeprowadzanych przez specjalny organ kontroli.

Sekcja I1

Kontrole administracyjne

Artykut 43
Kontrole administracyjne

W zaleznosci od okre§lonych wymogow, norm, aktow prawnych lub
obszar6w wzajemnej zgodnosci Panstwa Cztonkowskie moga zadecydowac
o przeprowadzeniu kontroli administracyjnych, w szczegdlnosci takich,
ktore przewidziane sa w ramach systemow kontroli funkcjonujacych dla
danego wymogu, normy, aktu prawnego, lub obszaru wzajemnej zgodnosci.

Sekcja III
Kontrole na miejscu
ML
Artykut 44
Minimalna ilo$¢ kontroli

1. Wilasciwy dla celow kontroli organ przeprowadza kontrolg
w zakresie wymogow lub norm, za ktére odpowiada, obejmujaca przy-
najmniej 1 % wszystkich rolnikéw sktadajacych wnioski o przyznanie
pomocy w ramach programow pomocy z tytutu doptat bezposrednich
w rozumieniu art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, za ktore
organ ten jest odpowiedzialny. »M15 Wilasciwy dla celow kontroli
organ przeprowadza réwniez kontrolg w zakresie wymogéw lub norm,
za ktore odpowiada, w proporcji przynajmniej 1 % wszystkich rolnikow
podlegajacych obowiazkowi przestrzegania zasady wspotzaleznosci
zgodnie z art. 20 i 103 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008
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w odnosnym roku kalendarzowym, za ktore organ ten jest odpowie-
dzialny. <

Minimalna ilo§¢ przeprowadzanych kontroli, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, moze by¢ realizowana na szczeblu kazdego
organu wilasciwego dla celow kontroli lub moze si¢ odnosi¢ do kazdego
aktu prawnego lub normy badz grupy aktéw lub norm. Tam, gdzie
kontrole nie sa przeprowadzane przez agencje platnicze zgodnie z art.
42, minimalna ilo$¢ kontroli moze by¢ tym niemniej realizowana na
szczeblu poszczegodlnych agencji platniczych.

Jezeli ustawodawstwo danego aktu prawnego lub normy ustala mini-
malne ilo$ci przeprowadzanych kontroli, nalezy stosowac si¢ do tych
ustalen zamiast do ilo$ci minimalnej ustalonej w akapicie pierwszym.
Panstwa cztonkowskie moga rowniez zadecydowaé, ze o wszelkich
przypadkach niezgodno$ci stwierdzonych w trakcie kontroli na miejscu
w ramach ustawodawstwa danego aktu prawnego lub normy, ktore
zostaly przeprowadzone na probce innej niz probka wymieniona
w akapicie pierwszym, nalezy poinformowaé organ wiasciwy dla
celow kontroli, odpowiedzialny za dany akt prawny lub norme, ktory
podejmuje wiasciwe kroki w tym zakresie. W takich przypadkach maja
zastosowanie postanowienia niniejszego tytutu.

VM3
la.  Przy ustalaniu minimalnej ilo$ci kontroli, o ktorych mowa w ust.
1 niniejszego artykulu, nie uwzglednia si¢ dzialan wymaganych w art. 6
ust. 3 lub w art. 7 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003.

Mt
2. Jezeli kontrole na miejscu wykazuja istotne niezgodnosci
wzgledem danego aktu prawnego lub danej normy, ilo$¢ przeprowadza-
nych kontroli na miejscu w odniesieniu do tego aktu lub tej normy jest
zwigkszana w nastgpnym okresie kontrolnym.

Artykut 45
Wybér probki kontrolnej

1. Z zastrzezeniem kontroli przeprowadzanych w zwiazku
z wykryciem niezgodnosci, o ktorych informacje zostaty w inny sposob
przekazane wladzom wilasciwym dla celow kontroli, wybor gospodarstw
do kontroli zgodnie z art. 44 opiera si¢, tam gdzie ma to zastosowanie,
na analizie ryzyka przeprowadzonej zgodnie z odpowiednimi aktami
prawnymi lub na analizie ryzyka wiasciwej dla danych wymogéw lub
norm. Podstawa takiej analizy moze by¢ pojedyncze gospodarstwo,
kategoria gospodarstw lub strefy geograficzne, a w przypadku opisanym
w lit. b) akapitu drugiego niniejszego artykutu — takze przedsigbiorstwa.

Analiza ryzyka moze uwzglednia¢ jeden z nastgpujacych czynnikoéw lub
obydwa z nich:

a) uczestnictwo rolnika w systemie doradztwa rolniczego przewidzia-
nego w art. 13 i 14 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

b) uczestnictwo rolnika w systemie certyfikacji, jesli odnosi si¢ on do
danych wymogow i norm.

VYMi15
Nie naruszajac przepisow art. 44 ust. 1 panstwo cztonkowskie moze
podja¢ decyzje¢ o wytypowaniu, w ramach tej samej analizy ryzyka,
rolnikéw otrzymujacych doplaty bezposrednie oraz rolnikow podlegaja-
cych obowiazkowi przestrzegania zasady wspotzaleznosci zgodnie z art.
20 i 103 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008.

YMil
la.  Aby zapewni¢ reprezentatywno$¢, wybiera si¢ losowo od 20 do
25 % minimalnej liczby rolnikow, ktorzy maja zostaé poddani kontroli
na miejscu w sposob przewidziany w art. 44 ust. 1 akapit pierwszy.
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Jednakze jezeli liczba rolnikdw, ktdrzy maja zosta¢ poddani kontrolom
na miejscu, przekracza minimalna liczbg rolnikoéw, ktoérzy maja zostaé
poddani kontrolom na miejscu przewidzianym w art. 44 ust. 1 akapit
pierwszy, warto$¢ procentowa wybranych losowo  rolnikoéw
w dodatkowej probie nie powinna przekraczaé 25 %.

1b. W stosownych przypadkach doboru badanej probki mozna
dokona¢ przed koncem odpowiedniego okresu sktadania wnioskow, na
podstawie posiadanych danych. Prowizoryczna proba zostaje uzupet-
niona w chwili, gdy dostgpne sa juz wszystkie odnosne wnioski.

2. Probki rolnikéw podlegajacych kontroli zgodnie z art. 44 wybiera
si¢ sposrod probek rolnikow juz wytypowanych zgodnie z art. 26 i 27,
ktorych dotycza odno$ne wymogi lub normy. »MI15 Tymczasem
probe, o ktorej mowa w art. 44 ust. 1 akapit pierwszy zdanie drugie,
wybiera si¢ spos$rdd rolnikéw objetych zakresem stosowania art. 20
i 103 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008 w odno$nym roku kalenda-
rzowym. <«

3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 proby rolnikow podlegajacych
kontroli zgodnie z art. 44 moga by¢ wytypowane sposrod populacji
rolnikow, ktorych obowiazuja odnosne wymogi lub normy, sktadaja-
cych wnioski 0 pomoc w ramach programéw wsparcia bezposredniego
w znaczeniu art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz
rolnikow podlegajacych zakresowi stosowania art. 20 i 103 rozporza-
dzenia (WE) nr 479/2008

Y Mil
W takim wypadku:

a) jezeli, na podstawie analizy ryzyka na poziomie gospodarstwa, uzna
si¢, ze osoby niebgdace beneficjentami pomocy bezposredniej sa
grupa o wyzszym ryzyku niz rolnicy, ktérzy wnioskowali
0 przyznanie pomocy, to rolnicy, ktorzy ubiegali si¢ o pomoc,
moga zosta¢ zastapieni osobami niebgdacymi beneficjentami
pomocy. Jednak wowczas catkowita liczba skontrolowanych
rolnikow musi osiagnac liczbg kontroli przewidziana w art. 44 ust.
1; powody takiego zastapienia musza by¢ nalezycie uzasadnione
1 udokumentowane;

b) jezeli okaze sig to bardziej skuteczne, mozna przeprowadzi¢ analizg
ryzyka na poziomie przedsigbiorstw, w szczegolnosci rzezni, hand-
larzy lub dostawcow — zamiast na poziomie gospodarstw. Wowczas
skontrolowanych w ten sposob rolnikow mozna zaliczy¢ do przy-
padkéw poddanych kontroli w ramach kontroli przewidzianej w art.
44 ust. 1.

4.  Mozliwe jest postgpowanie zgodnie z polaczonymi procedurami
opisanymi w ust. 2 i 3, o ile polaczenie takie zwigksza skuteczno$é
systemu kontroli.

Artykut 46
Ustalenie zgodnosci z wymogami i normami

1. Dla ustalenia, czy wymogi i normy sg przestrzegane, stosuje si¢
srodki przewidziane w aktach prawnych dotyczacych danych wymogdéw
i standardow.

2. W innych przypadkach, a takze w razie potrzeby, ustalen takich
dokonuje si¢ z zastosowaniem wszystkich odpowiednich $rodkéw obra-
nych przez wladze wlasciwe dla celow kontroli i zapewniajacych
doktadnos$¢ ustalen przynajmniej roéwna doktadno$ci wymaganej przy
oficjalnych ustaleniach dla przepiséw krajowych.

3. Kontrole na miejscu mozna niekiedy przeprowadzaé
z zastosowaniem technik teledetekcji.
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Artykut 47
Elementy kontroli na miejscu

1.  Przeprowadzajac wyrywkowe kontrole przewidziane w art. 44,
wlasciwe dla celow kontroli wiadze upewniaja sig, ze wszyscy rolnicy
wybrani do probki sa kontrolowani w zakresie przestrzegania wymogow
i norm, za ktore wladze te odpowiadaja.

VYMil
Niezaleznie od przepisow akapitu pierwszego tam, gdzie osiagnigto
minimalna ilo§¢ kontroli w odniesieniu do kazdego aktu prawnego lub
normy badz grupy aktéw lub norm zgodnie z art. 44 ust. 1, wytypowani
rolnicy sa poddawani kontroli pod katem przestrzegania odnosnego aktu
prawnego lub normy badz grupy aktéw i norm.

Kazdy rolnik wytypowany do kontroli na miejscu powinien z reguly
by¢ kontrolowany w czasie, gdy mozliwe jest skontrolowanie wigk-
szosci wymogdéw i norm, wzgledem ktorych zostal on wytypowany.
Jednakze panstwa cztonkowskie sa odpowiedzialne za przeprowadzenie
wlasciwej ilosci kontroli w zakresie przestrzegania wszystkich
wymogow i1 norm w danym roku.

la.  Kontrole na miejscu odnosza si¢, w stosownych przypadkach, do
caloéci gruntu rolnego danego gospodarstwa rolnego. Jednakze sama
inspekcja terenowa, stanowiaca cz¢$¢ kontroli na miejscu, moze ograni-
czy¢ si¢ do probki obejmujacej co najmniej potowe odno$nych dziatek
rolnych objgtych danym wymogiem lub dana norma w tym gospodar-
stwie, o ile probka ta zapewnia wysoki stopien wiarygodnos$ci
i reprezentatywnosci kontroli w odniesieniu do wymogoéw i standardow.
Jezeli w toku kontroli takiej probki ujawnione zostang niezgodnosci,
probka dziatek rolnych poddanych kontroli ulega zwigkszeniu.

Ponadto w przypadku, kiedy ustawodawstwo danych aktow prawnych
lub norm tak stanowi, sama inspekcja dotyczaca zgodnosci z wymogami
i normami, bedac czeg$cia kontroli na miejscu, moze ograniczaé si¢ do
reprezentatywnej probki obiektow podlegajacych kontroli. Jednakze
panstwa cztonkowskie sa odpowiedzialne za dopilnowanie, ze kontrole
odnosza si¢ do wszystkich wymogow i standardéw, ktorych przestrze-
ganie moze zosta¢ skontrolowane w trakcie wizyty.

2. Kontrole wspomniane w ust. 1 sa z reguly czg¢Scia jednej inspekcji
i shuza sprawdzeniu zgodnosci z okre§lonymi wymogami i standardami,
wykryciu ewentualnych niezgodnosci wzgledem tych wymogdéw i norm,
a ponadto identyfikacji przypadkéw, ktoére powinny by¢ poddane
kolejnym kontrolom.

VYMil
3. Pod warunkiem ze panstwo czlonkowskie zagwarantuje, ze
skuteczno$¢ kontroli jest co najmniej taka sama jak skuteczno$¢ kontroli
na miejscu, kontrole w gospodarstwie rolnym mozna zastapi¢ kontro-
lami administracyjnymi lub kontrolami w przedsigbiorstwach, zgodnie
art. 45 ust. 3 akapit drugi lit. b).

4. Realizujac kontrole na miejscu, panstwa czlonkowskie moga
wykorzystywa¢ obiektywne wskazniki kontroli wlasciwe dla niektdrych
wymogow 1 norm, o ile zagwarantuja one, ze skutecznosc¢ takiej kontroli
dotyczacej przestrzegania odnosnych wymogdéw i norm jest co najmniej
taka sama jak skutecznos¢ kontroli na miejscu przeprowadzanych bez
uzycia wskaznikow.

Wskazniki te maja bezposredni zwiazek z odno$nymi wymogami lub
normami i obejmuja wszystkie elementy podlegajace weryfikacji przy
kontroli tych wymogéw lub norm.

5. Kontrole na miejscu odnoszace si¢ do probki, o ktérej mowa
w art. 44 ust. 1, przeprowadza si¢ w ciagu tego samego roku kalenda-
rzowego, w ktorym zostaty zlozone wnioski.
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Artykut 48
Raporty z przeprowadzonych kontroli

1. Po kazdej kontroli na miejscu przeprowadzonej zgodnie
z przepisami niniejszego rozdziatu wladze wtasciwe dla celow kontroli
odpowiadaja za powstanie raportu z przeprowadzonej kontroli, bez
wzgledu na to, czy rolnik zostal wybrany do kontroli na miejscu na
mocy art. 45, czy tez w zwiazku z niezgodnosciami w jakikolwiek
sposob wykrytymi przez wladze wlasciwe dla celow kontroli.

Raport taki sklada si¢ z nastgpujacych czesci:

a) czegsci ogodlnej, ktora zawiera informacje o:
1) rolniku wybranym do kontroli na miejscu;
i) osobach obecnych przy kontroli;

iii) tym, czy rolnik zostal powiadomiony o kontroli, a jezeli tak,
o ile wczesniej;

b) czgsci oddzielnie zdajacej sprawg z kontroli przeprowadzonych
odnosnie do kazdego aktu prawnego i kazdej normy, zawierajacej
w szczegolnosci informacje o:

i) wymogach i normach begdacych przedmiotem kontroli na
miejscu;

ii) naturze i zakresie przeprowadzonych kontroli;
iii) wynikach kontroli;

iv) aktach prawnych 1 normach, wzglgdem ktéorych wykryto
niezgodnosci;

c) czesci zawierajacej oceng wagi wykrytych niezgodnosci wzgledem
kazdego aktu prawnego i/lub normy na podstawie kryteriéw ,,dotkli-
wosci”, ,,zasiggu”, ,trwatosci”, oraz ,,powtarzalno$ci” zgodnie z art.
7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 wraz ze wskazaniem
czynnikow, ktore powinny zwigkszy¢ lub ograniczy¢ zmniejszenie,
ktore nalezy zastosowac.

Jezeli przepisy dotyczace danego wymogu lub normy pozostawiaja
pewien margines pozwalajacy odstapi¢ od karania stwierdzonej
niezgodno$ci, musi by¢ to wykazane w raporcie. Podobnie dzieje
sig, jezeli Panstwo Czlonkowskie wyznacza okres na dostosowanie
si¢ do nowej normy wedlug art. 5 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju
obszarow  wiejskich z  Europejskiego  Funduszu  Orientacji
i Gwarancji Rolnej (EFOGR) (1) lub okres na dostosowanie sie
miodych rolnikéw do minimalnych norm wedtug art. 4 ust. 2 rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 445/2002 z dnia 26 lutego 2002 r. usta-
nawiajacego szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1257/1999 (3).

VMI13
2. Rolnicy otrzymuja informacje o wszelkich stwierdzonych niezgod-
no$ciach w terminie do trzech miesigcy od dnia przeprowadzenia
kontroli na miejscu.

Jezeli rolnik nie podjat natychmiastowych dziatan naprawczych prowa-
dzacych do usunigcia stwierdzonej niezgodno$ci w rozumieniu art. 7
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jest on informowany
o konieczno$ci podjecia dziatan naprawczych na mocy tego przepisu
w terminie okreslonym w akapicie pierwszym.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80. Rozporzadzenia ostatnio zmieniane rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1783/2003 (Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 70).

(®» Dz.U. L 74 z 15.3.2002, str. 1. Rozporzadzenia ostatnio zmieniane rozporza-
dzeniem (WE) nr 963/2003 (Dz.U. L 138 z 5.6.2003, str. 32).
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Jezeli panstwo cztonkowskie korzysta z mozliwosci niezastosowania
zmniejszenia lub wykluczenia, o ktorych mowa w art. 6 ust. 3 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, dany rolnik jest informowany
o koniecznosci podjecia dzialan naprawczych w terminie jednego
miesiaca po podjgciu decyzji o niezastosowaniu zmniejszenia lub wyla-
czenia w odniesieniu do ptatnosci.

3. Z  zastrzezeniem  wszelkich  przepisow  szczegdtowych
w ustawodawstwie dotyczacych poszczegdlnych wymogéw i norm,
raport z kontroli musi zosta¢ ukonczony w ciagu jednego miesiaca od
daty kontroli na miejscu. Jednak okres ten mozna przedluzy¢ do trzech
miesigcy w uzasadnionych przypadkach, zwlaszcza, jezeli wymaga tego
analiza chemiczna lub fizyczna.

Jezeli agencja ptlatnicza nie jest wlasciwym organem kontroli, raport
wysylany jest do Agencji w ciagu miesiaca od jego ukonczenia.

TYTUL IV

PODSTAWA DO OBLICZANIA POMOCY, ZMNIEJSZENIA
PLATNOSCI I WYKLUCZEN OD PLATNOSCI

ROZDZIAL 1

USTALENIA ZWIAZANE VA4 KRYTERIAMI
KWALIFIKOWALNOSCI

Sekcja I

System Jednolitych Doplati innych programéw pomocy
obszarowej

Artykut 49
Zasady ogolne

1. Do celow niniejszej Sekcji, wyrdznione zostaja odpowiednio
nastgpujace grupy upraw:

a) obszary na cele systemu jednolitych doplat, zaleznie od okolicznosci,
wszystkie spetniajace stosowne warunki;

b) obszary, do ktorych zastosowanie maja rozne stawki pomocy;

c) obszary odtogowane zadeklarowane w ramach systemow pomocy
ustanowionych w tytule IV rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
oraz, w razie potrzeby, obszary odlogowane, do ktorych zastoso-
wanie maja rozne stawki pomocy;

g) obszary dla celow systemu jednolitej ptatnosci obszarowej zgodnie
z art. 143b rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003;

h) obszary zadeklarowane przez grupy producentéw zgodnie z art. 15a
niniejszego rozporzadzenia.

W drodze ustgpstwa od lit. b), do celow lit. a), srednia wartosci réznych
uprawnien do doplat zwiazanych z okre§lonym obszarem zadeklarowa-
nych zostanie wzigta pod uwagg.
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2. Jesli obszar zatwierdzony na cele systemu jednolitych doptat jest
mniejszy niz obszar zadeklarowany, zastosowane zostang nast¢pujace
dziatania celem ustalenia, ktore uprawnienia do doptat musza zosta
zwrocone do rezerwy krajowej zgodnie z przepisami art. 45. ust. 1
i drugim akapitem art. 42 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003:

a) obszar zatwierdzony zostanie uwzgledniony zaczynajac od upraw-
nien do doplat o najwyzszej wartosci;

b) uprawnienia do doplat o najwyzszej warto§ci zostana przypisane
najpierw do tego obszaru, nastgpnie przypisane zostana doptaty
o kolejno nizszej wartosci.

Do celow niniejszego ustgpu, uprawnienia do doptat do obszaréw odto-
gowanych i innych doptat beda traktowane z osobna.

3. Jedli ten sam obszar shuzy jako podstawa do wniosku pomoco-
wego w ramach wigcej niz jednego systemu pomocy obszarowej, obszar
ten zostanie rozpatrzony osobno dla kazdego z tych systemow pomocy.

Artykut 50
Podstawa obliczania w odniesieniu do zadeklarowanych obszaréw

VM4
1. W przypadku wnioskdbw o pomoc w ramach systeméw pomocy
obszarowej, z wyjatkiem skrobiowych odmian ziemniakéw, nasion
1 tytoniu, jak przewidziano w tytule IV rozdzialy 6, 9 i 10c rozporza-
dzenia (WE) nr 1782/2003, jesli obszar zatwierdzonej grupy upraw jest
wigkszy niz zadeklarowany we wniosku pomocowym, do obliczania
pomocy zostanie zastosowany obszar zadeklarowany.

2. W przypadku wniosku o pomoc w ramach systemu jednolitych
ptatnosci, jesli istnieje rozbiezno$¢ migdzy zadeklarowanymi uprawnie-
niami do ptatnosci a zadeklarowanym obszarem, ptatno$¢ bedzie obli-
czana na podstawie mniejszego wymiaru.

3.  Z zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia ptatnosci lub wyklu-
czenia z platnosci zgodnie z art. 51 i 53, w przypadku wnioskoéw
0 pomoc w ramach systemu pomocy obszarowej, z wyjatkiem skrobio-
wych odmian ziemniakéw, nasion i tytoniu, jak przewidziano w tytule
IV rozdziat 6, 9 i 10c rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jesli obszar
zadeklarowany w pojedynczym wniosku przekracza obszar ustalony dla
danej grupy upraw, do obliczania pomocy zostanie zastosowany obszar
ustalony dla tej grupy upraw.

VYM10

Jednakze bez naruszenia przepisow art. 29 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, w przypadku gdy rdéznica migdzy obszarem zatwier-
dzonym a zadeklarowanym do objgcia pomoca w ramach programéw
pomocy ustanowionych w tytutach III, IV oraz IVa rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 nie przekracza powierzchni 0,1 ha, obszar zatwier-
dzony uznaje si¢ za rdwny zadeklarowanemu. Na potrzeby tego wyli-
czenia uwzglednia si¢ jedynie zawyzenie powierzchni obszaréw na
poziomie grupy upraw.

Przepisy, o ktorych mowa w akapicie drugim, nie maja zastosowania
w przypadku, gdy rdéznica przekracza 20 % catkowitej powierzchni
obszaru zadeklarowanego do objecia doplata.

4.  Z zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia ptatnosci lub wyklu-
czenia od platnosci zgodnie z art. 51 i 53, w przypadku wniosku
o pomoc w ramach systemu jednolitych doptat zastosowane zostana
nastgpujace dziatania wzgledem uprawnien do doptat do odtogowania
na cele definicji ,,0bszaru zatwierdzonego” w art. 2 pkt 22:
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a) jezeli rolnik nie zadeklaruje calego obszaru znajdujacego si¢ w jego
dyspozycji w celu aktywowania uprawnien do doptat z tytutu odto-
gowania, ale jednoczes$nie zadeklaruje obszar w celu aktywacji
innych uprawnien, obszar odpowiadajacy obszarowi niezadeklaro-
wanemu jako odlogowany traktuje si¢ jako obszar zadeklarowany
w tym celu;

b) jezeli obszaru zadeklarowanego jako odlogowany nie mozna zloka-
lizowac¢ lub jezeli zostanie stwierdzone, ze nie jest on rzeczywiscie
odlogowany, obszar ten bgdzie uwazany za nieokreslony.

VB

- 5. W przypadku obszaréw zadeklarowanych do specjalnych premii
z tytutu jakos$ci dla pszenicy durum zgodnie z art. 72 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 i doptaty uzupehiajacej do pszenicy durum oraz
specjalnej pomocy zgodnie z art. 105 tego rozporzadzenia, i w przy-
padku gdy stwierdzona zostanie réznica migdzy minimalng iloscia
nasion kwalifikowanych okreslona przez Panstwa Czlonkowskie
a faktycznie stosowana ilo$cia, obszar zostanie zatwierdzony poprzez
podzielenie catkowitej ilosci kwalifikowanych nasion, ktorych dowod
stosowania rolnik przedstawil, przez minimalna ilo$¢ kwalifikowanych
nasion na hektar, okreslona przez Panstwa Czlonkowskie w danej strefie
produkcyjne;.

VYM10

7. Jedli rolnik nie byl w stanie spelni¢ swoich zobowiazan w wyniku
sity wyzszej lub wyjatkowych okoliczno$ci, zgodnie z rozumieniem art.
72, zachowuje swoje prawo do pomocy do obszaru kwalifikowalnego
w czasie wystapienia zdarzenia sity wyzszej lub wyjatkowych okolicz-
nosci.

Artykut 51

Zmniejszenia platnosci i wykluczenia od platnosci w przypadku
przekroczenia powierzchni wnioskowanej

1. M4 Jesli dla danej grupy upraw obszar zadeklarowany na cele
jakichkolwiek systemow pomocy obszarowej, z wyjatkiem skrobiowych
odmian ziemniaka, nasion i tytoniu, jak przewidziano w tytule IV
rozdziaty 6, 9 i 10c rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, przekracza
obszar ustalony zgodnie z art. 50 ust. 3-5 tego rozporzadzenia, wyso-
ko$¢ pomocy oblicza si¢ na podstawie obszaru ustalonego, pomniejszo-
nego o dwukrotno$¢ stwierdzonej réznicy, jesli roznica ta wynosi wigcej
niz 3 % lub dwa hektary, ale nie wigcej niz 20 % ustalonego
obszaru. <«

Jesli roznica ta przekracza 20 % zatwierdzonego obszaru, dla danej
grupy upraw nie zostanie przyznana zadna pomoc obszarowa.

2. M4 Jesli dla catkowitego ustalonego obszaru objgtego pojedyn-
czym wnioskiem, z wyjatkiem skrobiowych odmian ziemniaka, nasion
i tytoniu, zgodnie z tytutem IV rozdzialy 6, 9 i 10c rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, obszar zadeklarowany przekracza obszar ustalony
zgodnie z art. 50 ust. 3—-5 tego rozporzadzenia o wigcej niz 30 %,
pomoc, do ktérej rolnik bylby uprawniony zgodnie z art. 50 ust. 3-5
tego rozporzadzenia zostanie cofni¢ta na dany rok kalendarzowy
w ramach tych programéw pomocowych. <

Jesli réznica ta przekracza 50 %, rolnik bedzie réwniez wytaczony
z otrzymywania pomocy do wysokosci rownej kwocie odpowiadajace;j
réznicy migdzy obszarem zadeklarowanym a zatwierdzonym zgodnie
z art. 50 ust. 3 do 5. M8 Kwota ta podlega odliczeniu od ptatnosci
pomocowych w ramach jakiegokolwiek systemu wsparcia, o ktorym
mowa w tytulach III, IV i IVa rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
lub w ramach dodatkowej kwoty pomocy ustanowionej w art. 12 tego
rozporzadzenia, do ktorych dany rolnik jest uprawniony w kontekscie
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wnioskow, jakie ztozyl w ciagu trzech lat kalendarzowych nastgpuja-
cych po roku kalendarzowym wykrycia roznicy. <« Jesli doplaty nie
pozwalaja na pelna kompensatg tej kwoty, pozostale saldo zostaje
anulowane.

2a.  Jezeli rolnik zgtasza wigcej niz jedno uprawnienie do platnosci,
a zgloszony obszar spetnia wszystkie pozostate wymogi kwalifikowania,
zmniejszenia lub wykluczenia przewidziane w ust. 1 i 2 nie stosuja sig.

Jezeli rolnik zglasza obszar wigkszy niz uprawnienia do ptlatnosci,
a zgloszony obszar nie spetnia wszystkich pozostatych kryteriow kwali-
fikowania, réznica, o ktérej mowa w ust. 1 i 2, jest roznica pomigdzy
obszarem spehlniajacym wymogi kwalifikowania a kwota zgloszonych
uprawnien do ptatnosci.

3. Do celéw ninigjszego artykutu, jesli rolnik wnioskujacy o pomoc
na uprawg roslin energetycznych zgodnie z odpowiednio art. 88 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003 lub deklarujacy dziatki jako odtogowane
w rozumieniu art. 55 lit. b) lub art. 107 ust. 3 pierwszego akapitu tego
rozporzadzenia nie dostarczy wymaganej ilosci danego surowca, uwazac
si¢ bedzie, ze nie spetnit swoich zobowiazan w odniesieniu do dziatek
przeznaczonych odpowiednio na uprawy energetyczne lub do odlogo-
wania, pod wzglgdem obszaru obliczonego przez pomnozenie powierz-
chni ziemi uprawianej i wykorzystywanej przez niego do produkcji
surowcow przez brakujaca ilo§¢ dostawy tego surowca.

Artykut 52

Zmniejszenie  platno$ci ze wzgledu na nieprawidlowoSci
w okresleniu wielkosci obszaru zadeklarowanego do wyplaty
pomocy na uprawe skrobiowych odmian ziemniaka, nasion i tytoniu

1. Jedli zostanie stwierdzone, ze faktyczny obszar, na ktérym upra-
wiane sa ziemniaki i tyton, jest ponad 10 % mniejszy od obszaru
zadeklarowanego do wyptaty pomocy na uprawe skrobiowej odmiany
ziemniaka zgodnie z przepisami rozdzialow 6 i 10c rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, kwota pomocy, ktéra ma zostaé wyptacona, zostaje
pomniejszona o dwukrotno$¢ stwierdzonej roznicy.

2. Jesli zostanie stwierdzone, ze faktyczny obszar, na ktérym upra-
wiane sa nasiona, jest ponad 10 % wigkszy od obszaru zadeklarowa-
nego do wyplaty pomocy na uprawe nasion, zgodnie z przepisami tytutu
IV rozdziat 9 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, kwota pomocy, ktora
ma zosta¢ wyplacona, zostaje pomniejszona o dwukrotnos¢ stwierdzonej
roznicy.

3. W razie stwierdzenia, iz nieprawidlowosci, o ktérych mowa
w akapitach 1 i 2, sa wynikiem celowego dziatania rolnika cato$§¢
kwoty pomocy, o ktoérej mowa w akapitach 1 i 2 nie zostanie przyznana.

W takim przypadku rolnik zostanie réwniez wykluczony z otrzymania
pomocy rownej tej kwocie. M8 Kwota ta podlega odliczeniu od
platno$ci pomocowych w ramach jakiegokolwiek systemu wsparcia,
o ktorym mowa w tytutach III 1 IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, lub w ramach dodatkowej kwoty pomocy ustanowionej
w art. 12 tego rozporzadzenia, do ktorych dany rolnik jest uprawniony
w kontekscie wnioskow, jakie ztozyl w ciagu trzech lat kalendarzowych
nastgpujacych po roku kalendarzowym wykrycia réznicy. <« Jesli
doptaty nie pozwalaja na pelna kompensatg tej kwoty, pozostate saldo
zostanie anulowane.
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Artykut 53
Celowe przekroczenie powierzchni wnioskowanej

VYM10

W  przypadku gdy rdéznice migdzy obszarem zadeklarowanym
a zatwierdzonym zgodnie z art. 50 ust. 3, ust. 4 lit. b) oraz ust. 5
wynikaja z nieprawidlowo$ci popetnionych celowo, pomoc, do ktorej
rolnik bylby uprawiony zgodnie z art. 50 ust. 3, ust. 4 lit. b) oraz ust. 5,
nie zostanie przyznana na dany rok kalendarzowy w ramach danego
programu pomocy, o ile roznice przekraczaty 0,5 % zatwierdzonego
obszaru lub 1 ha powierzchni.

Ponadto, jesli réznica wynosi ponad 20 % obszaru zatwierdzonego,
rolnik bedzie rowniez wylaczony z otrzymywania pomocy do wyso-
kosci rownej kwocie odpowiadajacej réznicy migdzy obszarem zadekla-
rowanym a zatwierdzonym zgodnie z art. 50 ust. 3, 4 lit b) oraz ust. 5.
» M8 Kwota ta podlega odliczeniu od ptatnosci pomocowych w ramach
jakiegokolwiek systemu wsparcia, o ktorym mowa w tytutach III, IV
i IVa rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, lub w ramach dodatkowe;j
kwoty pomocy ustanowionej w art. 12 tego rozporzadzenia, do ktorych
dany rolnik jest uprawniony w kontekécie wnioskow, jakie ztozyt
w ciagu trzech lat kalendarzowych nastgpujacych po roku kalenda-
rzowym wykrycia roznicy. < Jesli doptaty nie pozwalaja na petna
kompensate tej kwoty, pozostate saldo zostanie anulowane.

M7
Jezeli rolnik zglasza wigcej niz jedno uprawnienie do ptatnosci,
a zgloszony obszar spetnia wszystkie pozostale wymogi kwalifikowania,
zmniejszenia lub wykluczenia przewidziane w ust. 1 i 2 nie stosuja sig.

Jezeli rolnik zglasza obszar wigkszy niz uprawnienia do platnosci,
a zgloszony obszar nie spetnia wszystkich pozostatych kryteriow kwali-
fikowania, réznica, o ktérej mowa w ust. 1 i 2, jest roznica pomigdzy
obszarem spelniajacym wymogi kwalifikowania a kwota zgloszonych
uprawnien do ptatnosci.

Artykut 54

Zmniejszenie platnosci i wykluczenia z platnosci dotyczace
wnioskéw o pomoc z tytulu nasion

1. W razie stwierdzenia, iz nasiona podlegajace pod wniosek
o pomoc nie zostaly faktycznie wprowadzone na rynek w rozumieniu
art. 31 lit. b) iii) na zasiew przez rolnika, pomoc, ktéra ma by¢ wypta-
cona do danego gatunku po zastosowaniu ewentualnych obnizek, ktore
maja by¢ stosowane zgodnie z art. 52 zostanie zmniejszona o 50 % jesli
ilo§¢ niewprowadzona na rynek wynosi ponad 2 % i mniej niz 5 %
iloéci podlegajacej pod wniosek pomocowy. Jesli ilo§¢ niewprowadzona
na rynek przekracza 5 %, na dany rok gospodarczy nie zostanie przy-
znana zadna pomoc na produkcj¢ nasion.

2. Jedli stwierdzono, ze pomoc zostala odebrana na nasiona nie
posiadajace oficjalnej certyfikacji lub niezebrane w danym Panstwie
Cztonkowskim w roku kalendarzowym, w ktérym zaczyna si¢ rok
gospodarczy na ktory ustalono pomoc, na ten ani nastgpny rok gospo-
darczy pomoc nie zostanie przyznana.

Artykut 54a

Zmniejszenie platnosci i wykluczenia z platnosci dotyczace
wnioskéw o pomoc z tytulu tytoniu

YM10
W przypadku stwierdzenia, ze do dnia 20 czerwca roku zbioréow
tyton nie zostal ponownie zasadzony na dzialce podanej
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w umowie kontraktacji:

a) 50 % pomocy na biezace zbiory zostanie cofnigte, je$li ponowne
zasadzenie zostanie przeprowadzone najpdzniej do dnia 30 czerwca;

b) prawo do pomocy na biezace zbiory zostanie cofnigte, jesli ponowne
zasadzenie zostanie przeprowadzone po dniu 30 czerwca.

Jednakze zmniejszenia ptatnosci lub wykluczenia z ptatnosci, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), nie maja zastosowania
w przypadkach gdy, zgodnie z art. 171cd ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1973/2004, rolnik jest w stanie usprawiedliwi¢ takie opdznienie
w stopniu satysfakcjonujacym organ wilasciwy.

Jesli stwierdzone zostanie, ze w umowie kontraktacji podano inna
dziatke, niz dziatka, na ktorej uprawiany jest tyton, pomoc, ktora ma
zosta¢ wyplacona zainteresowanemu rolnikowi za biezacy zbidr, zostaje
pomniejszona o 5 %.

Artykut 54b

Zmniejszenie platnosci i wykluczenia z platnosci dotyczace platnosci
na uprawe bawelny

Z zastrzezeniem jakiegokolwiek zmniejszenia platnosci lub wykluczenia
z platno$ci zgodnie z art. 51 czy 53, w przypadku stwierdzenia, ze
rolnik nie przestrzega zobowiazan wynikajacych z art. 171af ust. 1-2
rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004, rolnik traci prawa do zwigkszenia
pomocy przewidzianej w art. 110f ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. Ponadto pomoc z tytutu bawelny na kwalifikujace sig
hektary zgodnie z art. 110c ulega zmniejszeniu o kwote zwigkszenia
przewidziana dla tego rolnika w art. 110f ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003.

Sekcja I1

Premie dla inwentarza zZywego

Artykut 57
Podstawa obliczania

1. W przypadku gdy ma zastosowanie indywidualny limit lub indy-
widualny putap, liczba zwierzat wykazanych we wnioskach pomoco-
wych jest obnizana do wysokosci limitu badz putapu okreslonego dla
danego rolnika.

2. W zadnym wypadku pomoc nie moze zosta¢ przyznana dla liczby
zwierzat wigkszej niz ta wykazana we wniosku pomocowym.

3.  Bez uszczerbku dla art. 59 i 60, jezeli liczba zwierzat zadeklaro-
wanych we wniosku pomocowym przewyzsza liczbg zwierzat zatwier-
dzonych w wyniku kontroli administracyjnych lub kontroli na miejscu,
pomoc obliczana jest na podstawie liczby zwierzat zatwierdzonych.

Jednakze jezeli rolnik nie byt w stanie wykonaé swego zobowiazania do
przetrzymania na skutek dzialania sity wyzszej lub wyjatkowych
okolicznoéci, o ktérych mowa w art. 72, zachowuje on prawo do
pomocy w odniesieniu do liczby zwierzat uprawnionych w momencie
dziatania sity wyzszej lub wyjatkowych okolicznosci.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci w odniesieniu do
systemu identyfikacji i rejestracji bydta, stosuje si¢, co nastepuje:

a) bydlo, ktore utracito jeden z dwoch paskéow informacyjnych na
uszach zwierzgcia, uznaje si¢ za zatwierdzone pod warunkiem ze
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jest jasno i indywidualnie zidentyfikowane przy pomocy innych
elementow systemu identyfikacji i rejestracji bydta;

b) w przypadku gdy stwierdzone nieprawidtowosci dotycza niepopraw-
nych wpisow w ewidencji lub paszportach zwierzat, dane zwierzg
uznaje si¢ za niezatwierdzone, w przypadku gdy bledy takie zostaty
wykryte w przynajmniej dwoch kontrolach przeprowadzonych na
przestrzeni 24 miesigcy. We wszystkich pozostatych przypadkach
dane zwierzgta uznaje si¢ za niezatwierdzone po pierwszym usta-
leniu.

Przepisy art. 19 stosuje si¢ w odniesieniu do wpiséw 1 zgloszen do
systemu identyfikacji i rejestracji bydta.

Artykut 58
Zastapienie

1.  Bydlo przebywajace w gospodarstwie uznaje si¢ za zatwierdzone,
jezeli jest zidentyfikowane we wniosku pomocowym. »M10 Natomiast
krowy mamki i jatldéwki, w odniesieniu do ktéorych wnioskuje si¢
0o pomoc na mocy art. 125 Iub 129 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, moga zosta¢ zastapione w trakcie okresu przetrzymania
w zakresie okreslonym w wymienionych artykutach, bez utraty prawa
do platnosci z tytutu wnioskowanej pomocy. <«

2.  Zastapien, o ktorych stanowi ust. 1, dokonuje si¢ w terminie 20
dni od zaj$cia wymuszajacego zastapienie, i sg one rejestrowane nie
pozniej niz trzy dni po dokonaniu zastapienia. Wtasciwe wiladze, ktorym
przedtozono wniosek pomocowy informowane sa w ciagu siedmiu dni
od dokonania zamiany.

Jednakze w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie korzysta
z mozliwosci przewidzianych w art. 16 ust. 3 akapit 2, dane Panstwo
Cztonkowskie moze ustanowi¢ zasadg, ze powiadomienia skomputery-
zowanej bazy danych dla bydla o opuszczeniu gospodarstwa przez
zwierzg 1 przybyciu do gospodarstwa innego zwierzgcia, dokonane
w terminie okre§lonym w akapicie 1 moga zastapi¢ przekazanie tej
informacji wlasciwym wiadzom.

3. W przypadku gdy rolnik ubiega si¢ o pomoc zaréwno
w odniesieniu do owiec maciorek jak i koz, i nie ma zréznicowania
wysoko$ci wyptacanej pomocy, owca maciorka moze zosta¢ zastgpiona
koza, a koza owca maciorka. Owce maciorki i kozy, w odniesieniu do
ktérych wnioskuje si¢ o pomoc na mocy art.113 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, moga zosta¢ zastapione w trakcie okresu przetrzymania
w zakresie okreslonym w tym artykule, bez utraty prawa do platnosci
z tytulu wnioskowanej pomocy.

4.  Zastapien okre$lonych w ust. 3 dokonuje si¢ w ciagu 10 dni od
zaj$cia wymuszajacego zastapienie i s one rejestrowane nie pozniej niz
w trzy dni od dnia dokonania zamiany. Wlasciwe wladze, ktorym przed-
lozono wniosek, powinny zosta¢ poinformowane w ciagu pigciu dni
roboczych od dokonania zamiany.

Artykut 59

Obnizki i wylaczenia w odniesieniu do bydla wykazanego do celéw
pomocy

1. W przypadku gdy dla wniosku pomocowego w ramach
program6éw pomocy w odniesieniu do bydia stwierdzi si¢ roznicg
pomigdzy deklarowana a zatwierdzona liczba zwierzat zgodnie z art.
57 ust. 3, calkowita kwota pomocy, do ktdrej rolnik jest uprawniony
w ramach tych programoéw w danym okresie premiowym, obnizana jest
o procent ustalany zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu, o ile stwier-
dzone nieprawidlowos$ci dotycza nie wigcej niz trzech zwierzat.



2004R0796 — PL — 01.01.2009 — 010.001 — 60

2. Jezeli stwierdzone nieprawidlowos$ci dotycza wigcej niz trzech
zwierzat, catkowita kwota pomocy, do ktdrej rolnik jest uprawniony
w ramach programéw, o ktorych mowa w ust. 1, w danym okresie
premiowym zostaje obnizona o:

a) procent ustalany zgodnie z ust. 3, jezeli nie jest on wigkszy niz
10 %;

b) dwukrotny procent ustalany zgodnie z ust. 3, jezeli jest on wigkszy
niz 10 % ale mniejszy niz 20 %.

Jezeli procent ustalony zgodnie z ust. 3 jest wigkszy niz 20 %, pomoc
do ktorej rolnik bylby uprawniony na mocy art. 57 ust. 3 jest przed-
miotem odmowy, w ramach danych systemow dla danego okresu
premiowego.

Jezeli procent ustalony zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu jest
wigkszy niz 50 %, rolnik zostaje ponownie wylaczony
z otrzymywania pomocy do kwoty rownej kwocie, ktéra odpowiada
réznicy pomiedzy liczba zwierzat zadeklarowanych a liczba zwierzat
zatwierdzonych zgodnie z art. 57 ust. 3. »M8 Kwota ta podlega odli-
czeniu od platnosci pomocowych w ramach jakiegokolwiek systemu
wsparcia, o ktorym mowa w tytutach III, IV i IVa rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, lub w ramach dodatkowej kwoty pomocy ustano-
wionej w art. 12 tego rozporzadzenia, do ktérych dany rolnik jest
uprawniony w kontek$cie wnioskow, jakie ztozyt w ciagu trzech lat
kalendarzowych nastgpujacych po roku kalendarzowym wykrycia
roznicy. <« Jezeli ta kwota nie moze zosta¢é w peli odliczona od
tychze platnosci pomocowych, pozostajace saldo zostaje anulowane.

3. W celu ustalenia procentéw, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, bydto
wykazane w ramach wszystkich systemow pomocy w odniesieniu do
bydta w danym okresie premiowym, w ktorym stwierdzono nieprawid-
lowosci, jest dzielone przez cate wykazane bydlo dla danego okresu
premiowego.

4. W przypadku gdy réznice migdzy liczba zwierzat zadeklarowa-
nych a liczba zatwierdzona zgodnie z art. 57 wust. 3 wynikaja
z nieprawidlowosci popehlionych umyslnie, pomoc do ktorej rolnik
bylby uprawniony na mocy art. 57 ust. 3 jest przedmiotem odmowy
w ramach systemu pomocy w odniesieniu do bydta Iub odno$nych
systemOow dla danego okresu premiowego.

W przypadku gdy roznica ustalona zgodnie z treScia ust. 3 niniejszego
artykutu jest wigksza niz 20 %, rolnik zostaje ponownie wylaczony
z otrzymywania pomocy do kwoty réwnej kwocie, ktoéra odpowiada
réznicy pomigdzy liczba zwierzat zadeklarowanych a liczba zwierzat
zatwierdzonych zgodnie z art. 57 ust. 3. »M8 Kwota ta podlega odli-
czeniu od platnosci pomocowych w ramach jakiegokolwiek systemu
wsparcia, o ktérym mowa w tytutach III, IV i IVa rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, lub w ramach dodatkowej kwoty pomocy ustano-
wionej w art. 12 tego rozporzadzenia, do ktorych dany rolnik jest
uprawniony w kontekécie wnioskow, jakie ztozyt w ciagu trzech lat
kalendarzowych nastgpujacych po roku kalendarzowym wykrycia
roznicy. <« Jezeli ta kwota nie moze zosta¢ w peli odliczona od
tychze platnosci pomocowych, pozostajace saldo zostaje anulowane.

Artykut 60

Obnizki i wylaczenia w odniesieniu do owiec/kéz wykazanych do
celéw pomocy

1. W przypadku gdy dla wnioskow o pomoc w ramach systemow
pomocy w odniesieniu do koz/owiec stwierdzona jest roznica zgodnie
z art. 57 ust. 3, art. 59 ust. 2, 3 i 4 stosuje si¢ z potrzebnymi zmianami
poczawszy od pierwszego zwierzgcia, w odniesieniu do ktorego zostaty
stwierdzone nieprawidtowosci.
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2. W przypadku stwierdzenia, ze hodowca owiec sprzedajacy mleko
owcze 1 wyroby z mleka owczego nie zadeklarowal tego na swoim
wniosku premiowym, kwota pomocy, do ktorej jest uprawniony,
zostanie obnizona do premii wyplacanej hodowcom owiec sprzedajacym
mleko owcze i wyroby z mleka owczego pomniejszonej o rdznicg
pomiedzy ta kwota a catkowita kwota premii dla owiec maciorek.

3. W przypadku gdy dla wnioskow o premie uzupetniajace stwierdzi
sig, ze mniej niz 50 % powierzchni gospodarstwa uzytkowanej rolniczo
polozone jest na obszarach, o ktérych mowa w art. 114 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, premia uzupelniajaca nie jest wyplacana,
a premia dla owiec maciorek i koz zostaje obnizona o kwotg rowna
50 % premii uzupekniajace;j.

vYM7
4. W przypadku stwierdzenia, ze odsetek powierzchni gospodarstwa
uzytkowanej rolniczo 1 potozonej na obszarach wymienionych
w zalaczniku X do rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004 jest nizszy niz
50 %, premia dla koéz nie jest wyplacana.

5. W przypadku stwierdzenia, ze producent, ktéry prowadzi
okresowe pedzenie bydla zlozyl wniosek o premie uzupekniajace,
a nie wypasal 90 % swoich zwierzat przez co najmniej 90 dni na
obszarze, o ktorym mowa w art. 114 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, premia uzupelniajaca nie jest wyplacana,
a premia dla owiec maciorek i k6z zostaje obnizona o kwotg réwna
50 % premii uzupekniajace;.

6. W przypadku stwierdzenia, ze nieprawidlowosci, o ktérych mowa
w ust. 2, 3, 4 czy 5, wynikaja z celowej niezgodnos$ci, catkowita kwota
pomocy, o ktorej mowa w tych ustgpach, bedzie przedmiotem odmowy.

W takim przypadku rolnik zostaje ponownie wylaczony z przyznania
pomocy w takiej kwocie. M8 Kwota ta podlega odliczeniu od plat-
nosci pomocowych w ramach jakiegokolwiek systemu wsparcia,
o ktorym mowa w tytulach III, IV i IVa rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, lub w ramach dodatkowej kwoty pomocy ustanowionej
w art. 12 tego rozporzadzenia, do ktorych dany rolnik jest uprawniony
w kontekscie wnioskow, jakie ztozyl w ciagu trzech lat kalendarzowych
nastgpujacych po roku kalendarzowym wykrycia ro6znicy. <«

7. W odniesieniu do rolnikow hodujacych zar6wno owce maciorki
jak i kozy uprawnione do pomocy w tej samej wysokosci, w przypadku
gdy kontrola na miejscu wykaze roznice w sktadzie stada pod wzglgdem
liczby zwierzat poszczegoélnych gatunkéw, zwierzgta uzna si¢ za nale-
zace do jednej grupy.

Artykut 61
Zwykle okolicznosci

Obnizki i wylaczenia, przewidziane w art. 59 1 60 nie maja zastoso-
wania w przypadkach, w ktorych, w zwiazku z zaistnieniem zwyktych
okolicznosci majacych wpltyw na trzod¢ Iub stado, rolnik nie jest
w stanie wykona¢ obowiazku przetrzymania zwierzat, w odniesieniu
do ktorych ztozyl wniosek o pomoc, o ile uprzednio powiadomit
o tym pisemnie wlasciwy organ w terminie dziesigciu dni roboczych
od spostrzezenia zmniejszenia liczby zwierzat.

Z zastrzezeniem rzeczywistych okoliczno$ci branych pod uwage
w indywidualnych przypadkach, wiasciwe wladze moga w szczegoélnosci
uzna¢ nastgpujace zwykle okolicznoscei trzody lub stada:

a) $mier¢ zwierzgcia na skutek choroby;

b) $mier¢ zwierzecia na skutek wypadku, za ktéry nie mozna obciazy¢
odpowiedzialno$cia rolnika.
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Artykut 62
Falszywe zaswiadczenia i deklaracje wydawane przez ubojnie

»M7 W zakresie deklaracji lub zaswiadczen wydawanych przez
ubojnie w zwiazku z premiami ubojowymi przewidzianymi w art. 121
rozporzadzenia (WE) nr 1973/2004, jezeli stwierdzono, Ze ubojnia
wydata falszywe zaswiadczenia lub deklaracje na skutek razacego
zaniedbania lub celowo, dane panstwo cztonkowskie stosuje whasciwe
krajowe sankcje. € W przypadku gdy takie nieprawidlowosci zostang
stwierdzone po raz drugi, dana ubojnia jest pozbawiana na okres przy-
najmniej jednego roku prawa do wydawania waznych deklaracji
i zaswiadczen do celow premii.

YM10
Artykut 63
Ustalenia w odniesieniu do platnosci dodatkowych

W zakresie platnosci dodatkowych z tytulu konkretnych rodzajow
rolnictwa i produkcji wysokiej jako$ci, przewidzianych w art. 69 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, panstwa czlonkowskie przewiduja do
celow obnizek i wylaczen, ze co do istoty sa one rownowazne przewi-
dzianym w niniejszym tytule. W przypadku ptatnosci obszarowych lub
platnosci z tytulu zwierzat gospodarskich zastosowanie maja,z uwzgled-
nieniem niezbgdnych zmian, przepisy niniejszej czgsci.

Sekcja III

Premia mleczna i platnos$ci dodatkowe

Artykut 64
Premia mleczna i platnosci dodatkowe

W odniesieniu do ustalen dotyczacych wniosko6w pomocowych o kwoty
mleczne i ptatnosci dodatkowe, stosuje si¢ art. 50, 51 ust. 1 1 53, przy
czym ,,0bszar” rozumiany jest jako ,indywidualna ilo§¢ referencyjna”,
a ,,obszar zatwierdzony” jako ,,zatwierdzona indywidualna ilo$¢ referen-
cyjna”.

Jezeli w przypadku, o ktorym mowa w art. 22 rozporzadzenia (WE)
nr 1973/2004, dana osoba nie podejmie produkcji w terminie okreslo-
nym dla wniosku, zatwierdzona indywidualna ilo$¢ referencyjna zostaje
uznana za zerowa. W takim przypadku wniosek pomocowy danej osoby
zostaje odrzucony w danym roku. M8 Kwota rowna kwocie objetej
odrzuconym wnioskiem podlega odliczeniu od ptatnosci pomocowych
w ramach jakiegokolwiek systemu wsparcia, o ktérym mowa w tytule
I, IV i IVa rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, lub w ramach dodat-
kowej kwoty pomocy ustanowionej w art. 12 tego rozporzadzenia, do
ktorych osoba jest uprawniona w kontekScie wnioskow, jakie zltozyta
w ciagu roku kalendarzowego nast¢pujacego po roku kalendarzowym
stwierdzenia rozbiezno$ci. <«

ROZDZIAL 11

USTALENIA W ODNIESIENIU DO WZAJEMNEJ ZGODNOSCI

Artykut 65
Ogolne zasady i definicje
1. Do celéw niniejszego rozdzialu stosuje si¢ przepisy art. 41.

YM13
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2a. Dla celow stosowania art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 wobec rolnikéw podlegajacych zasadzie wspotzaleznosci
zgodnie z art. 20 i art. 103 rozporzadzenia (WE) nr 497/2008, zlozenie
wniosku o pomoc, o ktdrym mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, oznacza coroczne ztozenie pojedynczego wniosku.

3. W przypadku gdy wigcej niz jedna Agencja Platnicza jest odpo-
wiedzialna w kontekScie zarzadzania réznymi systemami platnosci
bezposrednich okreSlonymi w art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, Panstwa Czlonkowskie podejma odpowiednie dziatania
by zapewni¢ wlasciwe stosowanie przepisOw niniejszego rozdziatu,
a zwlaszcza to, by jedna stopa obnizki byfa stosowana w odniesieniu
do catosci doptat bezposrednich, o ktore ubiega si¢ rolnik.

4.  Przypadki niezgodno$ci uznaje si¢ za 'stwierdzone', jezeli sa usta-
lone w wyniku jakiejkolwiek kontroli przeprowadzonej zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem lub gdy wlasciwe organy kontroli
dowiedza si¢ o niezgodnosci w jakikolwiek inny sposob.

VYMI15

5. Poza przypadkami dziatania sity wyzszej oraz sytuacjami wyjatko-
wymi, o ktérych mowa w art. 72, w przypadku gdy rolnik podlegajacy
obowiazkowi przestrzegania zasady wspotzaleznosci zgodnie z art. 20
i 103 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008 nie ztozy pojedynczego
wniosku w terminie przewidzianym w art. 11 niniejszego rozporza-
dzenia, ma zastosowanie obnizka o 1 % na kazdy dzien roboczy.
Maksymalna warto$¢ obnizki jest ograniczona do 25 %. Obnizkg stosuje
si¢ do catkowitej kwoty podlegajacej wyptacie z tytutu wsparcia prze-
widzianego na mocy art. 11, 12 i 98 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008,
podzielonej przez liczbg lat, o ktorych mowa w art. 20 i 103 tego
rozporzadzenia.

Artykut 66
Stosowanie obnizek w przypadku zaniedbania

1. Bez uszczerbku dla art. 71, w przypadku gdy stwierdzona
niezgodno$¢ wynika z zaniedbania ze strony rolnika, stosuje si¢ obnizke
wobec catkowitej kwoty doptat bezposrednich, zgodnie z art. 2 lit. d)
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, ktéra zostata lub zostanie przyznana
danemu rolnikowi w wyniku rozpatrzenia wniosku pomocowego, ktory
dany rolnik zlozyl lub zlozy w roku kalendarzowym, w ktérym doko-
nano ustalenia. Obnizka ta bedzie z zasady stanowi¢ 3 % catkowitej
kwoty.

Jednakze agencja platnicza moze, na podstawie oceny przedlozonej
przez wilasciwy organ kontroli w protokole z czynnosci kontrolnych
zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. ¢), wyda¢ decyzj¢ o obnizeniu procentu
do 1 % lub zwigkszeniu go do 5 % calkowitej kwoty lub,
w przypadkach o ktérych mowa w drugim akapicie art. 48 ust. 1 lit.
¢), odstapi¢ od nalozenia jakichkolwiek obnizek.

VYMIi15
W przypadku zastosowania obnizki wobec wsparcia przewidzianego
w art. 11, 12 i 98 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008, jej wspotczynnik
wyrazony procentowo stosuje si¢ do catkowitej kwoty podlegajacej
wyplacie, podzielonej przez liczbg lat, o ktéorych mowa w art. 20
i 103 tego rozporzadzenia.

2. W przypadku stwierdzenia wigcej niz jednego przypadku niezgod-
no$ci w odniesieniu do ré6znych aktow prawnych lub norm tego samego
obszaru niezgodnos$ci, przypadki takie, dla celéw ustalenia obnizki
zgodnie z ust. 1, uznane zostana za jeden przypadek niezgodnosci.



2004R0796 — PL — 01.01.2009 — 010.001 — 64

YM13

2a.  Jezeli panstwo czlonkowskie korzysta z mozliwos$ci niezastoso-
wania zmniejszenia lub wykluczenia, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, a dany rolnik nie podjal dziatan
naprawczych w okre$lonym terminie, stosuje si¢ zmniejszenie lub
wykluczenie.

Termin ustala wlasciwy organ i przypada on przed koncem roku nastg-
pujacego po roku, w ktorym stwierdzono niezgodno$¢.

2b.  Jezeli panstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci uznania
niezgodno$ci za drobna, zgodnie z art. 7 ust. 2 akapit drugi i trzeci
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, a dany rolnik nie podjal dziatan
naprawczych w okreslonym terminie, stosuje si¢ zmniejszenie.

Termin ustala wlasciwy organ i przypada on przed koncem roku naste-
pujacego po roku, w ktorym stwierdzono niezgodnos$¢.

Dana niezgodno$¢ nie jest traktowana jako drobna i stosuje si¢ zmniej-
szenie w wysokosci co najmniej 1 % zgodnie z ust. 1.

Ponadto niezgodno$ci uznanej za drobna i w odniesieniu do ktorej
rolnik podjat dziatania naprawcze w terminie okreslonym w akapicie
pierwszym nie traktuje si¢ jako niezgodnosci do celow ust. 4.

VYCl1
3. W przypadku stwierdzenia wigcej niz jednej niezgodnosSci
w odniesieniu do roéznych obszaréw wzajemnej zgodnoséci procedura
ustalania redukcji okreslona w ust. 1 bedzie stosowana indywidualnie
dla kazdego przypadku niezgodnosci.

Jednak niezgodno$¢ z norma, ktora réwniez stanowi wymaganie, uznaje
si¢ za jedna niezgodnos$¢.

Uzyskane procenty redukcji sa sumowane. Maksymalna wysoko$é
redukcji nie moze jednak przekroczy¢ 5 % catkowitej kwoty, o ktorej
mowa w ust. 1.

VYMil

4. Bez uszczerbku dla przypadkow celowej niezgodnosci zgodnie
z art. 67, w przypadku stwierdzenia powtarzajacej si¢ niezgodnosci
warto§¢ procentowa ustalona zgodnie z ust. 1 w odniesieniu do powta-
rzajacej si¢ niezgodnosci zostaje pomnozona przez trzy w odniesieniu
do pierwszego powtdrzenia. W tym celu, w przypadku gdy ta warto$¢
procentowa zostata ustalona zgodnie z ust. 2, agencja platnicza okresla
warto$¢ procentowa, ktora zostalaby zastosowana w odniesieniu do
powtarzajacej si¢ niezgodno$ci wobec danego wymogu lub normy.

W przypadku kolejnych powtdrzen, mnoznik trzy bedzie kazdorazowo
stosowany wobec wysoko$ci obnizki ustalonej dla wczesniejszych
powtarzajacych si¢ niezgodnos$ci. Jednak maksymalna wysoko$¢ obnizki
nie moze przekroczy¢ 15 % catkowitej kwoty, o ktorej mowa w ust. 1.

Po osiagnigciu maksymalnej wysokosci 15 %, agencja platnicza poin-
formuje danego rolnika, ze w przypadku stwierdzenia tej samej niezgod-
nosci po raz kolejny, uzna si¢ to za dziatanie celowe w rozumieniu art.
67. W przypadku kolejnego stwierdzenia dalszych niezgodnosci, zasto-
sowany procent obnizki ustali si¢ przez pomnozenie wyniku poprzed-
niego mnozenia przez trzy, tam gdzie ma to zastosowanie, przed zasto-
sowaniem limitu 15 % ustalonego w ostatnim zdaniu drugiego akapitu.

5. W przypadku stwierdzenia zaréwno powtarzajacej si¢ niezgod-
nosci oraz innej niezgodnosci lub innej powtarzajacej si¢ niezgodnosci,
wynikajacy z tego procent obnizek bgdzie sumowany. Bez uszczerbku
dla trzeciego akapitu ust. 4, maksymalna P C1 redukcja <« nie prze-
kroczy jednak 15 % ogdlnej sumy, o ktdrej mowa w ust. 1.
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Artykut 67
Stosowanie obnizek i wylaczen w przypadkach celowej niezgodnosci

1. Bez uszczerbku dla art. 71, w przypadku gdy rolnik celowo
dopuscit si¢ stwierdzonej niezgodnosci, obnizka zastosowana wobec
catkowitej kwoty, o ktorej mowa a art. 66 ust. 1, bedzie z zasady
wynosi¢ 20 % tej catkowitej kwoty.

Jednakze Agencja Platnicza moze, na podstawie oceny przedtozonej
przez wilasciwy organ kontroli w protokole z czynnosci kontrolnych
zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. ¢), wyda¢ decyzjg o obnizeniu procentu
do wysokos$ci nie mniejszej niz 15 % lub, tam gdzie ma to zastoso-
wanie, zwigkszy¢ ten procent nawet do 100 % catkowitej kwoty.

VYMi15
W przypadku zastosowania obnizki wobec wsparcia przewidzianego
w art. 11, 12 1 98 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008 jej wspotczynnik
wyrazony procentowo stosuje si¢ do catkowitej kwoty podlegajacej
wyplacie, podzielonej przez liczbg lat, o ktorych mowa w art. 20
i 103 tego rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy celowa niezgodno$¢ dotyczy konkretnego
programu pomocy, rolnik zostaje wylaczony z tego programu pomocy
w danym roku kalendarzowym.

W przypadkach o wyjatkowym zakresie, nasileniu lub uporczywosci,
badz tez w przypadku stwierdzenia powtarzajacej si¢ niezgodnosci,
rolnik zostanie rowniez wylaczony z odno$nego programu pomocowego
w kolejnym roku kalendarzowym.

ROZDZIAL 111

PRZEPISY WSPOLNE

Artykut 68
Wyjatki od stosowania obnizek i wylaczen

1. Obnizki i wylaczenia, przewidziane w rozdziale 1, nie maja zasto-
sowania w przypadku gdy rolnik zlozyl wniosek poprawny pod
wzgledem faktycznym lub gdy moze wykazac, ze nie jest winny niepra-
widlosci.

2. Obnizki i wylaczenia przewidziane w rozdziale 1 nie maja zasto-
sowania w odniesieniu do tych czg§ci wniosku pomocowego, odno$nie
do co do ktérych rolnik informowal wlasciwy organ na piSmie, Ze
wniosek pomocowy jest nieprawidlowy lub zdezaktualizowat si¢ od
czasu zlozenia, pod warunkiem ze rolnik nie zostal powiadomiony
o0 zamiarze wlasciwego organu co do przeprowadzenia kontroli na
miejscu, oraz ze ten organ nie poinformowat rolnika o jakichkolwiek
nieprawidlowosciach we wniosku.

Informacje podane przez rolnika okreslone w akapicie pierwszym powo-
duja, ze wniosek pomocowy jest dostosowywany do rzeczywistej
sytuacji.

Artykut 69

Zmiany i dostosowania wpiséw do skomputeryzowanej bazy danych
dla bydia

W odniesieniu do wykazanego bydla art. 68 stosuje si¢ od dnia ztozenia
wniosku pomocowego i ma on zastosowanie do bledow i opuszczen
w stosunku do wpisow do skomputeryzowanej bazy danych dla bydta.
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W  odniesieniu do bydla niewykazanego stosuje si¢ to samo
w odniesieniu do obnizek i wylaczen, ktore maja zastosowanie zgodnie
z rozdziatem II niniejszego tytuhu.

TYTUL V

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 70
Platno$ci minimalne

Panstwa Czlonkowskie moga postanowi¢ o nieprzyznawaniu zadnej
pomocy, jesli jej kwota na jeden wniosek pomocowy nie przekracza
100 EUR.

Artykut 71
Akumulacja obnizek

1. W przypadku gdy niezgodno$¢ stanowi réwniez nieprawidtowosc,
1 jest w zwiazku z tym istotna z punktu widzenia zastosowania obnizek
i wylaczen zgodnie z zaro6wno rozdziatem I jak i rozdziatem II tytulu
Iv:

a) obnizki lub wylaczenia zgodne z rozdziatem I tytutu IV beda stoso-
wane dla odnos$nych programow pomocowych;

b) obnizki i wylaczenia zgodne z rozdzialem II tytutu IV beda stoso-
wane w odniesieniu do catkowitej sumy platnosci przyznawanych
w ramach programu platnosci jednolitych i wszelkich programow
pomocowych, ktéore nie podlegaja obnizkom 1 wylaczeniom,
o ktorych mowa w lit. a).

Obnizki lub wytaczenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, stosuje
si¢ zgodnie z procedura przewidziana w art. 71a ust. 2.

2. Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2988/95 (') obnizki
i wylaczenia przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu pozostaja bez
uszczerbku dla dodatkowych sankcji wynikajacych z pozostaltych prze-
pisoOw prawa wspolnotowego lub krajowego.

Artykut 71a
Zastosowanie obnizek

1. Kwota platnosci, ktéra ma by¢ przyznana rolnikowi zgodnie
z systemem wsparcia wymienionym w zalaczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, jest obliczana przez Panstwa Czlonkowskie na
podstawie warunkow ustalonych dla danego systemu wsparcia, biorac
pod uwage, tam gdzie niezbedne, przekroczenie podstawowej powierz-
chni obszar6w, maksymalnej powierzchni gwarantowanej lub liczby
zwierzat uprawniajacych do korzystania z premii.

2. W odniesieniu do kazdego systemu pomocy, obnizki i wylaczenia
z powodu nieprawidlowosci, wnioskow zlozonych po wyznaczonym
terminie, niezgloszenia dziatek, przekroczenia putapéw budzetowych,
modulacji, dyscypliny budzetowej i nieprzestrzegania zasady wzajemnej
zgodno$ci beda przeprowadzane, tam gdzie niezbg¢dne, w nastgpujacy
sposéb i w nastgpujacej sekwencji:

a) obnizki i wylaczenia, zgodnie z rozdziatem I tytutu IV lub, jezeli
konieczne, obnizki i wylaczenia zgodnie z art. 138 rozporzadzenia
(WE) nr 1973/2004, stosuje si¢ w odniesieniu do nieprawidtowosci;

() Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 1.
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b) kwota wynikajaca z zastosowania lit. a) stuzy jako podstawa obli-
czenia wszelkich obnizek stosowanych w przypadku wnioskow
zlozonych po wyznaczonym terminie zgodnie z art. 21 i art. 21a
niniejszego rozporzadzenia,

¢) kwota wynikajaca z zastosowania lit. b) stuzy jako podstawa obli-
czenia wszelkich obnizek stosowanych w przypadkach niezgloszenia
dziatek rolniczych zgodnie z art. 14 ust. la niniejszego rozporza-
dzenia;

d) »M11 W odniesieniu do systeméw pomocowych wymienionych
w zataczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, dla ktérych
ustalono putap budzetowy zgodnie z art. 64 ust. 2, art. 70 ust. 2, art.
71 ust. 2, art. 110p ust. 1, art. 143b ust. 7, art. 143ba ust. 2 i art.
143bc wspomnianego rozporzadzenia, dane panstwo cztonkowskie
podsumowuje kwoty wynikajace z zastosowania lit. a), b) i c). <«

W odniesieniu do kazdego wymienionego systemu pomocy ustala si¢
wspotczynnik poprzez podzielenie kwoty danego putapu budzeto-
wego przez sumg kwot, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym.
Jezeli uzyskany wspotczynnik jest wyzszy niz 1, stosuje si¢ wspot-
czynnik rowny 1.

W celu obliczenia ptatnosci, ktéra ma by¢ przyznana indywidual-
nemu rolnikowi w ramach systemu pomocy, dla ktérego ustalono
putap budzetowy, kwot¢ wynikajaca z zastosowania lit. a), b) i ¢)
mnozy si¢ przez wspotczynnik ustalony w akapicie drugim;

e) obnizki platnosci ze wzgledu na modulacje, zgodnie z art. 10 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, i — jezeli konieczne — zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1655/2004 (!), jak roéwniez
obnizka ze wzgledu na dyscypling finansowa, zgodnie z art. 11
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, stosuje si¢ do kwoty platnosci
wynikajacej z zastosowania przepisow lit. a), b), ¢) i d);

f) kwota platnosci wynikajaca z zastosowania lit. e) shizy jako
podstawa obliczenia wszelkich obnizek stosowanych za nieprzestrze-
ganie zasady wzajemnej zgodnosci zgodnie z rozdziatem II tytutu IV
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 72
Sila wyzsza i wyjatkowe okolicznoSci

Przypadki sily wyzszej lub wyjatkowych okoliczno$ci w rozumieniu art.
40 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 wraz ze stosownymi
dowodami zgodnymi z wymogami wlasciwego organu podlegaja zgto-
szeniu temu organowi na pis$mie w terminie dziesigciu dni roboczych od
daty ustania tych okolicznosci.

Artykut 73
Zwrot nienaleznych platnoSci

1. W przypadku dokonania nienaleznej ptatnosci, rolnik zwraca danag
kwotg powigkszona o odsetki obliczone zgodnie z ust. 3.

2. M8 Panstwa cztonkowskie moga zdecydowaé, ze zwrot niena-
leznej ptatnosci dokonuje si¢ przez potracenie tej kwoty z jakiejkolwiek
zaliczki lub ptatnosci w ramach systemow pomocowych, o ktdrych
mowa w tytule III, IV i IVa rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, lub
w ramach dodatkowej kwoty pomocy ustanowionej w art. 12 tego
rozporzadzenia dokonywanej na rzecz rolnika po dacie podjgcia decyzji
o zwrocie. < Jednakze rolnik moze zwroci¢ t¢ kwoteg, nie czekajac na
dokonanie potracenia.

() Dz.U. L 298 z 23.9.2004, str. 3.
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3. Odsetki naliczane sa za okres migdzy powiadomieniem rolnika
o koniecznosci zwrotu oraz zwrotem lub potraceniem.

Stosowana stopa odsetek jest obliczana zgodnie z przepisami prawa
krajowego, lecz nie jest ona nizsza niz stopa procentowa stosowana
w przepisach krajowych w odniesieniu do przypadkow zwrotu kwot
pienigznych.

4.  Obowiazek zwrotu okre§lony w ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli
dana ptatnos¢ zostata dokonana na skutek pomytki wlasciwego organu
lub innego organu oraz jesli blad nie mogt zosta¢ wykryty przez rolnika.

Jednakze w przypadku gdy btad dotyczy elementéw stanu faktycznego
zwiazanych z obliczaniem danej platnosci, akapit pierwszy stosuje si¢
jedynie, jesli o decyzji o zwrocie nie powiadomiono zainteresowanego
w terminie 12 miesigcy od platnosci.

5. Obowiazek zwrotu okre§lony w ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli
okres migdzy data ptatnosci pomocy a data pierwszego powiadomienia
beneficjenta przez wiasciwe wiladze o nieuzasadnionym charakterze
danej platnosci jest dtuzszy niz dziesigé lat.

Jednakze jesli beneficjent dziatal w dobrej wierze, okres wskazany
akapicie pierwszym jest ograniczony do czterech lat.

6. Kwoty podlegajace zwrotowi na skutek zastosowania obnizek
i wylaczen na mocy art. 21 i tytutu IV sa kazdorazowo objgte okresem
przedawnienia wynoszacym cztery lata.

7.  Przepisy ust. 4 i 5 nie maja zastosowania w przypadku zaliczek.

8. Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowa¢ o nieodzyskiwaniu
kwot rownych 100 EUR lub mniejszych, bez odsetek, na rolnika i na
okres premiowy, pod warunkiem ze przepisy prawa krajowego
stanowia, iz nieodzyskiwanie tych kwot jest w takich przypadkach
mozliwe.

W przypadku gdy kwoty odnoszace si¢ do odsetek musza zostaé odzys-
kane niezaleznie od kwot nienaleznie wyplaconych, Panstwa Cztonkow-
skie moga, na tych samych warunkach, zdecydowa¢ o nieodzyskiwaniu
kwot odnoszacych si¢ do odsetek w wysokosci 50 EUR lub mniejszych.

Artykut 73a
Zwrot nienaleznych uprawnien do platnosci

1. Jesli, po przyznaniu rolnikom uprawnien do ptatnosci zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 795/2004 stwierdzi sig¢, Ze przyznana
zostata nienalezna ilo§¢ uprawnien do ptatnoéci, dany rolnik zrzeka
si¢ tych nienaleznych uprawnien do ptatnoéci na rzecz rezerwy
krajowej, okreslonej w art. 42 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

W przypadku gdy w tym czasie zainteresowany rolnik przeniost upraw-
nienia do ptatno$ci na innych rolnikow, cesjonariusze takze sa zwiazani
zobowiazaniem wynikajacym z akapitu pierwszego proporcjonalnie do
ilo$ci uprawnien do platnosci, ktore zostaly im przekazane, jesli rolnik,
ktéremu poczatkowo zostaly one przyznane, nie ma wystarczajacej
ilosci naleznych uprawnien do ptatnosci do swojej dyspozycji.

Nienalezna ilo§¢ uprawnien do ptatnosci jest uznawana za nieprzyznana
od poczatku.

2. Jedli, po przyznaniu rolnikom uprawnien do ptatnosci zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 795/2004, stwierdza sig, ze ich
warto$¢ jest zbyt wysoka, zostaje ona odpowiednio wyrdéwnana.
Wyroéwnanie to jest réowniez przeprowadzone przy uwzglednieniu
uprawnien do platnosci, ktore zostaly w tym czasie przeniesione na
innych rolnikow. Wysokos$¢ redukcji jest przeznaczona do rezerwy
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przyshugujacej danemu krajowi, o ktérej mowa w art. 42 rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003.

Uprawnienia do platnosci sa uznawane za przyznane od poczatku
w wysokosci wynikajacej z wyr6wnania.

VYM10

T 2a. W przypadku gdy dla celow zastosowania przepisow ust. 1 i 2
ustalono, ze liczba uprawnien przyznanych rolnikowi zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 795/2004 jest nieprawidtowa i gdy niena-
leznie przydzielone $rodki nie maja wptywu na taczna warto$¢ upraw-
nien przyznanych rolnikowi, panstwo cztonkowskie dokonuje ponow-
nego wyliczenia uprawnien do ptatnosci i, tam gdzie to stosowne, prze-
prowadza korekte rodzajow przyznanych rolnikowi uprawnien. Zasada
ta nie ma jednak zastosowania w przypadkach, gdy mozna rozsadnie
zatozy¢, iz bledy mogly by¢ wykryte przez rolnika.

VYMil
" 2b. Panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzje o zaniechaniu
odzyskiwania nieslusznie przyznanych uprawnien do platnosci, gdy
catkowita kwota niestusznie przyznana rolnikowi wynosi 50 EUR lub
mnigj. Ponadto gdy catkowita warto$¢, o ktorej] mowa w ust. 2a, wynosi
50 EUR lub mniej, panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje
o zaniechaniu ponownego przeliczania kwot.

vmi
vel
3. W przypadku gdy rolnik przenidst jakiekolwiek uprawnienia do
platnosci bez przestrzegania przepisow art. 46 ust. 2 akapit drugi rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1782/2003, przeniesienie jest uznane za niebyte.
4.  Wyplacone nienaleznie kwoty sa odzyskiwane zgodnie z art. 73.
VB

Artykut 74
Przekazywanie gospodarstw
1. Do celéw niniejszego artykuhu:

a) ,,przekazanie gospodarstwa” oznacza sprzedaz, dzierzawe lub jaki-
kolwiek inny podobny rodzaj transakcji w odniesieniu do danych
jednostek produkcyjnych;

b) ,,przekazujacy” oznacza rolnika, ktorego gospodarstwo jest przeka-
zywane innemu rolnikowi;

¢) ,.przejmujacy” oznacza rolnika, na rzecz ktdrego gospodarstwo jest
przekazywane.

2. W przypadku gdy przekazywane jest cale gospodarstwo przez
jednego rolnika na rzecz drugiego po zlozeniu wniosku pomocowego
i przed spelnieniem wszystkich warunkow przyznawania pomocy, prze-
kazujacemu nie przyznaje si¢ zadnej pomocy w odniesieniu do przeka-
zywanego gospodarstwa.

3. Pomoc, o ktora ubiega si¢ przekazujacy, przyznawana jest prze-
jmujacemu w przypadku gdy:

a) w czasie przekazywania ustalanym przez Panstwa Czlonkowskie
przejmujacy poinformuje wiasciwe wiadze o przekazaniu i zwrdci
si¢ o wyplacenie pomocy;

b) przejmujacy przedstawia wszystkie dowody przekazania wymagane
przez wlasciwe wiadze;

c) zostaly spelione wszystkie warunki przyznania pomocy
w odniesieniu do przekazywanego gospodarstwa.

4.  Po tym, jak przejmujacy informuje wiasciwe wladze i zwraca si¢
0 wyptacenie pomocy zgodnie z ust. 3 lit. a):
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a) wszystkie prawa i obowiazki przekazujacego wynikajace ze stosunku
prawnego migdzy przekazujacym a wiasciwym organem powstate na
skutek zlozenia wniosku o pomoc przechodza na przejmujacego;

b) wszelkie dziatania niezbedne do przyznania pomocy i wszystkie
deklaracje zlozone przez przekazujacego przed przekazaniem sa
przypisane przejmujacemu do celéw stosowania odpowiednich
regut wspolnotowych;

¢) gospodarstwo przekazane uwaza sig, tam gdzie ma to zastosowanie,
za odrgbne gospodarstwo w odniesieniu do roku gospodarczego lub
danego okresu premiowego.

5. W przypadku gdy wniosek o pomoc zostanie ztozony po wyko-
naniu czynnosci niezbednych dla przyznania pomocy, a gospodarstwo
przekazywane jest w catosci przez jednego rolnika na rzecz drugiego po
rozpoczgeiu tych czynnosci, lecz przed spelieniem wszystkich
warunkow przyznawania pomocy, pomoc moze zostaé przyznana prze-
jmujacemu, pod warunkiem ze warunki ust. 3 lit. a) i b) zostaly spet-
nione. W takim przypadku stosuje si¢ ust. 4 lit b).

6.  Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowac, tam, gdzie ma to zasto-
sowanie, o przyznaniu pomocy przekazujacemu. W takim przypadku:

a) przejmujacemu nie przyznaje si¢ zadnej pomocy;

b) Panstwa Czlonkowskie zastosuja, z potrzebnymi zmianami, wymogi
okre$lone w ust. 2-5.

YM13

Artykut 75

Dodatkowe dzialania oraz wzajemna pomoc miedzy Panstwami
Czlonkowskimi

1.  Panstwa Czlonkowskie podejma wszelkie [dalsze] kroki konieczne
do wiasciwego stosowania zintegrowanego systemu i zapewnia sobie
wzajemna pomoc przy kontrolach wymaganych na mocy niniejszego
rozporzadzenia. W tej kwestii, Panstwa Czlonkowskie moga, jesli
niniejsze rozporzadzenie nie okresla odpowiednich zmniejszen platnosci
i wykluczen z platnosci, zdecydowa¢ o stosownych sankcjach krajo-
wych przeciwko producentom lub innym podmiotom uczestniczacym
w marketingu, takim jak rzeznie lub stowarzyszenia uczestniczace
w procedurze przyznawania pomocy, celem zapewnienia zgodno$ci
z wymogami kontrolnymi, takimi jak aktualna ewidencja stada
w gospodarstwie lub przestrzeganie obowiazku zgloszenia.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewnia sobie wzajemna pomoc celem
zapewnienia skutecznych kontroli i zapewnienia autentyczno$ci ztozo-
nych dokumentow i/lub doktadno$ci wymienianych danych.

Artykut 76
Zgloszenia

VYM10
1. Panstwa czlonkowskie przesytaja Komisji najpdézniej do dnia 15
lipca kazdego roku, w odniesieniu do programéw ujetych
w zintegrowanym systemie zarzadzania i kontroli, sprawozdanie obej-
mujace poprzedni rok kalendarzowy, zawierajace w szczego6lnosci naste-
pujace informacje:

a) stan wdrozenia zintegrowanego systemu, w tym zwlaszcza opcji
wybranych do kontroli wymogéw wzajemnej zgodnoS$ci oraz kompe-
tentne organy kontroli odpowiedzialne za kontrolowanie wymogoéw
i warunkéw wzajemnej zgodnosci;
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b) liczbg¢ wnioskodawcow, jak rowniez catkowity obszar, catkowita
liczbe zwierzat oraz calkowite ilosci;

¢) liczbe¢ wnioskodawcow, jak rowniez catkowity obszar, catkowita
liczbg zwierzat oraz catkowite ilo$ci objete kontrolami;

d) wyniki przeprowadzonych kontroli, ze wskazaniem stosowanych
redukcji platnosci i wykluczen z platnosci zgodnie z tytutem IV,

e) wyniki przeprowadzonych kontroli pod katem wzajemnej zgodnoS$ci
zgodnie z rozdziatem IIT tytutu III.

2. Ponadto, Panstwa Czlonkowskie przesla Komisji najpdzniej do 31
pazdziernika co roku komunikat na temat proporcji ziemi stanowiacej trwate
uzytki zielone w stosunku do catkowitej powierzchni gruntow rolnych,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1. Najpézniej do 31 pazdziernika 2005 r.
Panstwa Cztonkowskie przesla Komisji rowniez komunikat na temat tej
proporcji w roku referencyjnym 2003, o ktorym mowa w art. 3 ust. 2.

YMil
Jednakze Bulgaria i Rumunia przesla Komisji komunikat na temat
proporcji ziemi stanowiacej trwate uzytki zielone w roku referencyjnym
2007, o ktorej mowa w art. 3 ust. 7, najpdzniej do dnia 31 marca 2008 r.

3. W wyjatkowych i w pelni uzasadnionych sytuacjach, Panstwa
Czlonkowskie moga, w porozumieniu z Komisja, zrezygnowac
z termindw podanych w ustgpach 1 1 2.

4.  Skomputeryzowane dane ustalone jako cze$¢ zintegrowanego
systemu beda wykorzystywane do poparcia informacji okreslonych
w programie ramowym regulacji sektorowych, ktore Panstwa Czton-
kowskie musza przesta¢ Komisji.

CZESC 111

MODULACJE

Artykut 77
Podstawa do obliczania zmniejszenia platnosci

Kwota zmniejszenia zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003 zostanie obliczona na podstawie kwot doptat bezposred-
nich, do ktérych uprawnieni sa rolnicy zgodnie z procedura przewi-
dziang w art. 7la niniejszego rozporzadzenia lub, w przypadku
systemow pomocy wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, ale nie ujgtych w tytutach III Iub IV tego rozpo-
rzadzenia, na mocy stosownych przepisow.

Artykut 78
Klucz przydzialu

Klucz przydziatu dla pozostatych kwot, o ktorych mowa w pierwszym
akapicie art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 zostanie
zebrany poprzez potaczenie udzialow Panstw  Czlonkowskich
w powierzchni gruntéw rolnych i zatrudnienia w rolnictwie z waga,
odpowiednio, 65 % i 35 %.

Kazdy udziat Panstwa Czlonkowskiego w obszarze i zatrudnieniu
zostanie dostosowany w funkcji jego produktu krajowego brutto
(PKB) na jednego mieszkanca wyrazonej we wzorcu sity nabywczej,
przy uzyciu jednej trzeciej roznicy $redniej Panstw Cztonkowskich, do
ktoérych ma zastosowanie modulacja.
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W tym celu wykorzystane zostana nast¢pujace dane podstawowe, oparte
o dane dostgpne w Eurostacie w sierpniu 2003 r.:

a) pod wzgledem powierzchni gruntéw rolnych, Badanie Struktury
Gospodarstw z 2000 r. zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 571/88 (1),

b) pod wzgledem zatrudnienia w rolnictwie, coroczna seria Badania
Sity Roboczej z 2001 r. dotyczaca zatrudnienia w rolnictwie, mysli-
stwie 1 rybotéwstwie zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 577/98 (3);

¢) pod wzgledem PKB na jednego mieszkanca wyrazonego w sile
nabywczej, trzyletnia $rednia oparta o dane krajowych rachunkow,
od 1999 do 2001 r.

Artykut 79
Dodatkowa kwota pomocy

1. »M3 Aby okresli¢, czy osiagnigto prog 5000 EUR, o ktérym
mowa w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, calkowita kwota
doptat bezposrednich, ktéra musiataby zosta¢ przyznana przed zastoso-
waniem zmniejszenia platnosci ze wzgledu na modulacje zgodnie z art.
10 tego rozporzadzenia lub, w przypadku programéw pomocowych
wymienionych w zataczniku I do wspomnianego rozporzadzenia, ale
nie ujetych w tytutach III lub IV tego rozporzadzenia, na mocy stosow-
nych przepisOw zostanie uwzglgdniona. <

Jednakze w przypadku gdy rolnik zostanie wykluczony z otrzymania
jakichkolwiek doptat bezposrednich w konsekwencji nieprawidtowosci
lub niezgodno$ci, nie zostana przyznane zadne dodatkowe kwoty
pomocy.

2. Najpdézniej do 31 pazdziernika Panstwa Czlonkowskie poinfor-
muja Komisje o calkowitej kwocie dodatkowej pomocy, ktora zostala
przyznana w ubiegltym roku.

CZESC 1V

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 80
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (WE) nr 2419/2001 traci moc. Jednak bedzie
nadal obowiazywato w kwestii wnioskéw pomocowych dotyczacych
lat gospodarczych Iub okresow premiowych rozpoczynajacych sig
przed 1 stycznia 2005 r.

Jesli zmniejszenia platnosci, ktéore maja by¢ zastosowane poprzez
kompensacj¢ zgodnie z drugim akapitem art. 32 ust. 2, drugim akapitem
art. 33, artykulem 34 ust. 2, ostatnim zdaniem art. 35 ust. 3, trzecim
akapitem art. 38 ust. 2, drugim akapitem art. 38 ust. 4 oraz art. 40 ust. 1
i 6 rozporzadzenia (WE) nr 2419/2001, nie mogly jeszcze zostaé rozli-
czone przed data wejscia w Zycie tego rozporzadzenia, pozostate saldo
podlega kompensacji ptatnosciami w ramach ktéregokolwiek programu
pomocowego objetego tym rozporzadzeniem, pod warunkiem ze nie
uptynatl jeszcze czas kompensacji ustalony w powyzszych przepisach.

M7
Jezeli panstwo czlonkowskie wprowadza system jednolitych platnosci
po 2005 r., w przypadkach gdy nie stosuje si¢ zmniejszen poprzez
odliczenie zgodnie z art. 59 ust. 2 akapit trzeci, a art. 59 ust. 4 akapit

() Dz.U. L 56 z 2.3.1988, str. 1.
(®» DzU.L 77 z 14.3.1998, str. 3.
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drugi nie mogt by¢ jeszcze w petni odliczony przed dniem zastosowania
systemu jednolitych platnosci, pozostajaca rdznice nalezy odliczy¢ od
ptatnosci w ramach ktoregokolwiek systemu objetego niniejszym rozpo-
rzadzeniem, pod warunkiem ze termin okre§lony w tych przepisach
jeszcze nie wygast.

2. Odniesienia do rozporzadzenia (WE) nr 2419/2001 beda interpre-
towane jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia i bgda rozu-
miane zgodnie z tabela korelacji przedstawiona w zalaczniku III.

Artykut 81
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siodmego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Bedzie ono obowigzywato w kwestii wnioskow pomocowych dotycza-
cych lat gospodarczych lub okres6w premiowych rozpoczynajacych sig
przed dniem 1 stycznia 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

WSPOLNO"I:OWA METODA ILOSCIOWEGO OZNACZANIA
ZAWARTOSCI A’-TETRAHYDROKANABINOLU W ODMIANACH

1.1.

2.2.

2.3.

KONOPI

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza metoda dazy do oznaczenia zawartos¢ A°-tetrahydrokanabinolu
(THC) w odmianach konopi (Cannabis sativa L). Odpowiednio, metoda ta
wykorzystuje opisang tutaj procedurg A lub B.

Niniejsza metoda oparta jest na ilosciowym oznaczaniu A°-THC
z wykorzystaniem chromatografii gazowej (GC) po ekstrakcji odpo-
wiednim rozpuszczalnikiem.

Procedura A

Procedurg A stosuje si¢ w kontroli produkcji przewidzianej w art. 52 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 i art. 26 ust. 2 lit. a) niniejszego
rozporzadzenia.

Procedura B

Procedur¢ B stosuje si¢ w przypadkach okre$lonych w art. 52 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 i art. 33 ust. 4 niniejszego rozporza-
dzenia.

Pobieranie prébek
Probki

a) Procedura A przy plonie na pniu danej odmiany konopi, pobra¢ 30
centymetrowa czes$¢ zawierajaca co najmniej jeden kwiatostan zenski
kazdej wybranej rosliny. Pobieranie probek przeprowadza si¢ w okresie
od 20 dnia po rozpoczgciu kwitnienia do 10 dnia po zakonczeniu
kwitnienia, w ciagu dnia, zgodnie z wzorcem systematycznym,
w celu zapewnienia, ze probka jest reprezentatywna dla danego pola,
ale przy wytaczeniu roslin rosnacych na obrzezach pola.

Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na pobieranie probek w okresie od
poczatku kwitnienia do 20 dni po rozpoczgciu kwitnienia pod warunkiem
ze dla kazdej uprawianej odmiany, pozostale reprezentatywne probki sa
pobrane zgodnie z powyzszymi zasadami w okresie od 20 dni po rozpo-
czgeiu kwitnienia do 10 dni po zakonczeniu kwitnienia.

b) Procedura B: przy plonie na pniu danej odmiany konopi, pobra¢ gorna
trzecia czg$¢ kazdej wybranej rosliny. Pobieranie probek przeprowadza
si¢ w okresie 10 dni po zakonczeniu kwitnienia, w ciagu dnia, zgodnie
z wzorcem systematycznym, w celu zapewnienia, ze probka jest repre-
zentatywna dla danego pola, ale przy wylaczeniu roslin rosnacych na
obrzezach pola. W wypadku odmian dwupiennych, nalezy pobra¢ tylko
rosliny zenskie.

Licznosé¢ probki
Procedura A: probka musi zawiera¢ czgsci 50 roslin/pole.
Procedura B: probka musi zawiera¢ czgsci 200 roslin/pole.

Kazda probke nalezy umiesci¢ w torebce ptociennej lub papierowej, bez
zgniatania jej, i przesta¢ do analizy laboratoryjne;j.

Panstwo Czlonkowskie moze przewidzie¢ koniecznos¢ pobrania drugiej
probki w celu dokonania kontr-analizy, jezeli jest to wymagane, ktora
bedzie przechowywana albo przez producenta, albo przez organ odpowia-
dajacy za analizy.

Suszenie i przechowywanie probki

Suszenie probek musi si¢ rozpocza¢ mozliwie najszybciej, a w kazdym
przypadku, w ciagu 48 godzin, z wykorzystaniem dowolnej metody
ponizej 70 °C.

Probki powinny by¢ suszone do momentu osiagnigcia stalej masy
i zawartos$ci wilgoci migdzy 8 a 13 %.
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VYMi14

3.2.

3.3.

3.4.

Po suszeniu prébki przechowywaé, bez zgniatania jej, w ciemnym
miejscu i w temperaturze ponizej 25 °C.

Przygotowanie probki do badan
Z wysuszonych probek usuna¢ todygi i nasiona wielkosci powyzej 2 mm.

Wysuszone probki zmieli¢ w celu uzyskania na pot miatkiego proszku
(przechodzacego przez 1 mm oczka sita).

Proszek mozna przechowywac przez 10 tygodni w ciemnym i suchym
miejscu, w temperaturze ponizej 25 °C.

Odczynniki i roztwor ekstrahujqcy

Odczynniki

— A-tetrahydrokanabinol, czysty do celéw chromatografii,

— skwalen, czysty do celow chromatografii, jako wzorzec wewngtrzny.
Roztwor ekstrahujacy

— 35 mg skwalenu na 100 ml heksanu.

Ekstrakcja A°-THC

Odwazy¢ 100 mg sproszkowanej probki do badan, umiesci¢ w tubie
wirowki i doda¢ 5 ml roztworu ekstrahujacego zawierajacego wzorzec
wewnetrzny.

Umiesci¢ w tazni ultradzwigkowej i pozostawi¢ na 20 minut. Przez pigé
minut odwirowywa¢ przy 3 000 obr/min, a nastgpnie usuna¢ sklarowany
roztwor THC. Wstrzykna¢ roztwor do chromatografu i przeprowadzié
analiz¢ ilosciowa.

Chromatografia gazowa
a) Aparatura

— chromatograf gazowy =z jonizacyjnym detektorem plomienia
i iniektorem rozdzielnym/nierozdzielnym,

— kolumna pozwalajaca na dobre rozdzielanie kanabinoidow, na przy-
ktad: szklana kolumna kapilama o dlugosci 25 m i $rednicy 0,22
mm, nasaczona 5 % faza nie-polarnego siloksanu fenylometylowego.

b) Zakresy kalibracji

Przynajmniej trzy punkty dla procedury A i pig¢ punktow dla proce-
dury B, uwzgledniajac punkty 0,04 i 0,50 mg/ml A°-THC w roztworze
ekstrahujacym.

¢) Warunki przeprowadzania doswiadczen

Nastgpujace warunki sa podane jako przyktad dla kolumny okreslonej
w lit. a):

— temperatura pieca 260 °C
— temperatura iniektora 300 °C
— temperatura detektora 300 °C.
d) Objetos¢ iniekcji: 1 pl.
Wyniki

Wyniki badan musza by¢ wyrazone z doktadno$cia do drugiego miejsca
po przecinku, w gramach A°-THC na 100 gram probki analitycznej wysu-
szonej do stalej masy. Stosuje si¢ tolerancj¢ 0,03 g na 100 g.

— Procedura A: jedno oznaczenie na probke do badan.

Jednakze w przypadku gdy otrzymany wynik przekracza granicg usta-
nowiona w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, musi
zosta¢ wykonane drugie oznaczenie dla probki analitycznej, a $rednia
z obydwoch oznaczen zostanie przyjgta jako wynik.

— Procedura B: wynik odpowiada $redniej wartosci z dwoch oznaczen na
probke badana.
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ZALACZNIK 1T

TABELA KORELACJI

Artykuly rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2419/2001

Artykuly niniejszego rozporzadzenia

1
2
3
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o o

11
12
13
14

16
17(1)
17(2)
17(3)
18

21
2
23
24
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31(1)

31(2)

31(3)

31(4)
32
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6(1)
14(4)
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25(2)
23(2)
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53
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Artykuty rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2419/2001

Artykuty niniejszego rozporzadzenia
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